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HOROLOGIUM PEDUM 

Tabla de  reloj de sol de pies 

 

- La tabla de reloj de sol de pies: tipos, títulos y nombres, numeración, 

manuscritos con tablas repetidas, numeración (romana, griega y arábiga), cronología.  

 

- Tipos 
 
Criterios de clasificación de las tablas de reloj de sol de pies : Distintas maneras de 

representar la tabla de reloj de sol de pies  en los manuscritos ordenadas 

cronológicamente:  texto (lineal o en columna), diagrama rectangular,  diagrama de 

rueda (rueda de seis sectores, rueda de doce sectores, dos ruedas,  seis ruedas, doce 

ruedas ), diagrama semicircular, diagrama compuesto (rectangular, rueda),  horologium 

viatorum, arco de herradura (solamente una tabla). Arcada (solamente una tabla).  

 
Tabla de reloj de sol de pies de Paladio 
 

Tabla hispánica de reloj de sol de pies 

Tablas de horas del día y de la noche 

 

Tabla de reloj de sol de pies de Beda 

Tablas reducidas 

Tablas de horas del día y de la noche 

 

Tabla de reloj de sol de pies de Wandalberto de Prün 

 

Tablas atípicas 
 

- Otras maneras de medir el tiempo: relojes de sol canónicos,  horologium de Saint 

Willibrord, horologium nocturnum de Pacífico de Verona, cuadrans vetus / cuadrante de 

corredera. 

 

Se han añadido 18 tablas de reloj de sol de pies  copiadas de los artículos  de Karlheinz 

Schaldach (Gli  'Schemi delle ombre' nel Medio Evo latino. GNOMONICA ITALIANA 

Anno V - nº 16- Novembre 2008) y Mario Arnaldi (Gli  'Schemi delle ombre' nel Medio 

Evo latino - Addenda- , OROLOGI SOLARI  -nº 21, abril 2020), y  también tablas de 

horas del día y de la noche, repetidas  casi siempre con los mismos valores al final de 

cada mes  del calendario o en  tabla única  independiente (texto, rueda),  así como 

algunas  representaciones gráficas de relojes canónicos verticales y horizontales (6x30º, 

4x45º, 12x15º),  reproducciones del "horologio de San Willibrord" (curso del sol en 

solsticios y equinoccios, fechas y  horas IIIa, VIa y VIIIIa de los mismos), diagrama 

"Quot horis luna luceat", diagramas de  fracciones de la hora (puntos, minutos, 

momentos, átomos), "horologium nocturnum" de Pacífico de Verona,  "quadrans vetus" 

y "quadrante de corredera" de Alfonso X el Sabio  (altura del sol y horas de Ia a XIIa),  

localizado todo  lo referido durante  la  búsqueda de las tablas de reloj de sol de pies. 

  



 3 

Relación de las tablas de reloj de sol de pies copiadas de los dos artículos, citados en la 

introducción, publicados por Karlheinz Schaldach (2008) y Mario Arnaldi (2020) 

dedicados al estudio de los 'Schemi delle ombre': 

 

T = disposición del 'esquema' en forma de texto. 

# = disposición del 'esquema' en forma de tabla. 

* = valores numéricos del 'esquema' dispuestos en un semicírculo seccionado. 

R = disposición de la información en una o más figuras circulares (Rota). 

 

A  los cuatro símbolos de arriba, Arnaldi les añade un número (11 o 12) cuando  los 

valores de los 'esquemas' se refieren, respectivamente, al final o a la mitad del espacio 

de cada hora, atribuye la letra  R solo a aquellos diagramas circulares que considera 

verdaderas ruedas  y agrega el  símbolo #r para tablas con celdas circulares. 

 

A - Modelo de Aachen (Wandalberto de Prün) 

 

a. Monza, Capitolare F9/176, fol. 59r: T11 [Lobbcs, 869) 

e. Koln. Domblib. Cod. 123, fol. 146v: T11 (sec. IX) 

 

C- II Modelo de Saint Gallen (tabla atribuida a Beda) 

 

a. St. Gallen 225, 120 - T11 [San Gallo, sec, VIII] 

c. St. Gallen 251, 11 -  T11 [San Gallo, c/ca. 810] 

d. St. Gallen 902, 163 - T11 [San Gallo, sec. IX)] 

f. St. Gallen 397, 146 -  #11 [San Gallo, sec, IX] 

i. Vaticano, Bibl. Apost. Vat., Rel. Lat. 1263, fol.7v-*[Orleans, sec. X/XI, sec, VIII] 

l. Köln, Dombibl.  83 II, fol. 84r.: R11 (a. 805) 

t. Montpellier, Bibl. Interuniv. H 384, foll. 100r-v: T11 (sec. XII) 

u. Bologna, Bibl Univ. Ms. 26 II. Foll. 62r-v *(s. XV) (fig. 5) 

 

a. St. Gallen 20, 357,  #11 (San Gallo, c/ca. 830) 

b. St. Gallen 184, 249: R (San Gallo, Sec. XI). 

g. Oxford. Bodl. Libr., 309, fol 142v:T11 (Vendome, sec. XI) 

i. Darmstadt. Landesbibl., 1020, fol. 62v: R (Lüttich, sec. XII) 

m. Zurich, Zentr. Bibl. C 12, fol, 167v: R (San Gallo, 820-830) 

q. Boston, Medical Libr., Ballard 7, fol. 105v R c # (sec. XIV?) 

 

f. Vaticano, Bibl. Apost. Vat, Reg. lat. 12, foll. 7-12v: T11(Bury St. Edwatds, c. 1050) 

h. Durham, Cathedral Library, Hunter 100, foll. 2r-7v: (Durham, sec. XII in.). 

 

 Mario Arnaldi conserva, con algunos cambios,  la clasificación de los de los 'Schemi 

delle ombre'  realizada por  Karlheinz Schaldach, en el año 2008,  de las tablas de reloj 

de sol de pies contenidas en  48 manuscritos,  pero amplia considerablemente la lista de 

manuscritos añadiendo, si no he contado mal,  33  nuevas tablas. 

 

 El 23 de septiembre de 2020,  pregunto a Mario Arnaldi por la localización de un 

horologium viatorum, concretamente el del  manuscrito Urb. lat. 290/0029. Mario 

Arnaldi me envía el artículo que había publicado, que me sirve para incrementar el 

número de tablas de reloj de sol de pies localizadas, pero  sigo manteniendo los criterios 

de clasificación utilizados para organizarlas.   
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Tipos de tabla: Paladio, hispánica, Beda, Wandalberto de Prün, atípica. 

 

 Solamente se utilizaron cuatro tablas de reloj de sol de pies distintas: Paladio, 

hispánica, Beda (atribuida)  y Wandalberto de Prün.  Estas cuatro tablas se van a copiar 

casi sin cambios, en ocasiones con errores,  durante más de cinco siglos en los scrpitoria 

de los monasterios. Las raras  tablas  que se apartan de estos cuatro repetitivos modelos,  

se han clasificado como  atípicas. Podría haber un quinto modelo en este último grupo, 

representado por la tabla de Ammaedara, utilizado en el norte de África y Grecia. 
 

  El horologium pedum (reloj de sol de pies) se sepresenta en los manuscritos de 

distintas formas: texto lineal, texto en una o dos columnas, diagrama rectangular (seis 

casillas, una para cada pareja de meses concordantes), diagrama de rueda (rueda de seis 

sectores, rueda de doce sectores, seis ruedas de meses concordantes o doce ruedas una 

para cada mes) y horologium viatorum. Este último diagrama representa un reloj de sol 

horizontal de 12x15º, donde se escriben las medidas en pies correspondientes a cada 

uno de los doce meses del año.  Algunos horologios llevan dibujado el gnomon 

(GNOMO).  
 

  El nombre latino dado a la tabla de reloj de sol  de pies tiene muchas variaciones 

ortográficas: horologium, orologium, horelegium, orelegium, oralogium, orilegium, 

horalegium, horolegium pedum, horologium viatorum... En ocasiones, también se 

escribe el nombre separado.  

 

  Son frecuentes los errores de copia. Algo lógico en un trabajo tedioso consistente  en 

copiar  tablas con un gran número de datos. Es un error común confundir la medida de 

una hora con la de la misma hora de la columna adyacente, o el olvido de alguna de las 

letras del número romano; por ejemplo, escribir VIII en lugar de VIIII.  

 

● Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Siglo IV. 

 

               (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E   F M  A  M   J   J   A  S   O  N  D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08 ·07  06  05 ·05  06  07  08  10  12       03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02  Opus Agriculturae 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01   Tabla de Paladio 

 

- Add MS 38818.  British Library. Londres. Último cuarto del XII. 

 

                (29 27 25 24 23 22)  (10 4 3 2 1) 
 

                 E    F   M   A  M   J    J    A    S   O    N   D 

 I-XI        29  27  25  24  23  22 22  23  24  25  27  29 

 II-X        19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10    

 III-IX     17  15  11  10  09  08  08  09  10  11  15  17       04    02 

 IV-VIII  15  13  08  07  06  05  05  06  07  08  13  15       03    02 

 V-VII     13  11  06  05  04  03  03  04  05  06  11  13       02    02  Add MS 38818 

 VI           11  09  05  04  03  02  02  03  04  05  09  11      01    02   Paladio-Beda 
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                (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
  

                 E     F   M  A   M    J    J    A   S   O    N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08 ·07  06  05 ·05  06  07  08  10  12       03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02   Add MS 38818 

 VI            08  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  08       01   Tabla de Paladio 

 

                 (29 27 25 23 21 19) (10 2 2 2 2)  
 

                  E    F   M   A   M   J    J    A   S    O   N   D 

 I-XI         29  27  25  23  21  19 19  21  23  25  27  29 

 II-X         19  17  15  13  11  09  09  11  13  15  17  19          10 

 III-IX      17  15  13  11  09  07  07  09  11  13  15  17          02 

 IV-VIII   15  13  11  09   07  05  05  07  09  11  13  15         02 

 V-VII      13  11  09  07  05  03  03  05  07  09  11  13          02     Add MS 38818 

 VI            11  09  07  05  03  02  02  03  05  07  09  11         02     Tabla de Beda 

 

  El copista modifica  la tabla de Paladio (29 27 25 24 23 22 /10 4 3 2 1 ), aplicando los 

valores de la tabla de Beda (29 27 / 10 2 2 2 2), en las parejas de meses concordantes 

enero-diciembre y febrero-noviembre.  Los valores de Ia, XIa, IIa y Xa  de los meses 

citados coinciden en ambas tablas. 

 

● Tabla hispánica de reloj de sol de pies 
 
 Es igual que la tabla de Paladio, excepto en las medidas correspondientes a los meses 

de enero y diciembre acortadas todas ellas en un pie.  

 

(29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1) Tabla de Paladio 

((29-1) 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1) Tabla hispánica  

 

 Códice Albeldense  
 

  In prima linea tolle de pedibus X, in secunda IIIIor, in IIIa III, in II II, in 
Ia I et ingenies horarum ratjonem. 
 

VERSI ORELEGIVM  
 

Si metis agnosces (sic) quod 

egerit umbra pedum 
ut supra sunt editi 
quicumque curiosus 

vel veridice voluerit agnoscere 
horam statu 

re sue dando solis scapulam 
alterno vestigio metjatur 
sui corporis umbram. 
 

(Si conoces los límites que marca la sombra de los pies, tal y como están colocados 

arriba, si algún curioso quiere conocer exactamente la hora, en un momento dado, mida 

la sombra de su cuerpo, dando la espalda al sol, en las diversas posiciones.)   
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                 (28 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1) 
 

                  E   F   M   A   M    J    J    A   S   O    N   D 

 I-XI          28  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  28 

 II-X          18  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  18       10 

 III-IX       14  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  14        04 

 IV-VIII    11  10  08  07  06  05  05  06  07  08  10  11        03 

 V-VII       09  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  09        02 

 VI             08  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  08       01 Tabla hispánica.  

 

● Tabla de reloj de sol de pies de Beda el Venerable 
 

 

                 (29 27 25 23 21 19)  (10 2 2 2 2)  
 

                 E    F   M   A   M   J    J    A   S    O   N   D 

 I-XI         29  27  25  23  21  19 19  21  23  25  27  29 

 II-X         19  17  15  13  11  09  09  11  13  15  17  19          10 

 III-IX      17  15  13  11  09  07  07  09  11  13  15  17          02 

 IV-VIII    15  13  11  09  07  05  05  07  09  11  13  15         02 

 V-VII      13  11  09  07  05  03  03  05  07  09  11  13          02 

 VI            11  09  07  05  03  xx  xx  03  05  07  09  11         02     Tabla de Beda 

 

 Variaciones de la medida de la  hora VI de los meses concordantes  junio y julio en la 

tabla de reloj de sol de pies de Beda: I, IS, II. 

 

- Hora sexta: 1 pie 
 

Texto y columnas: Beda (Migne), Latin 12048, Codex  lat. 15, Cod. Guelf. 81 Weiss, 

Pal. lat. 833, Cod. Sang. 225, Cod. Sang.  902, Cod. Sang. 251, Cod. Sang. 397, Cod. 

Sang. 348, Reg. lat. 338, Reg. lat. 1573, Egerton MS 821, H 384, 

Arch.Cap.S.Pietro.H.58, Reg. lat. 309, Latin 4860, O.2.45 (reducida). 
 

Diagrama rectangular: Pal. lat. 834, Harley MS 5431. 
 

Diagrama de rueda: Cod. 83(II), Harley Ms 3017,  Arch.Cap.S.Pietro.H.28. MS  0476, 

Reg. lat. 1324, Pal. lat. 300. 
 

Horologium viatorum: MS 0.326, Latin 5239, Reg. lat. 309,  Reg. lat. 1263, Ms I.27,  

Latin 12117.  

 

- Hora sexta: 1 pie y 1 semipié. 

 

Texto: Reg. lat. 12 (reducida), Arundel MS 60 (reducida), Latin 5371, Egerton MS 

3314(reducida), Codex 319 (645). 

 

Diagrama rectangular: Ms. Phill. 1833. 
 

Diagrama de rueda: MS R 15.32 (reducida), Cod. Karlsruhe 504 (numeración griega), 

BM 274 (Y.6) (reducida),  Cotton MS Tiberius C. I., MS 17, Latin. 5543, BSB Clm 

10270, Cotton MS Tiberius E IV (semicircular). 
 

Rueda: Ross.144.   
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Horologium viatorum: MS 17, Cotton  MS Tiberius C. I, Ms. 422, Ms. Phill. 1833, Cod. 

250 (numeración griega), Reg. lat. 1573, Sloane MS 263 (numeración griega), BSB Clm 

10270, Urb. lat. 290,  Mss/9605, Reg. lat. 123, Codex 319 (645), Royal MS 13 A XI.   

 

- Hora sexta: 2 pies  

 

  Texto: Mss/19, Cod. Sang. 20, Ott. lat. 38. 
 

 Diagrama de rueda: MS C 12, Ross.144. Cotton Titus D XXVII (reducida), MS. Bodl. 

579 (reducida), Cod. Sang. 184,  Ms. 422,  Latin 5543, Ross. 247, Ms. C 12. 
 

Horologium viatorum: Latin  5543, MS Clm 14456, Cod. Sang. 459, MS F III 15a, 

Latin 7418. 

 

- Hora sexta: P. II sem. (2 pies y un semipié).  

   Texto: Cotton  Vespasian  B VI. 

 

-  Errores: Mss/9605 (junio, 2; julio,1), Pal. lat. 485 (junio y julio, 3) 

 

Tablas reducidas de Beda  de tres  y  de dos horas 

 

            E    F   M   A   M   J    J   A    S   O    N   D 

III       17  15  13  11  09  07  07  09  11  13  15  17 

VI       11  09  07  05  03  01  01  03  05  07  09  11 

IX       17  15  13  11  09  07  07  09  11  13  15  17    Tabla reducida de Beda (T, S, N) 

 

            E    F   M   A   M   J    J   A    S   O    N   D 

III       17  15  13  11  09  07  07  09  11  13  15  17 

IX       17  15  13  11  09  07  07  09  11  13  15  17    Tabla reducida de Beda (T, N) 

 

 Los valores de las tablas reducidas  de Beda correspondientes a cada mes suelen ir 

escritos en la parte inferior del calendario. Las tablas reducidas también  se representan 

en los manuscritos medievales  ingleses en diagramas de seis ruedas, una por cada 

pareja de leses concordantes: MS R 15.32 (Trinity College de Cambridge),  MS. Bodl. 

579 (Bodleian Library), Cotton  Titus D XXVII (British Library). 

 

- Latin 5543. Biblioteca Nacional de Francia. Paris. Siglos IX, X y XI.  
 

 Error: copia en la primera fila las medidas de enero y diciembre.  
 

                 E   F   M   A  M    J     J   A    S   O    N  D 

 I-XI        29  19  17  15  12  11  11  13  15  17  19  21       (diciembre corregido)   

 II-X        19  17  15  13  11  09  09  11  13  15  17  19        02 (enero, 10) 

 III-IX      17  15  13  11  09  07  07  09  11  13  15  17       02 

 IV-VIII   15  13  11  09  07  05  05  07  09  11  13  15       02 

 V-VII     13  11  09  07  05  03  03  05  07  09  11  13        02 

 VI           11  09  07  05  03  02  02  03  05  07  09  11        02  BnF Latin  5543 

 

I-XI        29  27  25  23  21  19  19  21  23  25  27  29                Tabla de Beda 

I-XI              19  17  15  12  11  11  13  15  17  19  21          08   BnF Latin  5543 
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● Tabla de de reloj de sol de pies de Wandalberto de Prün   
 

                 (32 30 28 26 24 22) (11 2 2 2 2) 

 

                  E    F   M   A   M    J    J    A    S    O   N   D 

 I-XI         32  30  28  26  24  22  22  24  26  28  30  32 

 II-X         21  19  17  15  13  11  11  13  15  17  19  21       11 

 III-IX      19  17  15  13  11  09  09  11  13  15  17  19       02 

 IV-VIII   17  15  13  11  09  07  07  09  11  13  15  17       02 

 V-VII      15  13  11  09  07  05  05  07  09  11  13  15       02   (Versus) Tabla de 

 VI            13  11  09  07  05  03  03  05 07  09  11  13        02  Wandalberto de Prüm 

 

● Tablas atípicas 
 

- Tabla del templo de Taphis.  Egipto. Siglos V-VI.  
 

Tabla de reloj de sol de pies según  J. B. Eyriès et Malte-Brun.   

 

                 ((27, 28) (26, 27) (25, 26) xx, xx. xx)  (10 5 2 2 1) asimetría 
 

                 Ph. A   Ch  xx  xx  xx  xx  xx  xx   T  M  Ph 

 I-XI         27  26  25  xx  xx  xx  xx  xx  xx  26  27  28 

 II-X         17  16  15  xx  xx  xx  xx  xx  xx  16  17  18       10 

 III-IX      12  11  10  xx  xx  xx  xx  xx  xx  11  12  15        05     (En diciembre 3) 

 IV-VIII   10  09  08  xx  xx  xx ·xx  xx  xx  09  10  11        02     (En diciembre 4) 

 V-VII      08  07  06  xx  xx  xx  xx  xx  xx  07  08  09        02   

 VI            07  06  05  xx  xx  xx  xx  xx  xx  06  07  08       01    Tabla de Taphis 

 

Phaophi, Athyr, Chaeac, ... , Tybi, Méchir, Phaménoth.  

 

En diciembre resta 3 a la IIa y Xa en lugar de 5, y 4 a la IIIa y IXa en lugar de 2. 

 

- Tabla de piedra de Ammaedara. Haïdra. Túnez. Segunda mitad del siglo VI. 

 

 El arqueólogo François  Baratte reconstruye la tabla de  Ammaedara  según la siguiente 

serie nemotéctica: 

 

                  ((29-2) (27-1) 25 24 23 22) (10 4 3 2 1) 

 

                 E    F   M   A   M    J    J   A    S   O    N   D 

 I-XI         27  26  25  24  23  22  22  23  24  25  26  27 

 II-X         17  16  15  14  13  12  12  13  14  15  16  17         10 

 III-IX      13  12  11  10  09  08  08  09  10  11  12  13          04 

 IV-VIII   11  09  08  07  06  05  05  06  07  08  09  11          03  Tabla de Paladio 

 V-VII      08  07  06  05  04  03  03  04  05  06  07  08          02  Reconstrucción de la 

 VI            07  06  05  04  03  02  02  03  04  05  06  07          01  tabla de Ammaedara 

 

Resta 2 pies a las horas  Ia y  XIa de enero y de diciembre, y 1 pie a las horas Ia y  XIa 

de febrero y noviembre de la tabla de Paladio. 
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- SCA 28. Biblioteca de la Universidad de Leiden. Alemania. Ca. 816. 

 

                (27 26 25 24 23 22) (10 3 3 2 1) 
 

                 E    F   M   A   M    J    J   A    S   O    N   D 
 

 I-XI         27  26  25  24  23  22  22  23  24  25  26  27 

 II-X         17  16  15  14  13  12  12  13  14  15  16  17         10 

 III-IX      14  13  12  11  10  09  09  10  11  12  13  14          03 

 IV-VIII   10  09  08  07  06  05  05  06  07  08  09  10          04   

 V-VII      08  07  06  05  xx  04  04  xx  05  06  07  08          02   

 VI            07  06  05  xx  03  02  02  03  xx  05  06  07          01   

 

- Nal 1616. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo IX. 

 

                 (27 26 25 24 23 22) (10 4 3 2 1) 
 

                 E   F   M   A   M   J    J    A    S    O   N   D 

I-XI        27  26  25  24  23  22  22  23  24  25  26  27 

II-X        17  16  15  14  13  12  12  13  14  15  16  17    10 

III-IX      16  12  11  10  09  08  08  09  10  11  12  16   04  (1 en enero y diciembre) 

IV-VIII  10  09  08  07  06  05  05  06  07  08  09  10    03  (6 pies en enero y didiembre) 

V-VII     08  07  06  05  04  03  03  04  05  06  07  08    02  Tabla de Paladio 

VI           07  06  05  04  03  02  02  03  04  05  06  07    01  Nal 1616 

 

Resta 2 pies a la Ia y XIa de enero y diciembre. 

Resta 1 pie  a la Ia y XIa de febrero y noviembre.  

Error: en enero y diciembre resta 1  pie a la IIa y Xa en lugar de 4.  

Error: en enero y diciembre resta 6 pies a la III y IXa en lugar de 3.  

 

- Cod. Aug. perg. 229.  Biblioteca Estatal de Baden. Alemania. Siglo IX 
 

                  (28 26 25 24 23 22) (.....) 
 

                  E   F   M   A   M     J     J     

 I-XI          28  26  25  24  23  22  22  

 II-X          18  16  16  15  17  12  12      (10, 10, 9, 9,  6, 10) 

 III-IX       16  14  11  10  13  07  07      (2, 2, 5, 5, 4, 5) 

 IV-VIII    15  11  08  07  08  05  05      (1, 3, 3, 3, 4, 2) 

 V-VII       13  08  06  05  07  03  03      (1, 3, 2, 2, 1, 2) 

 VI             11  06  05  04  03  02  02      (2, 2, 1, 1, 4, 1) 

 

 No coincide con ninguna de las cuatro  tablas. No sigue un patrón determinado.  Podría 

tratarse de los valores tomados por alguien que no se limitó a copiar una de las tablas 

conocidas.  
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- Cod. Aug. perg. 254. Biblioteca Estatal de Baden. Alemania. Siglo IX 

 

                   (28 27 25 23 21 19) (.....) 
 

                   E    F   M   A   M   J     J     

 I-XI          28  27  25  23  21  19  19  

 II-X          19  17  12  13  11  09  09       (09, 10, 13, 10, 10, 10) 

 III-IX       14  12  13  11  09  07  07       (5, 5, +1, 2, 2, 2) 

 IV-VIII    12  10  11  09  07  05  05       (2, 2, 2, 2, 2, 2) 

 V-VII       13  11  09  07  05  03  03       (+1, 1, 2, 2, 2, 2) 

 VI             11  07  07  05  03  02  02       (2, 4, 2, 2, 1, 1) 

 

Nótese que las medidas de las  horas Va y  VIIa del mes enero, y la IIIa y IXa  del mes  

marzo miden 1 pie más que las inmediatas anteriores, algo que, además de no poder ser, 

es imposible.  

 

- MS 297. Colegio Corpus Christi. Cambridge. Inglaterra. Ca. 1299-1325.  

 

Tabla de reloj de sol de pies de Beda con valores de Paladio en junio y julio.  

 

                (29 27 25 23 22 19) (10 2 2 2 2) 
 

                E    F   M   A  M   J     J    A   S    O   N   D 

I-XI        29  27  25  23  21  22  22  21  23  25  27  29 

II-X        19  17  15  13  11  12  12  11  13  15  17  19        10 

III-IX     17  15  13  11  09  08  08  09  11  13  15  17        02 

IV-VIII  15  13  11  09   07  05  05  06  09  11  13  15        02 

V-VII     13  11  09  07  05  03  03  04  07  09  11  13         02      Paladio (4 3 2 1) 

VI           11  09  07  05  03  02  02  03  05  07  09  11        02      Tabla de Beda 

 

-Tabla de reloj de sol de pies de horas iguales calculada para 38º de latitud.  

   

 Juan Pérez de Moya. Año 1568.  

 

Latin 894. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo IX. 

 

                 (29 27 25 24 21 19) 

 

                 E    F   M   A  M    J   J    A   S    O   N   D 

 I-XI        29  27  25  24  21  19 19  21  24  25  27  29 

 II-X        19  17  15  13  11  09  09  11  13  15  17  19        10 (abr.-sep. 11) 

 III-IX     17  15  13  11  09  07  07  09  11  13  15  17         02 

 IV-VIII  13  11  09  07  05  04  04  05  07  09  11  13         04 (jun.- jul. 3) 

 V-VII     11  09  06  05  04  03  03  04  05  06  09  11         (2,2,3,2, 1,1,1,1,2,2,3,2,2) 

 VI           09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09        2,2,1,1,1,1,1,1,1,1,2,2 
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- Plut.18 sin.06. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. Siglo XIV. 

 

                 (28 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1) 
 

                  E   F   M   A   M    J    J    A   S   O    N   D 

 I-XI          27  26  24  24  23  22  23  24  24  26  27  28 

 II-X          17  16  14  14  13  12  13  14  14  16  17  18       10 

 III-IX       13  12  11  10  09  08  09  10  11  12  13  14        04 

 IV-VIII    10  09  08  07  06  05  06  07  08  09  10  11        03 

 V-VII       08  07  06  06  05  04  05  06  06  07  08  09        02 

 VI             07  06  05  04  03  02  03  04  05  06  07  08       01  

 

Trastoca las parejas de meses concordantes y deja libres los meses de junio y diciembre. 

 

● Tres tablas de reloj de sol de pies atribuidas a Hieronimus (?):  Paladio,  

de Beda y, una tercera tabla, semejante a la de Ammaedara reconstruida 

por el arqueólogo François Baratte 
  

  La confusion podría ser debida al comentario de  San Jerónimo que en Isai .38 hace 

sobre el reloj de Achaz: Sive ita extructi erant gradus arie mechanica , ut per 

singulos umbra descedens , horurum spatia terminaret.  

 
- MS 448 (269).  Biblioteca Municipal. Dijon. Francia.  Primera mitad del siglo XI. 
  
Astronomía: Isidoro, Beda, Tractatus super astronomiam. Cómputo.  

Procedencia:  puede haber sido realizado en la abadía de San Pedro y San Pablo de 

Bèze, próxima a Dijon,  antes de 1062. 

INCIPIT HOROLOGIVM HIERONIMI. Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. 

Diagrama rectangular. P. 166. 

 

- Ms. lat. 50. Biblioteca de Ginebra. Italia. Ca. 825. 
 

Colección de textos sobre el cómputo del tiempo del Venerable Beda. Annales Petaviani 

y Anales de la Abadía de Massay. 

HOR. SCDM. HIERON. (HOROLOGIVM SECVNDVM HIERONIMI). Tabla de reloj 

de sol de pies de Beda. Texto. Fol. 6v.  

 

- Nal 1616. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo IX. 
 

Cómputo. 

Procedencia: abadía de San Benito de Fleury. Saint-Benoît-sur-Loire. Loiret. 

Hieronimus invenit horologium, in duobus invenit · I ·  in mensura pedum et in sua 

umbram et fecit concordim  mensium hoc mundo Tabla de reloj de sol de pies de 

Paladio (ajustes). Texto.  Pp. 11-12. 

 

- BM ms. 19 (26). Biblioteca de la catedral de Chartres. Siglo X. 
 

  Horologium Hieronimi. Algunas líneas. Fol. 100. Desaparecido.  
 

 Catalogue général des manuscrits des bibliothèques publiques de France. — Tome XI. 

Départements. Chartres. Par MM. Omont, Molinier, Couder et Coyecque. Paris, 1890.  

 



 12 

● Referencias al horologium pedum anteriores a Paladio (s. IV) 

 

V. SAGGI DI HISTOTIA DELLA GNOMONICA de Nicola Severino (Roccasecca, 2011). 

Los últimos decempedalis. Octubre de 2005. Pp. 94-107. 

 

 V. Gli  'Schemi delle ombre' nel Medio Evo latino. GNOMONICA ITALIANA Anno V - 

nº 16- Novembre 2008, de Karlheinz Schaldach. Pp. P. 9. 

 

Títulos y nombres dados la tabla de reloj de sol de pies  
 

●Tabla de Paladio. 

 

Cod. Aug. perg. 167. Biblioteca Estatal de Baden. Alemania. Siglo IX.  

horologiu.   de concordia mensiu.  Diagrama rectangular. 

 

MS 448 (269).  Biblioteca Municipal.  Dijon. Francia.  Primera mitad del siglo X. 

INCIPIT HOROLOGIVM HIERONIMI   DE CONCORDIA MENSIVM 

Texto.  Diagrama rectangular.  
 

Cod. Sang. 248.  Biblioteca de la Abadía de St. Gallen. Suiza. Siglo IX.  

OROLOGIIUM  / DE CONCORDIA  MENSIUM. Diagrama rectangular. 

 

●Tabla hispánica 
 

Vat. Lat. 6018. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. 762-777 

HOROLOGIVM (repetido seis veces).  Rueda de seis sectores.  
 

VITR/14/5. Biblioteca Nacional de España. Madrid.  Año 1058. 

ORA LEGIVM. Diagrama de rueda con  marco cuadrado. 
 

MS.  D.  I.  2. Códice Albeldense o Vigilano. Real Biblioteca de San Lorenzo de  El 

Escorial. Madrid. Año 976. 

VERSI ORELEGIVM. Dos  ruedas enlazadas con marco rectangular. 
 

MS. D. I. 1. Códice Emilianense. Real Biblioteca del Monasterio de San Lorenzo de El 

Escorial. 976-992. 

VERSI ORELEGIVM. Dos ruedas enlazadas con marco rectangular.. 
 

Cod. P.I.7. Isidori Hispalensis Etymologiarum libri XX. Real Biblioteca del Monasterio 

de San Lorenzo de El Escorial. Madrid.  Principios del siglo IX.  

ORELEGIVM. Seis ruedas. 
 

NAL 2171. Biblioteca nacional de Francia, Paris. Siglo XI.  

ORELEGIVM. Diagrama de seis  ruedas enlazadas con marco rectangular. 
 

Vat. lat. 3101. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XIII 

HOROLOGIVM PEDVM. Seis ruedas. 

 

VITR/14/5. Biblioteca Nacional de España. Madrid.  Año 1058. 

ORA LEGIUM. Diagrama de rueda con  marco cuadrado. 
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●Tabla de Beda el Venerable (atribuida) 
 

Beda Venerabilis- Libellus de Mensura Horologii-Migne. Patrologia latina- Volumen 

090: col. O951-0956C 

BEDA PRESBYTERI LIBELLUS DE MENSURA HOROLOGII 
HOROLOGIUM QVOD CONTRA VNVMQVEMQUE MENSEN HABET AD 

VMBRAM HVMANI CORPORIS PEDE SINGVLARVM HORARVM DIEI 

Texto. Diagrama semicircular 
 

Latin 12048.  Biblioteca nacional de Francia. Paris. 780-800. 

INCIPIT OROLOGIUM PER  

SINGULOS MENSES PRIMUM A IANUARIO MENSE INCOANS. Texto.  

 

Ott. lat. 38. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo X. 

Incipit horelegium. Texto. 
 

Cod. 15. Biblioteca Diocesana de Colonia. Alemania.  Primer tercio del siglo IX. 

Incipit orilegius. Texto. 
 

Cod. Guelf. 81 Weiss. (Heinemann-Nr. 4165). Biblioteca Herzog August.Wolfenbüttel. 

Segunda mitad del siglo VIII.  

Incipìt horo logius. Columnas. 
 

Pal. lat. 833. Biblioteca Apóstolica Vaticana. Ciudad del Vaticano . Mediados del  s. IX. 

DE CONCORDIA MENSIUM. Columna. 
 

Cod. Sang.  902. Biblioteca de la Abadía de  St. Gallen. Suiza. Siglo IX.  

INCIPIT HOROLOGIUM. Texto.  
 

Cod. Sang. 251. Biblioteca de la Abadía de  St. Gallen. Suiza. Siglo IX.  

INCIPIT HOROLOGIUM. Texto.  
 

Cod. Sang. 397. Biblioteca de la Abadía de  St. Gallen. Suiza. Mediados del siglo IX 

INCIPIT HOROLOGIUM. Columnas.  
 

Cotton  Vespasian B VI. British Library. Londres. Siglo IX.  

Incipit horologium. Columnas.  
 

Latin 4860. Biblioteca nacional de Francia. Siglo X.  

HOROLOGIUM VIATORUM 

FINIT HOROLOGIUM VIATORUM. Texto. 
 

Reg. lat. 338. Biblioteca Apostolica Vaticana. Primera mitad del siglo IX 

DE MENSURA PEDUM IN UNO QUOQUE MENSE QUI PERTINET AD 

DISTINCTIONEM HORARUM Columnas. 
 

Latin 5371.  Biblioteca Nacional de Francia. Paris. Año 1026.  

Incipit horalogium horarum. Columnas.  
 

Liber Floridus. Biblioteca de la Universidad de Gante. Bélgica. Año 1121 

HOROLOGIVM SECUNDVM BEDAM PRESBITERVM. Texto. 
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Egerton MS 821. British Library. Londres. Siglo XII.  

Incipit horologium. Texto.  

 

H 384.  Biblioteca Interuniversitaria. Montpellier. Francia. Siglo XII 

Incipit horologium. Texto. 
 

Arch.Cap.S.Pietro.H.58. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. XI-XII.  

In nomine dni. incipit martirologium Bede presbiteri. Texto.  

 

Mss/19. Biblioteca Nacional de España.  Madrid. Siglo XII.  

Quot pedes habeat hora per singulos menses anni circuli. Texto.  
 

Pal. lat. 834. Biblioteca Apostolica Vaticana . Primera mitad del siglo IX. 

Concordatio mensium in horarum spatio. Columnas. 

 

Harley MS 5431.  British Library. Londres. Inglaterra.  Último cuarto del siglo X. 

Incipit  orologium. Diagrama rectangular.  

 

Ms. C 12. Biblioteca Central. Zurich. Suiza. 820-830.  

Orologium. Diagrama de rueda de 12 sectores.  

 

Harley Ms 3017. British Library. Oxford. Inglaterra. 861-925. 

Incipit  orologium. Diagrama de rueda de seis sectores.  

 

Reg. lat. 1324. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del  Vaticano.  Siglo XV 

Mensura horarum quae singulos anni menses rescipit 
 
Hs 1020.  Biblioteca Estatal de Darmstadt. Alemania. Primera mitad del siglo XII.  

Ordo horologii secundum menses et annum. Diagrama de rueda de seis sectores. 

 

Cotton  Titus D XXVII. British Library. Londres. Inglaterra. Anterior a 1031. 

ORALOGIUM HORARUM INCHOAT. Seis diagramas de  rueda con marco lineal 

rectangular. 

 

Cod. Sang. 184. Biblioteca de la Abadía de  St. Gallen. Suiza.  Siglos  X-XI. 

INCIPIT ORALOGIUM HORARUM / EXPLICIT. Seis ruedas enlazadas. 

 

Pal. lat. 300. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XII. 

INCIPIT HORAILOGIVM. Seis ruedas. 

 

MS 17. Bodleian Library. Universidad de Oxford. St. John's College. Año 1110. 

CONCORDIA XII MENSIUM IN HORIS / HOROLOGIUM VIATORUM. Diagramas 

de rueda. 

 

Cotton MS Tiberius C. I. British Library. Londres. Años 1120-1135.  

Concordia XII mensium in horis et pedibus 
HOROLOGIUM VIATORUM. Diagramas de rueda.  
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Ms. 422.  Biblioteca Municipal de Lyon. Francia. 825-850. 

Medium mundum ubi horologium primitus factum  est cum suis punctis. 

Horologium viatorum. Diagramas de rueda. 

 

MS 0.326. Biblioteca Nacional y Universitaria. Estrasburgo. Francia. Siglo X. 

OROLOGIUM VIATORUM. Diagramas de rueda.  

 

Latin 5239.  Biblioteca Nacional de Francia. Paris. Siglo X.  

OROLOGIUM VIATORUM. Diagramas de rueda.  

 

Ms. Phill. 1833. Biblioteca Estatal de Berlin. Alemania. Siglo X.  

Horologium quod contra unumquemque mensem habet ad umbra humani 
corporis pede singularum horarum diei. Horologium viatorum y  diagramas 

rectangulares.  

 

Latin  5543. Biblioteca Nacional de Francia. Paris. Siglos IX, X y XI.  

HOROLOGIUM VIATORUM (texto invertido). CONCORDIA MENSIUM IN  

HORARUM SPATIIS QUOD EST HOROLOGIUM. Diagramas de rueda.  

 

BSB Clm 10270. Biblioteca Estatal de Baviera. Munich. Alemania. Finales del  XII. 

Horologium quod contra unumquemque mensem habet ad umbra humani 
corporis pede singularum horarum diei. Diagramas de rueda y rectangulares. 

 

Urb. Lat. 290. Biblioteca Apòstolica Vaticana. Siglos XI-XIII.  

Horologium quod contra unumquemque mensem habet ad umbra humani 
corporis pede singularum horarum diei. Diagramas de rueda y rectangulares. 

 
Mss/9605.  Biblioteca Nacional de España. Madrid. ¿Siglo XII'? 

CONCORDIA MENSIUM. Ianuarius cum decembri in horarum mensura 

concordat. Febroarius cum novembri spacium equale consumant. Martius et  
oct. concordant. Aprilis et septembris equantur. Maius et  augusto pares 
sunt. Iunius iulio respondit. Texto. Diagramas de rueda.  

 
Reg. lat. 309. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo IX. 

INCIPIT OROLOGIUM . Texto. HOROLOGIUM VIATORUM.  

 

Reg. lat. 1263. Biblioteca Apostolica Vaticana.  Ciudad  del Vaticano. X-XI.  

HOROLOGIUM VIATORUM. Seis diagramas de  rueda con marco lineal rectangular. 

 
Pal. lat. 485. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. 860-875.  

HORA LEGIUM. Texto.  

 
Reg. lat. 123. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad  del Vaticano. Año 1056. 

OROLOGIUM VIATORUM. 

 

Cod. Sang. 459. Biblioteca de la Abadía de  St. Gallen. St. Gallen. Suiza. Siglo X. 

OROLOGIUM VIATORUM. 

 

Codex 319 (645). Biblioteca de la Abadía de Einsiedeln. Suiza. Segunda mitad del s. X 

OROLOGIUM VIATORUM. Texto. 
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Ms I.27.  Biblioteca Antoniana. Padua. Italia. Año 881.  

OROLOGIUM VIATORUM. Texto.  

 

Latin 12117.  Biblioteca nacional de Francia. Paris.  Entre 1060 y 1063.  

OROLOGIUM VIATORUM 

 

MS F III 15a. Biblioteca de la Universidad de Basilea. Suiza.  Finales del siglo XI. 

OROLOGIUM VIATORUM. 

 

Royal MS 13 A XI. British Library. Londres. Siglos XI-XII. 

DE HORIS MENSIBUS. OROLOGIUM (texto invertido). INCIPIUNT DUO LIBELLI 

BEDE PRESBITERI DE NATURA  RERUM ET RATIONE TEMPORVM. Texto.  

 

● Tabla  de Wandalberto de Prüm 
 

Wandalbertus Prumiensis Monachus- Horologium per duodecim mensium punctos- 

Migne Patrologia Latina- Volumen 121. Col 0631-0634d 

Incipit orologium per duodecim mensium punctos. Texto.  

 

Latin 12117. Biblioteca nacional de Francia. Paris.  Entre 1060 y 1063.  

VERSUS DOMINI BEDE AD COMPONENDUM OROLOGIUM. Poema.  

 

Latin 2832.  Biblioteca Nacional de Francia. Paris. Siglo IX.  
INCIPIT OROLOGIUM PER DUODECIM  MENSIUM PUNCTOS. Poema.  

 

Codex 302 (450). Biblioteca de la Abadía de Einsiedeln. Suiza. Siglos IX-X.  

INCIPIT OROLOGIUM METRO EDITUM PER XII MENSIUM PUNCTOS. Poema. 

 

MS 10615-729. Biblioteca Real de Bélgica. Bruselas. Ca. 1150.  

Incipit horologiu. metro editu.  p ·  XII · mensium punctos. Poema.  

 

MS 10681-86. Biblioteca Real de Bélgica. Bruselas.  

Horologium metro editum per XII mensium punctos. Poema.  

 

Plut.90sup.008.  Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. Año 1489. 

Versus Bedae ad componendum horologium. Poema. 

 

Mss/3307.  Códice de Metz. Biblioteca Nacional de España. Madrid. ¿826-850? 

De horologio. Tabla.Texto y columnas.  
 

Cod 123. Biblioteca Diocesana. Colonia. Alemania. Siglo IX. 

INCIPIT OROLOGIUM.  Tabla. Texto.  

 

MS 35 (B. D. 1442). Biblioteca  del Arzobispo. Freiburg-im-Breisgau. Alemania. 

Tercer cuarto del siglo IX.  

INCIPIT ORA LOGIUM.  Tabla. Texto.  

 

NAL 456. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo X. 

De horologio.  Tabla. Texto. 
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Urb. lat. 290. Biblioteca Apòstolica Vaticana. Siglos XI-XIII. 

De horologio.  Tabla. Texto. 
 

● Tablas atípicas 
 

Nal 1616. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo IX. 

Hieronimus invenit horologium, in duobus invenit · I ·  in mensura pedum et in sua 

umbram et fecit concordim  mensium hoc mundo Texto.  

 

Cod. Aug. perg. 229.  Biblioteca Estatal de Baden. Alemania. Siglo IX. 

Incipit horelegium. Explicit horelegium. DE HORELEGIUM. Texto.  

 

Cod. Aug. perg. 254. Biblioteca Estatal de Baden. Alemania. Siglo IX. 

INCIPIT ORELEGIUM DIERUM. Texto.  

 

Latin 894. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo IX. 

Incp. horologium. Diagrama de arco de herradura. .  

 

Plut 18 sin.06. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. Siglo XIV. 

Incipit orologiu. itinerantiu. siu. viatoris. Columnas.  

 

● Manuscritos con tablas repetidas 
 

Dos tablas de Beda, una de ellas incompleta 

 

Pal. lat. 300. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XII.  

Dos tablas de beda. Diagrama de seis ruedas i reuda de doce sectores (horas Ia y XIa). 

 

Dos tablas de Beda 

 

Cod. Guelf. 81 Weiss. (Heinemann-Nr. 4165). Biblioteca Herzog August. Wolfenbüttel. 

Segunda mitad del siglo VIII. Dos tablas de Beda. Columnas y texto. 

 

Cod. Sang. 397. Biblioteca de la Abadía de St. Gallen. Suiza. Mediados del siglo IX. 

Dos tablas de Beda. Ambas en columnas. 

 

Ross.144. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. X-XI.  

Dos tablas de Beda. Dos ruedas 

 

Cotton  Vespasian B VI. British Library. Londres. Siglo IX. 

Dos tablas de Beda. Columnas y horologium. 

 

Cotton MS Tiberius C. I. British Library. Londres. Años 1120-1135. Dos tablas de 

Beda. Seis diagramas de rueda y horologium viatotum en el mismo folio.  

 

Ms. 422. Biblioteca municipal  de  Lyon. Francia. 825-850. Dos tablas de Beda. 

Diagrama de rueda de 12 sectores y horologium viatorum. 
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Ms. Phill. 1833. Biblioteca Estatal de Berlin. Alemania. Siglo X. Dos tablas de Beda. 

Dos diagramas rectangulares y horologium viatorum en el mismo folio.  

 

Reg. lat. 1573. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XI. Dos 

tablas de  Beda. Diagrama de seis casillas  rectangulares en 'U' y horologium viatorum.  

 

Sloane MS 263. British Library. Londres. Siglo XI. Dos tablas de Beda. Diagrama de 

seis ruedas enlazadas y horologiuum viatorum.  

BSB Clm 10270. Biblioteca Estatal de Baviera. Munich. Alemania. Finales del XII. Dos 

tablas de Beda.  Dos diagramas rectangulares y horologium viatorum en el mismo folio.  

 

Reg. lat. 309. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo IX. Dos 

tablas. Texto y horologium viatorum. 

 

Codex 319 (645). Biblioteca de la Abadía de Einsiedeln. Suiza. Segunda mitad del s. X. 

Dos tablas de Beda. Texto y horologium viatorum. 

 

Ms I.27.  Biblioteca Antoniana. Padua. Italia. Año 881. Dos tablas de Beda. . 

Horologium viatorum y diagrama rectangular.  Fol. 96r. 

 

Royal MS 13 A XI. British Library. Londres. Siglos XI-XII. Dos tablas de Beda. Texto 

y horologium viatorum. 

 

Tres tablas, dos de  de Beda y una de  Wandalberto de Prüm 
 

Urb.  lat. 290. Biblioteca Apòstolica Vaticana. Siglos XI-XIII. Dos tablas de Beda. 

Diagramas rectangulares y horologium viatorum en el mismo folio. Una de  

Wandalberto de Prüm, texto. 

 

Tres tablas de Beda 

 

MS 17. Bodleian Library. Universidad de Oxford. St. John's College. Ga. 1110. Tres 

tablas de Beda. Seis diagramas de rued,  horologium viatotum y seis diagramas 

semicirculares.  

 

Reg. lat. 1573. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XI. Tres 

tablas.  Diagrama de seis casillas  rectangulares en 'U',  horologium viatorum y texto.  

 

Latin 5543. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglos IX, X y XI. Tres tablas de 

Beda. Diagrama de seis ruedas y dos horologium viatorum.   

 

Mss/9605. Biblioteca Nacional de España. Madrid. ¿Siglo XII'? Tres tablas de Beda. 

Texto. Diagrama de rueda de doce sectores y horologium viatorum.  

 

Una tabla de Beda  y otra de Wandalberto de Prüm  

 
Latin 12117. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Entre 1060 y 1063.  Dos tablas 

(Beda y Wandalberto de Prüm). Texto (Versus domini Bede ad componendum 

horologium) y horologium viatorum.  
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Dos tablas de Wandalberto de Prüm 

 

Mss/3307.  Códice de Metz. Biblioteca Nacional de España. Madrid. ¿826-850? Dos 

tablas de Beda. Texto y columnas.  

 

Una tabla de Paladio y otra atípica 
 

MS 448 (269).  Biblioteca Municipal. Dijon. Francia.  Primera mitad del siglo XI. 

● Numeración 

 

 En todas las tablas  de reloj de sol de pies localizadas se  utiliza la numeración romana, 

excepto en ocho  de ellas:  dos  en números arábigos, una con numeración combinada 

(arábigos y romanos) y cinco en  números griegos 

 

Números romanos 

 

Algunos  manuscritos utilizan indistintamente  el IX sustractivo y el VIIII aditivo. Por 

ekjempolo: Urb. lat. 1362, Add MS 38818, Cotton  Titus D XXVII, Cotton Vitellius E 

XVIII,  Arundel MS 60, Cotton MS Tiberius C. I., Ms. 422, MS F III 15a,...   

 

 No ocurre lo mismo con el número IIII  romano: siempre se utiliza el IIII aditivo. El 

IIII aditivo perdurará, al menos en los relojes de sol españoles, hasta bien entrado el 

siglo XVIII.  

 

Números  arábigos (dos   tablas) 
 

- Mss/8883. Biblioteca Nacional de España. ¿Entre 1201 y 1400? 

 Tabla hispánica de reloj de sol de pies (numeración arábiga). Rueda 

de  seis sectores. P. 57. 
 

- Vat. lat. 1528. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del 

Vaticano. Siglo  XIV. Palladii Rutilii Tauri Emiliani Viri Illustris 

Opus Agriculture. Ff. 1r-61v.  Tabla de reloj de sol de pies de 

Paladio (números arábigos).  Columnas. Ff. 15v, 26rv, 35r, 37r, 40r, 

42vr, 44r, 46v, 47r, 49rv, 55v, 61v, 62v.  

 

Grafías: 1 con pequeño trazo superior e inferior inclimados, 2 en 'Z' 

(Mss/8883), 4 en forma de lazo (trazo recto en posición vertical en 

Vat. Lat. 1528), 5 falciforme invertido con el trazo inferior recto en 

posición vertical, 7 con el trazo superior de inclinación muy marcada 

hacia lo bajo.  
 

Numeración combinada (arábigos y romanos) (una tabla) 

 

- BML Plut.90sup.008. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. 

Siglo XIV. VII. Computus magistri Ioannis. Tabla de reloj de sol de 

pies. Numeración combinada. Fol. 2r. 

 

 Imagen superior: arábigos en los manuscritos BNE Mss/8883 y BAV  Vat. lat 1528.  
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Arábigos escritos de derecha a izquierda. BNE Mss/8883. P. 37.  

 

 Por último, citar la numeración arábiga del horologio nocturno del folio 73r  del 

manuscrito Latin 12637. Mde la Biblioteca nacional fe Francia que no se corresponde 

con la fecha en la que fue escrito. 

 

 Números griegos (cinco tablas) 

 

- MS  0476. Biblioteca municipal. Angers. Francia.  990-1010.  Tabla de reloj de sol de 

pies de Beda (numeración griega). Seis ruedas enlazadas.  F. 46v.  
 

- Cod. Karlsruhe 504. Biblioteca Estatal de Baden. Alemania. Siglos XI-XII. Tabla de 

reloj de sol de pies de  Beda(numeración griega). Seis ruedas enlazadas con marco 

rectangular. Fol. 160 v. 
 

- SCA 33. Biblioteca de la Universidad de Leiden. Alemania. 1000-1100?  Computus 

ecclesiasticus. - Versiculus et Responsorium de b. Maria Virgine. - Symposii 

Aenigmata. - Pythagorae Sphaera. - Alcuini Disputatio Pippini cum Albino scolastico. - 

Tabulae astronomicae. - ex Gerberto de Astrolabio excerpta. Tabla de reloj de sol de 

pies de Beda (numeración griega). Rueda. P. 34. 
 

- Sloane MS 263. British Library. Londres. Siglo XI. Tabla de reloj de sol de pies de 

Beda (numeración griega). Seis ruedas enlazadas. Fol. 26r. 

  

- Royal MS 16 C XII. British Library. Londres. Inglaterra.  1544 - tercer cuarto del 

XVI. Textos astronómicos. Astrolabio. Ff. 9r-38v. Diagramas y tablas. Ff . 39v-56v. 

Tabla de reloj de sol de pies de  Beda (numeración griega). Rueda. Fol. 55v.  

 

  En los manuscritos de cómputo, es frecuente encontrar  tablas de correspondencia de 

números romanos y griegos como la que se copia a continuación:  

 

BNE  Mss/ 9605. P. 21.  ¿Siglo XII ? 
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Cronología 
 

 Manuscrito o resto arqueológico más antiguo donde se ha localizado cada una de las 

tablas. La tabla de Ammaedara (Túnez) y la de la iglesia visigótica de San Pedro de la 

Nave (España) están grabadas en piedra.  

 

● Tabla de reloj de sol de pies de Paladio (S. IV). Cod. Aug. perg. 167. Siglo IX. 

    (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  Italia. Latitud indeterminada.  

 

● Tabla de reloj de sol de pies de Ammaedara. Segunda mitad del siglo VI. 

   (27 26 25 24 23 22) (10 4 3 2 1) Haïdra (Túnez). La tabla de Ammaedara se  

reconstruyó a partir de la tabla de Paladio,  restando dos pies a las horas  Ia y XIa de la 

pareja de meses concordantes enero-diciembre  y un pie a las horas  Ia y XIa de la 

pareja de meses concordantes febrero- noviembre. Latitud de la ciudadela  bizantina de 

Ammaedara.: 35,5640. 

 

● ¿Tabla hispánica? Etimologias de San Isidoro de Sevilla. 627-630.  

   (28 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  Referencia a horas medidas en pies. Latitud de 

Sevilla (España): 37,3851. 

 

 ● Tabla hispánica de reloj de sol de pies. San Pedro de la Nave. Ca. 700.  

   (28 27) (10 4 3 2 1)  Es la tabla de Paladio restando un pie a las horas Ia y XIa de la 

pareja de  meses concordantes enero-diciembre. Latitud de San Pedro de la Nave. El 

Campillo, Zamora (España): 41,5830.  

 

● Tabla de reloj de sol de pies de Beda (atribuida). BnF Latin 12048. 780-800. 

   (29 27 25 23 21 19) (10 2 2 2 2) Liber Gellonis. Saint-Guilhem-le-Désert. Francia.  

Abadía de Saint Guilhem-le-Désert: 43.7337.  

 

  Esta tabla se copia desde el sur de Francia hasta Irlanda y el norte de Inglaterra. Es 

anterior al Libellus de Mensura Horologii de Beda publicado por Migne.También se 

atribuye a a Hieronimus (Ms. lat. 50 de la Biblioteca de Ginebra (ca. 825). En 

manuscritos se atribuye el poema de Wandalberto Prüm a Beda. En el manuscrito 

CCCC MS 297 del Corpus Christi College (Universidad de Cambridge), copia de Opus 

Agriculturae de Paladio, se ha sustituido su tabla por la de Beda, excepto en las medidas 

de junio, julio y agosto. 

 

● Tabla de reloj de sol de Wandalberto de Prüm (813-870). BnF Latin 2832. Siglo IX. 

   (32 30 28 26 24 22) (11 2 2 2 2) Procedencia:  iglesia de Saint-Oyan (Saint-Claude, 

Jura). Poema:  Horologium per duodecim mensium punctos. Saint Claude: Saint-Claude 

46.3864. 

 

 Wandalberto de Prüm  advierte al lector de que  las medidas del reloj de pies puede 

comprobarlas en aquella región que va desde el norte de la actual Suiza (Danubio, 

Ródano, Lyon) hasta el mar de los Britanos (costa norte de Francia, Bélgica y Holanda). 

La ciudad de Tréveris está situada en el centro de esta zona, al este de Luxemburgo y 

cerca de la frontera francesa.  

 

Dos manuscritos atribuyen el poema de Wandalberto Prüm a Beda (Versus domini Bede 

ad componendun horologium): BML  Plut.90sup.008 y BnF  Latin 12117). 
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Tabla de reloj de sol de pies de Paladio 
(29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1) 

 

 En las tablas de Beda, hispánica y de Wandalberto de Prum, el error cometido en una 

medida recae sobre  las dos horas  concordantes  en  los dos meses concordantes. El 

error en la tabla de Paladio solamente implica a una hora de un mes determinado. Por 

ejemplo, la medida de la hora Ia de enero puede ser incorrecta, mientra que la XIa de 

enero, y la Ia y XIa de diciembre  son correctas. Ello es debido a que al final de cada 

mes se escriben las medidas, de hora en hora, de Ia a XIa. Por esta razón, se copia la 

tabla sin errores para comprobar los fallos.  

 

MANUSCRITOS 
 

Texto / Columna 
 

Opus Agriculturae. Tabla de Paladio. Siglo IV.  

 

Latin 6842B. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo X.  

 

1. Palladii Rutilii Tauri Aemiliani de re rustica libri tredecim : initium desideratur. 2.° 

Anonymi liber de diaeta.  3.° Fragmentum primi libri commentariorum Julii Caesaris de 

bello Gallico. 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Columnas. .Pp. 13,30, 43, 44, 47, 50,53,55, 59, 

62, 81, 82.  

 

Barb. lat. 12. Biblioteca Apostolica Vaticana. Siglo XII. 

 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio.  El copista deja espacio en cada mes para la 

tabla pero no coipia los datos.  

 

Reg. lat. 222. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XII. 

 

Opus Agriculturae. Palladius. 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto. Ff. 47r, 56v, 68v, 71v, 74v, 78r, 84v, 

86r, 88r, 91r (faltan noviembre y diciembre).  

 

O.3.42. Trinity College. Cambridge. Inglaterra. Siglo XII tardío.  

 

Opus Agriculturae. Palladius.  

Procedencia: abadía cisterciende de Byland. Yorhshire.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Columnas. Ff. 21v, 35r, 44v, 46v, 49r, 51v, 53r, 

55v, 58r, 63v, 69v, 70v. 

 

Reg. lat. 1274. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XII. 

 

Opus Agriculturae. Palladius. 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Columnas. Ff. 14r, 23r, 30r, 33v, 35v, 38v, 40v, 

44r, 48v, 49v.  
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MS 1369. Biblioteca multimedia de Grand Troyes. Troyes. Francia. Siglos XII-XIII.  

 

Palladii Rutilii Tauri Emiliani Viri Illustris Opus Agriculture. Pp. 174-252. 

Procedencia: biblioteca de la Abadía de Claraval. Ville-sous-la-Ferté.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Pp. 192, 207, 221, 224, 228,  230, 233, 236, 

243, 251, 252.  

 

Reg. lat. 365. Biblioteca Apostolica Vaticana.  Ciudad del  Vaticano. Siglos XII-XIII.  

 

Palladius. Opus agriculturae.  Ff.  115-130v.  

Tabla de relooj de sol de pies de Paladio incompleta (mes de enero).  Fol. 130v. 

 

Reg. lat. 1286. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglos XII-XIII. 

 

Palladius. Opus agriculturae. Ff. 1r. 43v 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto, columnas. Ff. 13r, 21r, 26r,  28r, 29v, 

31v, 32v, 33v, 35rv,  38v, 42r, 43r.  

 

Latin 6842C. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Principios del siglo XIII.  

 

Palladii Rutilii Tauri Aemiliani de re rustica.  

Procedencia: abadíia de Mortemer. Lyon.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto. Pp.  28, 40, 47, 49, 51, 53, 54, 56, 58, 

62, 67, 68.  

 

Plut.47.33. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. Italia. S. XIII. 

 

Palladius de agricultura.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto.  Pp. 37,  57, 73, 77,  81,  85,  88, 96 

(septiembre), 98 (agosto), 104-105, 115-116, 117.  

 

Arch.Cap.S.Pietro.H.40. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglos 

XIII-XIV.  

 

Opus agriculturae (Palladius, Rutilius Taurus Aemilianus)Ff. 1r-147r.,  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Ff. 35v, 36r, 67r, 90v, 95r, 98r, 99v, 104r, 109r, 

115r, 129v, 144v. 146r.  

 

Pal. lat. 1566. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Mediados del XIV.  

 

Palladius. Opus agriculturae. Ff. 1r. 79v 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto, columnas. Ff. 21v, 35vr, 47r,  50r, 53r, 

56v, 58v, 64r, 70v, 77v-78r,  78v-79r.  

 

Vat. lat. 2193. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. XIV mediado. 

 

 Apuleyo, Ciceron, Frontino. F. Vegecio. Palladii de agricultura. Ff. 119r- 152r. 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto. Ff. 126v, 132r, 136v, 138r, 140v,  141v, 

142v, 143v, 144r, 146v, 149v, 150r.  
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Urb. lat. 1362. Biblioteca Apóstolica Vaticana. Ciudad del Vaticano.  S. XIV.  

 

74r-85r: Cetius Faventinus, Marcus, sec. III-IV. Liber artis architectonicae. 

Tabla de reloj de sol  de pies de Paladio. Columnas. Ff. 21r, 34v, 35r, 45r, 47v, 48r, 

50v, 53v. 

 

Ms. 146.  Biblioteca Cathariniana. Pisa. 1341-1400. 

 

Palladius, Rutilius Taurus Aemilianus. Ff. 63va-165vb 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Columnas. Fol. 165v.  

 

Vat. lat. 1528. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo  XIV. 

 

Palladii Rutilii Tauri Emiliani Viri Illustris Opus Agriculture. Ff. 1r-61v.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio (números arábigos). Columnas. Ff. 15v, 26rv, 

35r, 37r, 40r, 42vr, 44r, 46v, 47r, 49rv, 55v, 61v, 62v.  

 

Vat. lat. 2230. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo  XIV. 

 

 Palladii Rutilii Tauri Emiliani Viri Illustris Opus Agriculture. Ff. 75v-130v.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio (errores y omisiones). Texto. Columnas. Ff. 

90v, 101r, 109r, 111r, 113r, 117r, 121r, 122v, 125v, 130v,  

 

Latin 6830G.  Biblioteca nacional de Francia. Paris. 1301-1400.   

 

Palladii Rutilii Tauri Aemiliani libri de re rustica. 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Pp. 40, 64,  82, 87, 91, 97,100, 104, 109, 119, 

131, 133.  

 

 
BnF Latin 6830G. Fechas sobre el incipit. MCCCLXIIII (tachada), 1485. 

 

 
BnF Latin 6830G. Fecha en el explicit.  
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Plut.43.12. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia.  Italia. Año 1443.  
 

Palladius de agricultura.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto en  italiano.  Ff. 33r,  56v-57r, 75v, 80r, 

84v, 88v, 91r, 94v, 98v, 106r, 114v,  115v.  

 

Plut.47.23. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. Italia. S. XV. 

 

Palladius de agricultura.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto. Ff. 39rv, 67r, 87r, 92r, 97rv, 102v, 106r, 

110v, 115v, 126v, 140v, 142r.  

 

Urb. lat. 1361. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo  XV.  

 
IN HOC CODICE CONTINETVR PALADII RVTILII THAVRI EMILIANI VIRI 

CLARISSIMI  OPUS AGRICVLTVRE. FF. 8v-122r. 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio.  Ff.  39r,  59v-60r, 76r, 80r, 84r, 88v, 91v, 95v, 

100r, 109v-110r, 122r.  

 

- Plut.24sin.06. Biblioteca Medicea Laurenciana. Florencia. Italia. Siglo XIII.  

Fl. Vegetius De re militari, et Palladius De agricultura 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto.  Ff. 33v, 40r,  44v, 45v, 47r, 48v, 49v, 

50v, 52r, 55r, 58v,  59r. 

 

-  O-III-9.  Real Biblioteca de San Lorenzo de El Escorial. Principios del XIII. 

Palladii Rutilii de agricultura libri XIII.  Texto. Ff. 1r-46r.  

 

- Plut.89sup.060. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. S. XIV. 

Palladius de agricultura. 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto. 

 

- Plut.43.13. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. Italia. Siglo. Siglo XIV. 

Aliud exemplar [Palladii De agricultura] 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio.  Texto. Ff. 35v, 56r, 72r, 76rv, 80v, 85r, 88r, 

91v, 96r, 105v, 116v, 118rv. 

 

- Plut.25sin.09. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. Italia. Siglo XV.. 

X. Fragmentum operis Palladii Rutilii Tauri Aemiliani viri illustris De agricultura 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio.  Incompleta (noviembre y diciembre).Texto.  

Ff. 119v, 119v. 

 

- Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Impresa en  columna en  las 12 últimas 

páginas del libro de Giorgio Merula. Año 1541. 

 

 MERULA, Giorgio. Enarrationes vocum priscarum in libris De re rustica / per 

Georgium Alexandrinum. Philippi Beroaldi in libros XIII Columellae Annotationes. 

Aldus De dierum generibus, simulq[ue] De vmbris, [et] horis, quae apud Palladium. 

Lugduni : apud Seb. Gryphum, 1541.  
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- KALENDARIVM RVSTICVM FARNESIAN : ROMAE 

 TABULA HORARUM SINGULORUM MENSIUM EX PALLADIO 

  FALCONER, William. Miscellaneous Tracts and Collections Relating to Natural 

History... Cambridge, MDCCXCIII. Pp. 89-103. 

 

Diagrama rectangular 
 

Cod. Aug. perg. 167. Biblioteca Estatal de Baden. Alemania. Siglo IX.  

 

Computus.  

Calendario. Tabla de horas del día y de la noche.  Ff. 16v-17v.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Diagrama rectangular.  Fol. l 4v. 

 

MS 448 (269).  Biblioteca Municipal. Dijon. Francia.  Primera mitad del siglo XI. 

  

Astronomía: Isidoro, Beda, Tractatus super astronomiam. 

Procedencia:  puede haber sido realizado en la abadía de San Pedro y San Pablo de 

Bèze, próxima a Dijon,  antes de 1062. 

INCIPIT HOROLOGIVM HIERONIMI DE CONCORDIA MENSIVM. Tabla de reloj 

de sol de pies. Diagrama rectangular. P. 166. 

 

Cod. Sang. 248.  Biblioteca de la Abadía de St. Gallen. Suiza. Siglo IX.  

 

Bede, De natura rerum, De temporibus,  y De temporum ratione Pseudo-Bede, 

Compotum sic Bedae presbiteri librorum quattuor Boethius, De arithmetica libri duo. 

Procedencia: abadía de St. Gallen.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Diagrama rectangular. P. 69a.  

 

Pal.lat.1417. Biblioteca Apostolica vaticana. Siglo XII.  

 

Dialogus inter magistrum Nemroth et discipulum suum Joathon de astronomia, de 

computo, de temporibus. Ff. 1r-19v.  

Tabla de reloj de sol de pies de paladio. Diagrama rectangular. Fol. 14r. 

 

Add MS 38818.  British Library. Londres. Último cuarto del XII 

 

Palladius (s. IV), De Agricultura (ff. 1r-48v); Marcus Vitruvius Pollio, De Architectura; 

Flavius Vegetius Renatus, De re militari; Justinian, Institutiones (extractos). 

Tabla de reloj de sol  de pies Paladio-Beda. Texto. Fol. 35v. 
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Opus Agriculturae. Tabla de Paladio. Siglo IV. 

 

  Paladio (Palladio Rutilio Tauro Emiliano), escritor y agrónomo romano del siglo IV,  

es conocido por el tratado que escribió sobre las labores realizadas en el campo a lo 

largo del año.  

 

 Su obra titulada “Agricultura”  (En latín “Opus Agriculturae”, o “Geopónicas”) está 

dividida en 14 libros. Los libros numerados del II al XIII, titulados con los nombres de 

los meses del año, terminan todos ellos con la tabla horaria del reloj de pies del mes 

correspondiente: 

 
 Liber II (Mensis Ianuarius) Hic mensis in horarum spatio cum decembri mense conuenit, 

quarum sic mensura colligitur. 
 

Hora      I         pedes XXVIIII  

Hora     II         pedes XVIIII 

Hora    III         pedes XV 

Hora   IIII        pedes XII 

Hora     V         pedes X 

Hora    VI         pedes VIIII 

Hora   VII         pedes X 

Hora  VIII        pedes XII 

Hora VIIII        pedes XV 

Hora      X        pedes XVIIII 

Hora     XI        pedes XXVIIII 

 

 Liber III (Mensis Februarius) Hic mensis in horarum mensura cum nouembri mense concordat, 

quas hac numeri ratione colligitur. 
 

Hora     I          pedes XXVII 

Hora    II          pedes XVII 

Hora   III          pedes XIII 

Hora  IIII          pedes X 

Hora     V         pedes VIII 

Hora   VI         pedes VII 

Hora   VII        pedes VIII 

Hora  VIII        pedes X 

Hora VIIII       pedes XIII 

Hora      X       pedes XVII 

Hora     XI       pedes XXVII 

 

Liber IIII (Mensis Martius) Hic mensis ad deprehendendas horas consentit octobri. 
 

Hora     I           pedes XXV 

Hora    II          pedes XV 

Hora   III          pedes XI 

Hora  IIII          pedes VIII 

Hora     V         pedes VI 

Hora    VI         pedes V 

Hora   VII        pedes VI 

Hora  VIII        pedes VIII 

Hora VIIII        pedes XI 

Hora      X        pedes XV 

Hora     XI        pedes XXV 
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Liber V (Mensis Aprilis) Huius mensis horae horis mensis septembris aequantur hoc genere. 

 

Hora     I           pedes XXIIII 

Hora    II           pedes XIIII 

Hora   III           pedes X 

Hora  IIII           pedes VII 

Hora     V          pedes V 

Hora    VI          pedes IIII 

Hora   VII         pedes V 

Hora  VIII         pedes VII 

Hora VIIII         pedes X 

Hora      X         pedes XIIII 

Hora     XI         pedes XXIIII 

 

Liber VI (Mensis Maius). In horarum mensuris maius respondet augusto. 
 
Hora     I           pedes XXIII 

Hora    II           pedes XIII 

Hora   III           pedes IX 

Hora  IIII           pedes VI 

Hora     V          pedes IV 

Hora    VI          pedes III 

Hora   VII         pedes IV 

Hora  VIII         pedes VI 

Hora VIIII         pedes IX 

Hora      X         pedes XIII 

Hora     XI         pedes XXIII 

 

Liber VII (Mensis Iunius). Iunius ac iulius horarum sibi aequa spatia contulerunt. 

 
Hora     I          pedes XXII 

Hora    II          pedes XII 

Hora   III          pedes VIII 

Hora  IIII          pedes V 

Hora     V          pedes III 

Hora   VI          pedes II 

Hora   VII         pedes III 

Hora  VIII         pedes V 

Hora VIIII         pedes VIII 

Hora      X         pedes XII 

Hora     XI         pedes XXII 

 

 Los libros numerados del VIII al XIII, aquellos que corresponden al segundo semestre 

del año, repiten las medidas en pies de las horas tal y como indican las advertencias 

escritas al comienzo de todas y cada uno de los meses. En julio se repiten los valores de 

junio; en agosto, los de mayo, y así sucesivamente… La tabla de Paladio representa un 

sistema para calcular la hora basado en la medida de la longitud de la sombra que 

proyecta el cuerpo humanocuando es iluminado por el sol.  

 

  Este método de medir el tiempo, conocido como horologio (los relojes grabados en los 

muros recibían el mismo nombre) o reloj de pies,  se basa en la relación constante de 1/7 

entre la altura de un individuo y la longitud de su pie; es decir, que si multiplicamos la 

longitud de nuestro pie por 7 da como resultado, aproximadamente, lo que medimos de 

altura. Basándose en la referida proporción,  se miden en pies para cada hora del día las 

longitudes de sombra que proyecta el cuerpo del observador al ser iluminado por el sol 

y se anotan en una tabla. 
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  Los romanos  dividían el día y también la noche en doce partes iguales (horas 

temporarias). Como el tiempo de luz solar va variando a lo largo del año, resultan 

diferentes medidas para las horas. Mientras las horas del día resultan más largas que las 

de la noche durante el verano; en invierno sucede lo contrario: las horas nocturnas 

miden más que las diurnas, e igualan su duración a medida que el sol se acerca al 

equinoccio.  

 

   Los valores de las doce horas en los doce meses  pueden resumirse en los valores de 

las seis primeras horas (I a VI) de los seis primeros meses del año, puesto que en el 

segundo semestre se repiten los valores del primero (junio-julio, mayo-agosto…) en los 

meses concordantes, y a partir del mediodía ocurre otro tanto con  los valores en pies de 

las medidas de las seis  horas de  la tarde repetidas. en  orden ascendente. 

 

  Las medidas asignadas en las tabla de Paladio a las dos primeras horas de la mañana y 

a las dos últimas de la tarde son menores que lo que debieran ser:  se han recortado y 

redondeado convenientemente para que la diferencia entre una hora y la siguiente sea 

constante en todos y cada una de los doce meses.  El fin perseguido no es otro que 

facilitar su memorización, puesto que para reproducir la tabla completa basta con 

recordar los once números siguientes: la longitud en pies de la hora prima de los seis 

primeros meses del año (29 27 25 24 23 22)  y las diferencias constantes entre las seis 

primeras horas del día (10 4 3 2 1). 

 

 (29 27 25 24 23 22)  (10 4 3 2 1) 

 

 Así, por ejemplo, los valores correspondientes  al mes de diciembre son los siguientes: 

 

 En diciembre se repiten las medidas del mes de enero: la sombra de la prima mide 29 

pies; la de la segunda mide 19 (diez pies menos que la prima); la de la tercia  mide 15 

pies (cuatro pies menos que la segunda);  la de la cuarta, 12 pies (tres pies menos que la 

tercia); la de la quinta 10 pies (dos pies menos que la cuarta) y la de  la sexta  9 pies (un 

pie menos que la quinta). En las horas de la tarde se repite la serie de valores en orden 

ascendente. 
  

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E    F    M  A   M    J    J    A   S   O   N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08 ·07  06  05 ·05  06  07  08  10  12       03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02  Opus Agriculturae 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01   Tabla de Paladio 

 

 Las tabla horaria de Paladio se utilizó como reloj canónico en las iglesias y monasterios 

hispano-mozárabes durante varios siglos, restando un pie a las mediadas  de  las horas  

prima y  úndecima de enero y diciembre se les resta un pie. 

 

(28 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1) tabla hispánica de reloj de sol de pies  
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Latin 6842B. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo X.  

 

1.  Palladii Rutilii Tauri Aemiliani de re rustica libri tredecim : initium desideratur. 2.° 

Anonymi liber de diaeta.  3.° Fragmentum primi libri commentariorum Julii Caesaris de 

bello Gallico. 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Columnas. .Pp. 13,30, 43, 44, 47, 50,53,55, 59, 

62, 81, 82.  

 

 
Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 6842B. P. 82. 

 

Decembrem ianuario in horis causa dispar adiunxit,  
cum linea simili ille augeatur, iste decrescat. 
 

Hor · I · ped. · XXVIIII ·             hor · VII · ped. · X ·  

Hor · II · ped. · XVIIII ·               hor · VIII · ped. · XII ·  

hor · III · ped. · XV ·                    hor · VIIII · ped. · XV ·  

hor · IIII · ped. · XII ·                   hor · X · ped. · XVIIII · 

hor · V · ped. · X ·                        hor · XI · ped. · XXVIIII ·  

hor · VI · ped. · VIII ·  

 

PALLADII RUTILII TAURI AEMILIANI  

VIRI INLUSTRIS OPUS AGRICULTURAE EXPLICIT 

 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E    F   M   A   M    J    J   A    S   O    N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19        10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  08  10  11        03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09        01   Tabla de Paladio 
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 Barb. lat. 12. Biblioteca Apostolica Vaticana. Siglo XII. 

 

 Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto. 

 El copista deja espacio al final de cada mes para la tabla pero no copia los datos.  

 

Reg. lat. 222. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XII. 

 

Palladius. Opus Agriculturae 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto. Ff. 47r, 56v, 68v, 71v, 74v, 78r, 84v, 

86r, 88r, 91r (faltan noviembre y diciembre).  

 
FEBRUARIUS DE HORIS. Hic mensis in horarum mensura cum nouembri mense 

concordat, quas hac numeri ratione colligitur 
 
 

hor. · I · p.  XXVII 

hor. · II · p.  XVII 

hor. · III · p.  XIII 

hor. · IIII · p.  X 

hor. · V · p.  VIII 

hor. · VI · p.  VII 

hor. · VII · p.  VIII 

hor. · VIII · p.  X 

hor. · VIII · p.  XIII 

hor. · X · p.  XVII 

hor. · I · p.  XXVII 

... 

 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E    F   M   A   M    J    J   A    S   O    N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  xx  xx 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  xx  xx        10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  xx  xx        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  08  xx  xx        03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  xx  xx        02 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  xx  xx       01   Tabla de Paladio 
 

   En las restantes tablas  (hispánica, Beda, Wandalberto de de Prün) el error en una 

medida afecta  a las dos horas concordantes. En la tabla de Paladio, el error puede 

afectar a un solo miembro del par horario. Por ejemplo, en el mes marzo la medida en 

pies  de la  hora VIIIa puede ser  correcto (VIII pies) y el de la hora IIIIa no (VIIII). El 

copista ha añadido un "palo" en esta última medida  por falta de atención. Otro tanto 

ocurre en el mes de junio: el valor de la hora VIIa  (III pies) es correcto y el de la hora 

Va (IIII) no.   
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O.3.42. Trinity College. Cambridge. Inglaterra. Siglo XII tardío.  

 

Opus Agriculturae. Palladius.  

Procedencia: abadía cisterciende deByland. Yorhshire.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Colomnas. Ff. 21v, 35r, 44v, 46v, 49r, 51v, 53r, 

55v, 58r, 63v, 69v, 70v. 

 

 
Trinity College. O.3.42. Fol. 69v. 

 

Novembre. et feb. ratio temporis per horas duxit equales. 

 

                (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E    F    M  A   M    J    J    A   S   O   N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08 ·07  06  05 ·05  06  07  08  10  12       03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02   

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01   Tabla de Paladio 
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Reg. lat. 1274. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XII. 

 

Opus Agriculturae. Palladius. 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Columnas. Ff. 14r, 23r, 30r, 31v, 33v, 35v, 36v, 

38v, 40v, 44r, 48v, 49v.  

 

IANUARIUS 
 
Hic mensis in horarum spatio cum decembri mense conuenit quarum sic mensura 

colligitur. 

 

hora I et XI pedes XXVIII 

hora II et X pedes XIX 
hora III et IX pedes XV 

hora IIII et VIII pedes XII 
hora V et VII pedes X 
hora VI  pedes IX 

 
               (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                   E   F   M   A  M    J    J    A   S   O   N  D 

 I-XI         28  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05 ·05  06  07  08  10  12       03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02   

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01   Tabla de Paladio 
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MS 1369. Biblioteca multimedia de Grand Troyes. Troyes. Francia. Siglos XII-XIII.  

 

Palladii Rutilii Tauri Emiliani Viri Illustris Opus Agriculture. Pp. 174-252. 

Procedencia: biblioteca de la Abadía de Claraval. Ville-sous-la-Ferté.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Pp. 192, 207, 221, 224, 228,  230, 233, 236, 

243, 251, 252.  

 

 
Biblioteca multimedia de Grand Troyes. MS 1369. Fol.  

 

Hic mensis in horarum mensura cum nouembri mense concordat : quas hac 

numeri ratione colligitur 

Hora · Ia · pedes · XXVII · Hora · IIa · pedes · XVII · Hora · IIIa · pedes · 
XIII · Hora ·  IIIIa · pedes · X · Hora · quinta · pedes · octo ·  Hora · VI · 

pedes · VII · Hora · VII · pedes · VIII · Hora · VIII · pedes · X · Hora · IX · 
pedes · XIII · Hora · X · pedes · XVII · Hora · XI ·  pedes · XXVII ·  
 

 
Biblioteca multimedia de Grand Troyes. MS 1369. P. 251. 

 

Novemb. et sept. ratio teporis per horas duxit equales 

Hora · I · pedes · XXVII · Hora · II · p. · XVII · Hora · III · p. · XV · Hora ·  

IIII · p · XIII · Hora · V · p · XI ·  Hora · VI · p · IX · VII · Hora · VII · pedes 
· XI · Hora · VIII · pedes · XIII · Hora · IX · pedes · XV · Hora · X · pedes · 
XVII · Hora · XI ·  pedes · XXVII ·  
 



 35 

 
Biblioteca multimedia de Grand Troyes. MS 1369. P. 252. 

 

 Decembrem ianuario in horis causa dispar adiunxit, cum linea simili ille 
augeatur iste decrescat 
 

Hora · I · ped. · XXIX · Ho. · II · p · XIX · Ho. · III · p · XVII · Ho. ·  IIII · p · 
XV · Ho. · V · p · XIII ·  Ho. · VI · p · XI · VII · Ho. · VII · ped. · XIII · Ho. · 

VIII · p. · XV · Ho. · IX · p. · XVII · Ho. · X · p. · XIX · Ho. · XI ·  p. · XXIX ·  
 

                (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                   E   F   M   A  M    J    J    A   S   O   N   D 

 I-XI         29  27  xx  24  24  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  xx  14  14  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  xx  10  09  08  08  09  10  11  15  17        04 

 IV-VIII   12  10  xx  07  06  05  05  06  07  08  13  15        03 

 V-VII      10  08  xx  05  04  03  03  04  05  06  11  13        02   

 VI            09  07  xx  04  03  02  02  03  04  05  09  11       01   Tabla de Paladio 

 

Errores 

 

Marzo: falta la tabla. Explicir de martio Incip. de apli. P. 218. 

Mayo: hora · I · pedes · XXIIII · hora  · XI · p. · XXIIII · hora II · p. XIIII · hora · X · 

p. XIIII ·  

Junio: hora · III · p. · VIII · hora · VIII · p. · VIIII ·  

Octubre: Ia, Xa, IIa y XIa añadidas posteriormente.  

 

Noviembre: sustituye Paladio (4 3 2 1)  por Beda (2 2 2 2 ). Los valores de las dos 

primeras parejas de horas concordantes coinciden en ambas tablas.  

Diciembre: sustituye Paladio (4 3 2 1)  por Beda (2 2 2 2 ). Los valores de las dos 

primeras parejas de horas concordantes coinciden en ambas tablas 

 

Reg. lat. 365. Biblioteca Apostolica Vaticana.  Ciudad del Vaticano. Siglos XII-XIII.  

 

Palladius. Opus agriculturae.  Ff.  115-130v.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio incompleta (mes de enero).  Fol. 130v.   
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Reg. lat. 1286. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglos XII-XIII. 

 

Palladius. Opus agriculturae. Ff. 1r. 43v 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto, columnas. Ff. 13r, 21r, 26v,  28r,  29v, 

31v, 32v, 33v, 35rv,  38v, 42r, 42v. 

 

 De horis XXIII. Hic mensis in horarum spatio cum decembri mense 
conuenit : quarum sic mensura colligitur. 

 
Hora · I · et XI · Pedes · XXIX ·  
Hora · II · et X · Pedes · XIX ·  

Hora · III  · et IX · Pedes · XV ·  
Hora ·  IIII · et VIII · Pedes · XII ·  

Hora · V · et VII · Pedes · X  ·   
Hora · VI · Pedes · IX · 
Tituli mensis februarii. 
 

Errores  

Abril: hora · II · Pedes  · XXIIII · hora X · Pedes · XIIII · 

Julio: hora · V · Pedes  · IIII · hora VII · Pedes · III ·  

Agosto: hora · III · Pedes  · VIII · hora IX · Pedes · VIIII ·  

Septiembre: hora · II · Pedes  · XXIII · hora X · Pedes · XIIII 
Octubre: hora · I · Pedes  · XXII · hora XI · Pedes · XXV ·  

Octubre: hora · III · Pedes  · XI · hora IX · Pedes · IX ·  
Noviembre: hora · II · Pedes  · XVI · hora X · Pedes · XVII · 
 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                  E   F    M   A  M    J    J    A   S    O   N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  08  10  12        03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02   

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01   Tabla de Paladio 

 

Decembrem ianuario in horis causa sum dispar adiunxit cum linea simili ille 
augeatur, iste decrescat 
 

Palladi Rutilii Tauri Emiliani viri  illustris opus agriculturae explicit.  
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Latin 6842C. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Principios del siglo XIII.  

 

Palladii Rutilii Tauri Aemiliani de re rustica.  

Procedencia: abadíia de Mortemer. Lyon.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto. Pp.  28, 40, 47, 49, 51, 53, 54, 56, 58, 

62, 67, 68.  

 

 
Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 6842C. P. 67. 

 

 Novembrem et februarium ratio teporis per horas duxit equales. 

Hora · I · pedes · XVII · Hora · II · pedes · XVII · Hora · III · pedes · XIII · 
Hora ·  IIII · pedes · X · Hora · V · pedes · VIII ·  Hora · VI · pedes · VII · 

Hora · VII · pedes · VIII · Hora · VIII · pedes · X · Hora · VIIII · pedes · XIII 
· Hora · X · pedes · XVII · Hora · XI ·  pedes · XXVII ·  
 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                   E   F   M   A  M    J    J    A   S   O   N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  08  10  12        03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02   

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01   Tabla de Paladio 

 

Errores 

 

Febrero: hora · I · pedes · XVII · hora · XI· pedes ·  XXVII ·  
Febrero: hora · V · pedes · VIII · hora · VII· pedes · VII ·  

Abril: hora · II · pedes · XIII · hora · X· pedes ·  XIIII ·  
Junio: hora · IIII · pedes · VIII · hora · VIII· pedes · V · 

Julio: hora · II · pedes · XX · hora · XI· pedes ·  XII · 
Agosto: hora · IIII · pedes · VI · hora · VIII· pedes · IX · 

Agosto: hora · III · pedes · IX · hora · IX· pedes · XI · 
Noviembre: hora · I · pedes · XVII · hora · XI· pedes · XXVII · 
Diciembre: hora · IIII· pedes · XVII · hora · XI· pedes · XII.  · 
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Plut.47.33. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. Italia. S. XIII. 

 

Palladius de agricultura.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto.  Pp. 37,  57, 73, 77,  81,  85,  88, 96 

(septiembre), 98 (agosto), 104-105, 115-116, 117.  

 

 
Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, Plut.47.33, p.37. 

Su concessione del MiBACT.  E' vietata ogni ulteriore riproduzione con qualsiasi mezzo. 
 

Ian. · hora II pedes XXVIII · hora X  pedes  XVIII / Febr. · hora I pedes XXVIII · hora 

II pedes XVI · / Aprl. · hora IIII  pedes VI  /  Maius · hora II pedes XI · hora IIII pedes 

VII · hora VI pedes  IIII · / De horis septembris· hora I pedes XXII ·  hora III  pedes  / 

XIII · hora III I pedes XII · hora V pedes VII · hora VI pedes V · / Oct.  · hora VII 

pedes VIII · hora VIII pedes VI / Nov.  · hora II pedes XXVIII · hora VII pedes VIIII · 

hora VIII pedes XIII · hora VIIII pedes X  / Dec. · hora VII pedes XII · hora VIII pedes 

XI 

 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E   F     M  A   M    J    J   A    S    O   N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08 ·07  06  05 ·05  06  07  08  10  12       03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02   Opus Agriculturae 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09        01   Tabla de Paladio 
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Arch.Cap.S.Pietro.H.40. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglos 

XIII-XIV.  

 

Opus agriculturae (Palladius, Rutilius Taurus Aemilianus)Ff. 1r-147r.,  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto, columnas.  Ff. 35v, 36r, 67r, 90v, 95r, 

98r, 99v, 104r, 109r, 115r, 129v, 144v. 146r.  

 
Errores 

Aprilis· Hora · IIII · pedes X 

Maius Hora · I · et · XI · pedes XXIIII 

Iulius  Hora · V · pedes IIII 

Augustus  Hora · I · et · XI · pedes XXII 
September Hora · I · et · XI · pedes XXIII ·  (faltan la hora VIa y la VIIa) 

 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E    F    M  A   M    J    J    A   S   O   N   D 

 I-XI         29  27  25  24  24  22  22  22  23  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  08  10  12        03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02  Opus Agriculturae 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  xx  05  07  09       01   Tabla de Paladio 

 

Pal. lat. 1566. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Mediados del XIV.  

 

Palladius. Opus agriculturae. Ff. 1r. 79v 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto, columnas. Ff. 21v, 35vr, 47r,  50r, 53r, 

56v, 58v, 64r, 70v, 77v-78r,  78v-79r.  

 

 Tabla de marzo corregida en el  margen. 

 

                   (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                  E   F    M   A  M    J    J    A   S    O   N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  28  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      17  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  08  10  12        03 

 V-VII      13  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02   

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01   Tabla de Paladio 

 
Errores 

 
Enero: hora III · pedes  · XVII · hora IX · pedes · XVII · 

Enero: hora V · pedes  · XIII · hora VII · pedes · XIII · 

Abril: hora  II · pedes  · XIIII · hora X · pedes · XIII · 

Noviembre: hora · I et XI · pedes  · XXVIII 

 

 Las tablas de todos los meses están corregidas por la misma mano  que las escribió. En 

algunos meses corrige sobre lo escrito; en otros, la mayoría, repite la tabla en el margen 

del folio, poniendo rayitas sobre cada uno de los  números para evitar confusiones. 

Tablas de mayo, junio y octubre corregidas en el  margen izquierdo. 
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Vat. lat. 2193. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. XIV mediado. 

 

Apuleyo, Ciceron, Frontino. F. Vegecio. Palladii de agricultura. Ff. 119r- 152r. 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto. Ff. 126v, 132r, 136v, 138r, 140v,  141v, 

142v, 143v, 144r, 146v, 149v, 150r.  

 
De horis  XV  

 

Hora prima pedes · XXIIII ·  

Hora secunda pedes · XIIII ·  

Hora tertia pedes · X ·  

Hora quarta pedes · VII ·  

Hora quinta pedes · V ·   

Hora sexta pedes · IIII ·  

Hora septima pedes · V ·  

Hora octava pedes · VII ·  

Hora nona pedes · X ·  

Hora decima pedes · XIIII ·  

Hora undecima pedes · XXIIII ·  
 

                (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                   E   F   M   A  M    J    J    A   S   O   N  D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  08  10  12       03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02   

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01   Tabla de Paladio 

 

Febrero: Hora prima pedes · XXVII · Hora undecima pedes · XXVI · 

Marzo: Hora tercia pedes · XI Hora nona pedes ·  XII · 

Mayo: Hora quarta pedes · V · Hora octava pedes · VI ·  

Mayo: Hora quinta pedes · IIII · Hora septima pedes · III · 

 

El índice está numerado en arábigos. Ff. 50r-152r.  
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Urb. lat. 1362. Biblioteca Apóstolica Vaticana. Ciudad del Vaticano.  Siglo  XIV.  

 

74r-85r: Cetius Faventinus, Marcus, sec. III-IV. Liber artis architectonicae. 

Tabla de reloj de sol  de pies de Paladio. Columna. Ff. 21r,  34v, 35r,  45r,  47v,  48r,  

50v,  53v. 

 

 El Compendio de Arquitectura se atribuye a Marco Cetio Faventino, un liberto de 

Faenza que vivió a mediados del siglo III, quien habría trasmitido los conocimientos de 

Vitruvio a Paladio. En el  título aparecen conjuntamente el  Tratado de Agricultura de 

Paladio (Palladii Rutilii viri ilustris opus Agriculturae explicit) y el Compendio de 

Faventino (Incipit de Architectura valde utilis scientia). En el capítulo XXIV escribe las 

normas para la confección de un reloj, aunque él aconseje el de doble hacha y el 

semicircular. 

 

A partir de junio se repiten los valores de las longitudes de pies en los meses 

concordantes: julio, agosto, septiembre octubre, noviembre y diciembre.  

 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E    F   M   A   M    J    J   A    S   O    N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  08  10  11        03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01   Tabla de Paladio 
 

Utiliza indistintamente el VIIII aditivo y el IX sustractivo.  
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Ms. 146.  Biblioteca Cathariniana. Pisa. Italia. 1341-1400. 

 

Palladius, Rutilius Taurus Aemilianus. Ff. 63va-165vb 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Columnas. Fol. 165v.  

 

 
Biblioteca Cathariniana. Ms. 146. Fol. 165v. 

 

De horis capitulus XV Decembrem ianuarii horis... 

 

Hora I pedes XXVIIII  / Hora XI pedes XXVIIII 

Hora II pedes XIX / Hora X  pedes XIX 

Hora III pedes XV / Hora VIIII pedes VIIII 

Hora IIII pedes XV  / Hora VIII pedes VIII 

Hora   V pedes X / Hora  VII pedes VII 

Hora VI pedes VIIII 

 

De horis capitulo VII. Explicit liber palladii de agriculturis.  
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Vat. lat. 1528. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo  XIV. 

 

Palladii Rutilii Tauri Emiliani Viri Illustris Opus Agriculture. Ff. 1r-61v.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio (números arábigos). Columnas. Ff. 15v, 26rv, 

35r, 37r, 40r, 42vr, 44r, 46v, 47r, 49rv, 55v, 61v, 62v.  
 

Hic mensis in horarum spatio cum decembri mense conuenit, quarum sic mensura 

colligitur. 

 
Hor. · I · et XI · pedes · XXIX ·  

Hor. · II · et X · pedes · XIX ·  
Hor. · 3 · et 9 · pedes · XV ·  
Hor. · 4 · et 8 · pedes · XII ·  

Hor. · 5 · et 7 · pedes · X · 
Hor. · 6 · pedes · IX · 
 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  

 

                   E   F   M   A  M    J    J    A   S   O   N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  08  10  12        03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02   

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  12  09       01   Tabla de Paladio 

 

Errores 
 

Julio: hora · 3 · pedes · 4 · hora · 7 · pedes · 3 ·  

Julio: hora · 3 · pedes · 8 · hora · 7 · pedes · 12 · 
 

October  
 

Hora ·   1 · pedes 25 ·  

Hora ·   2 · pedes 15 ·  
Hora ·   3 · pedes 11 ·  
Hora ·   4 · pedes   8 ·  

Hora ·   5 · pedes   6 ·  
Hora ·   6 · pedes   5 ·  

Hora ·   7 · pedes   6 · 
Hora ·   8 · pedes   8 · 
Hora ·   9 · pedes 11 · 

Hora · 10 · pedes   3 · 
Hora · 11 · pedes 25 

 
Octubre: hora ·   2 · pedes 15 · hora · 10 · pedes · 3 · 

Noviembre: hora ·   2 · pedes 16 · hora · 10 · pedes · 22 · 

Noviembre: hora ·   6 · pedes 12 · 

Diciembre:  hora 1 · pèdes · 29 · hora · 11 · pedes · 12  · 

 

Utiliza indistintamente la numeración romana y la arábiga. En la numeración romana, 

utiliza el  IV y el IX sustractivos. En el caso del IV sustractivo, es la primera vez.   
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Vat. lat. 2230. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo  XIV. 

 

 Palladii Rutilii Tauri Emiliani Viri Illustris Opus Agriculture. Ff. 75v-130v.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio (errores y omisiones). Texto. Columnas. Ff. 

90v, 101r, 109r, 111r, 113r, 117r, 121r, 122v, 125v, 130v.  

 

Septembris.  Hora I · pedes XXIII · Hora II · pedes XIIII · Hora III · pedes XIII · Hora 

IIII · pedes XII · Hora V · pedes XII · Hora VI · pedes V · Hora VII · pedes IIII · Hora 

VIII · pedes V · Hora · IX · pedes VII · Hora X · pedes X · Hora XI · pedes XIIII · 

Hora XII · pedes XXIIII · 

 

Augustus. Hora I · pedes XXIIII · Hora II · pedes XIII · Hora III · pedes IX · Hora IIII · 

pedes VI · Hora V · pedes IIII · Hora VI · pedes III · Hora VII · pedes IIII · Hora VIII · 

pedes VI · Hora · IX · pedes VIII · Hora X · pedes XIII · Hora XI · pedes XXIII · Hora 

XII · pedes XXIIII · 
 

Enero: el copista se olvida de escribir los valores de la tabla.  

Febrero: el copista desconoce la concordancia de las horas (la columna llega hasta la 

XIIa). Solamente escribe correctamente el valor de cuatro horas: XXVIII, XVI, XIII, 

XI, VIII, VII, V; VIII, XVII, XXVII. Hora XIa en blanco. 

Marzo: Hora IIII · pedes IX · Hora VIII · pedes VIII ·  

Marzo: Hora V · pedes VI · Hora VII · pedes XI · 

Abril: Hora III · pedes X · Hora · IX · pedes · XIIII ·  

Abril : Hora IIII · pedes VI · Hora VIII · pedes VII · 

Mayo: Mayo: Hora I · pedes XXIII · Hora XI · pedes XXIIII 

Mayo: Hora II · pedes XI · Hora X · pedes XIII · 

Mayo: Hora VI · pedes IIII ·  

Junio y julio (la misma tabla): Hora II · pedes XII · Hora X · pedes XIX ·  

Septiembre y agosto: invierte el orden de los meses.  

Octubre:  comienza a escribir los valoses a partir de la hora IIa hasta la XIIa. Toda la 

tabla está mal. 

Noviembre: XXII, XXVIII, XIII, X, VIII, VII, X, XIII, X, XVII. Hora XI en blanco.  

Diciembre: falta.  
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Latin 6830G. Biblioteca nacional de Francia. Paris. 1301-1400.   

 

Palladii Rutilii Tauri Aemiliani libri de re rustica. 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Pp. 40, 64,  82, 87, 91, 97,100, 104, 109, 

119, 131, 133.  

 

 
Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 6830G. P. 131.  

 

Nov. 

 

Hora pma. pedes XXVII 

hora Sa. ped. XVII 

hora III ped. XIII 

hora IIII pedes X  

hora V pes. VIII 

hora VI pedes VII 

hora VII pes. VIII 

hora VIII pedes X  

hora  IX ped. XIII 

hora X ped. XVII 

hora  XI ped. XXVII 

 

Dec. - hora I pedes XXIIII 

Sept. - hora VIII pedes V (falta la XIa) 

Aug.- hora III ped. VIII · hora IX pedes XIIII 

Iun. - hora V pedes IIII 

Mai. - hora III pedes VIII · hora IIII pedes III  

Apr. - hora II pedes XIII  

Feb. - hora X pedes VIII 

Ian. - hora II pedes XVIII · hora V pedes VIIII · hora XI pedes XXVIII 

 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E    F    M  A  M    J    J    A   S    O   N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  09  10  12        03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02  Opus Agriculturae 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01   Tabla de Paladio 
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Plut.43.12. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. Italia. Año 1443.  

 

Palladius de agricultura.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto en  italiano.  Ff. 33r,  56v-57r, 75v, 80r, 

84v, 88v, 91r, 94v, 98v, 106r, 114v,  115v.  

 

 
Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, Plut.43.12, f. 33r. 

Su concessione del MiBACT.  E' vietata ogni ulteriore riproduzione con qualsiasi mezzo. 
 

Este mes (enero) concuerda con diciembre en el espacio de las horas. 

Gennaio: XXVIIII, XVIIII, XVII, XV, XIII, XI. XIII, XV, XVII, XVIIII, XXVIIII. 

Los medidas en pies  de enero van escritas con las letras romanas trabadas y entre dos 

puntos. En mayo escribe los valores por parejas de meses concordantes. En ocasiones 

escribe las medidas con letra. En julio y agosto, no escribe las medidas: remite al mes 

concordante. A partir de septiembre, vuelve a escribir las medidas por parejas de meses 

concordantes.  

 

  · XXVIIII · 

 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E    F    M   A  M    J    J    A  S    O   N    D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08 ·07  06  05 ·05  06  07  08  10  12       03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02   Opus Agriculturae 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09        01   Tabla de Paladio 
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Plut.47.23. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. Italia. S. XV. 

 

Palladius de agricultura.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Texto. Ff. 39rv, 67r, 87r, 92r, 97rv, 102v, 106r, 

110v, 115v, 126v, 140v, 142r.  

 

 
Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana. Plut.47.23, f. 115v. 

Su concessione del MiBACT.  E' vietata ogni ulteriore riproduzione con qualsiasi mezzo. 
 

Septembris et aprilis dies horis similibus conferuntur  · hora prima pedes XXIII · 

hora secunda pedes XIII · hora tertia pedes X · hora quarta pedes VII · hora V 

pedes V · hora sexta pedes IIII · hora VII pedes quinq. · hora ottava pedes VII · 

hora nona pedes X · hora X pedes XIII · hora undecima pedes XXIII.  

 

Se muestran solamente algunos errores de la tabla. 

 
Ottuber · hora tertia pedes IX · hora nona pedes XI 

Novembre ·  hora prima pedes XXV · hora tertia pedes XV · hora quarta pedes XIII · 

hora quinta pedes XI · hora sexta pedes IX · hora septima pedes XI · hora ottava 

pedes XIII · hora nona pedes XV · hora undecima pedes XXVIIII.  

 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E   F     M  A   M    J    J   A    S    O   N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08 ·07  06  05 ·05  06  07  08  10  12       03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02  Opus Agriculturae 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09        01   Tabla de Paladio 
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Urb. lat. 1361. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo  XV.  

 
IN HOC CODICE CONTINETVR PALADII RVTILII THAVRI EMILIANI VIRI 

CLARISSIMI OUS AGRICVLTVRE. FF. 8v-122r. 

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio.  Ff.  39r,  59v-60r, 76r, 80r, 84r, 88v, 91v, 95v, 

100r, 109v-110r, 122r.  

 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  

 

                   E   F   M   A  M    J    J    A   S   O   N   D 

 I-XI         29  27  15  24  23  22  22  23  24  25  28  30 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  08  10  12        03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02   

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01   Tabla de Paladio 

 

Errores 

 

Enero: tabla correcta. Al final de la tabla repite tres horas, dos de ellas  con valores 

erróneos: Hora · VIII · pedes · IX, Hora · X ·  pedes ·  X · 

Marzo : Hora · I · et XI · pedes · XV.  

Abril: Hora· I · pedes · XXIIII · Hora · II · pedes · XIIII · 

Abril: Hora· II · pedes · XIIII · Hora · II · pedes · XIII · 

Mayo: Hora · V · et IX · pedes · III ·  

Mayo: Hora · V · et VII · pedes · IIII · (corrige el error anterior bajo la tabla y se 

confunde en el valor) 

Noviembre: Hora · I · et  XI · pedes · XXVIII.  

Diciembre: Hora · I · et  XI · pedes ·XXX ·  
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Cod. Aug. perg. 167. Biblioteca Estatal de Baden. Alemania. Siglo IX.  

 

Computus.  

Calendario. Tabla de horas del día y de la noche.  Ff. 16v-17v.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Diagrama rectangular.  Fol. l 4v. 

 

 
Biblioteca Estatal de Baden. Cod. Aug.perg. 167. Fol. 14v. 
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horologiu. de concordia mensiu. 

 

 
Ian. cum dec. / Feb. cum nov. 

               

   (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E    F    M  A  M    J    J    A   S    O   N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         18  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  18       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  09  10  12        03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02  Opus Agriculturae 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01   Tabla de Paladio 
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MS 448 (269). Biblioteca Municipal. Dijon. Francia.  Primera mitad del siglo XI. 

  

Astronomía: Isidoro, Beda, Tractatus super astronomiam. Cómputo.  

Procedencia:  puede haber sido realizado en la abadía de San Pedro y San Pablo de 

Bèze, próxima a Dijon,  antes de 1062. 

INCIPIT HOROLOGIVM HIERONIMI DE CONCORDIA MENSIVM. Tabla de reloj 

de sol de pies de Paladio. Diagrama rectangular. P. 166. 

 

 
BMD. MS 448 (269). P. 166. 
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INCIPIT HOROLOGIVM HIERONIMI DE CONCORDIA MENSIVM 
 

 
IAN. CUM DEC.  

 

                   (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1) 
 

                 E   F   M   A  M    J     J   A    S   O    N  D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         18  17  15  14  13  12  12  13  13  15  17  18       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15       04 

 IV-VIII   12  10  07  07  06  05  05  06  07  07  10  12       03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10       02 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  09       01        Tabla de Paladio 

 

Tabla de horas del día y de la noche. Calendario. Pp. 187-196.  
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Cod. Sang. 248.  Biblioteca de la Abadía de St. Gallen. Suiza. Siglo IX.  

 

Bede, De natura rerum, De temporibus, y De temporum ratione Pseudo-Bede, 

Compotum sic Bedae presbiteri librorum quattuor Boethius, De arithmetica libri duo. 

Procedencia: abadía de St. Gallen.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Diagrama rectangular. P. 69a.  

 

 
Biblioteca de la Abadía de St. Gallen Cod. Sang. 248.  P. 69a. 
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OROLOGIUM   

DE CONCORDIA  MENSIUM 

 

 
                         IAN. ET DEC.                                            FEB. ET  NOV. 

 

                 (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
 

                 E    F   M   A   M    J    J   A    S   O    N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         18  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  18       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08  07  06  05  05  06  07  08  10  12       03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02 

 VI            09  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  08       01   Tabla de Paladio 

 

 

  Las horas IIa y  Xa de los meses concordantes enero y diciembre de este manuscrito  

miden  XXVIII  pies igual que en los  manuscrito MS 448 (269)  de la Biblioteca 

Municipal de Dijon (Francia)  y Cod. Aug. perg. 167 de la Biblioteca Estatal de Baden.  

Las abreviaturas de las palabras HORA y PIES también coinciden.  Las tres tablas están 

representadas en diagramas rectangulares. Es evidente su relación.  
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Pal.lat.1417. Biblioteca Apostolica Vaticana. Siglo XII.  

 

Dialogus inter magistrum Nemroth et discipulum suum Joathon de astronomia, de 

computo, de temporibus. Ff. 1r-19v.  

Tabla de reloj de sol de pies de Paladio. Diagrama rectangular. Fol. 14r. 

 

Januarius et decemb. 
 

Hora I pedes XXVIII 

Hora II  pedes XXX 

Hora III  pedes XV 

Hora IIII  pedes XII 

Hora V  pedes X 

Hora VI  pedes XI 

Hora VII  pedes X 

Hora VIII  pedes XII 

Hora VIIII  pedes XV 

Hora X  pedes XVII 

Hora XI  pedes XXVII 

Hora XII occid.  
 

Februar. et noveb.  
 

Hora I pedes XXVII 

Hora II  pedes XVII 

Hora III  pedes XIII 

Hora IIII  pedes X 

Hora V  pedes VIII 

Hora VI  pedes VII 

Hora VII  pedes VIIII 

Hora VIII  pedes X 

Hora VIIII  pedes XIII 

Hora X  pedes XVII 

Hora X  pedes XXVII 

Hora XII occid.  
 

Martius  et october  
 

Hora I pedes XXV 

Hora II  pedes xx 

Hora III  pedes XI 

Hora IIII  pedes VIII 

Hora V  pedes VI 

Hora VI  pedes V 

Hora VII  pedes VI 

Hora VIII  pedes VIII 

Hora VIIII  pedes XI 

Hora X  pedes XV 

Hora X  pedes XXV 

Hora XII occid.  
 

Apil. et septem.- XXIIII, XIIII, X, VII, V, VI, V, VII, X, XIII, XXIIII 

Maius et august. - XXIII, XIII, XI, VI, IIII, III, IIII, VI, XI, XIII, XXIII 

Iunius et iulius -XXII, XII, VIII, V, III, II, III, V, VIII, XII, XXII   
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Add MS 38818.  British Library. Londres. Último cuarto del XII 

 

Palladius (s. IV), De Agricultura (ff. 1r-48v); Marcus Vitruvius Pollio, De Architectura; 

Flavius Vegetius Renatus, De re militari; Justinian, Institutiones (extractos). 

Tabla de reloj de sol  de pies de Paladio-Beda. Texto. Fol. 35v. 

 

 
BL  Add MS 38818.  Fol. 35v. 

 

Iulius iunius 

 

Hora     I          pedes XXII 

Hora    II          pedes XII 

Hora   III          pedes VIII 

Hora  IIII          pedes V 

Hora     V          pedes III 

Hora   VI          pedes II 

Hora   VII         pedes III 

Hora  VIII         pedes V 

Hora VIIII         pedes VIII 

Hora      X         pedes XII 

Hora     XI         pedes XXII 

 

 
BL Add MS 38818.  Fol. 37r.  

 
Avgustu  maio  

 

Hora     I           pedes XXIII 

Hora    II           pedes XIII 

Hora   III           pedes IX 

Hora  IIII           pedes VI 

Hora     V          pedes IIII 

Hora    VI          pedes III 

Hora   VII         pedes V 

Hora  VIII         pedes VII 

Hora VIIII         pedes X 

Hora     IX         pedes IX 

Hora     XI         pedes XXIIII 
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BL  Add MS 38818.  Fol. 39r.  

 
Septembris aprilis 

 

Hora     I           pedes XXIIII 

Hora    II           pedes XIIII 

Hora   III           pedes X 

Hora  IIII           pedes VII 

Hora     V          pedes V 

Hora    VI          pedes IIII 

Hora   VII         pedes V 

Hora  VIII         pedes VII 

Hora    IX         pedes X 

Hora      X         pedes XIIII 

Hora     XI         pedes  viginti IIII 

 

 
 BL Add MS 38818.  Fol. 43r.  

October  martiu.  

 

Hora     I           pedes XXV 

Hora    II          pedes XV 

Hora   III          pedes XI 

Hora  IIII          pedes VIII 

Hora     V         pedes VI 

Hora    VI         pedes V 

Hora   VII        pedes VI 

Hora  VIII        pedes VIII 

Hora     IX        pedes XI 

Hora      X        pedes XV 

Hora     XI        pedes XXV 
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BL Add MS 38818.  Ff. 47v-48r. 

  

Novembre et septemb (error).  Septemb. et februario 

 

Hora     I          pedes XXVII 

Hora    II          pedes XVII 

Hora   III          pedes XV 

Hora  IIII          pedes XIII 

Hora     V         pedes XI 

Hora   VI         pedes VIIII 

Hora   VII        pedes XI 

Hora  VIII        pedes XIII 

Hora VIIII       pedes XV 

Hora      X       pedes XVII 

Hora     XI       pedes XXVII 
 

 
BL Add MS 38818. Fol. 48v.  

 

Palladii Rutilii Tauri Aemiliani viri ilustris opus agriculturae explic.  

 
Decembre Ianuario 

 

Hora      I         pedes XXIX 

Hora     II         pedes XVIIII 

Hora    III         pedes XVII 

Hora   IIII        pedes XV 

Hora     V         pedes XIII 

Hora    VI         pedes XI 

Hora   VII         pedes XIII 

Hora  VIII        pedes XV 

Hora VIIII        pedes XVII 

Hora     IX        pedes XIX 

Hora     XI        pedes XXIX 
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Tabla de reloj de sol de pies Paladio-Beda 

 
                (29 27 25 24 23 22)  (10 4 3 2 1) 
 

                 E    F   M   A  M   J    J    A    S   O    N   D 

 I-XI        29  27  25  24  23  22 22  23  24  25  27  29 

 II-X        19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10    

 III-IX     17  15  11  10  09  08  08  09  10  11  15  17       04    02 

 IV-VIII  15  13  08  07  06  05  05  06  07  08  13  15       03    02 

 V-VII     13  11  06  05  04  03  03  04  05  06  11  13       02    02  Paladio-Beda  

 VI           11  09  05  04  03  02  02  03  04  05  09  11       01    02  Add MS 38818 

 

                (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1)  
  

                 E     F   M  A   M    J    J    A   S   O    N   D 

 I-XI         29  27  25  24  23  22  22  23  24  25  27  29 

 II-X         19  17  15  14  13  12  12  13  14  15  17  19       10 

 III-IX      15  13  11  10  09  08  08  09  10  11  13  15        04 

 IV-VIII   12  10  08 ·07  06  05 ·05  06  07  08  10  12       03 

 V-VII      10  08  06  05  04  03  03  04  05  06  08  10        02  

 VI            08  07  05  04  03  02  02  03  04  05  07  08       01    Tabla de Paladio 

 

                 (29 27 25 23 21 19)   (10 2 2 2 2)  
 

                 E    F   M   A   M   J    J    A   S    O   N   D 

 I-XI        29  27  25  23  21  19 19  21  23  25  27  29 

 II-X        19  17  15  13  11  09  09  11  13  15  17  19         10 

 III-IX     17  15  13  11  09  07  07  09  11  13  15  17          02 

 IV-VIII  15  13  11  09  07  05  05  07  09  11  13  15          02 

 V-VII     13  11  09  07  05  03  03  05  07  09  11  13          02 

 VI           11  09  07  05  03  02  02  03  05  07  09  11         02     Tabla de Beda 

 

Utiliza indistintamente el VIIII aditivo y el IX sustractivo.  

 

 El copista modifica  la tabla de Paladio (29 27 25 24 23 22 /10 4 3 2 1 ), aplicando la 

tabla de Beda (29 27 / 10 2 2 2 2) en los meses de enero, febrero, noviembre y 

diciembre. 

 

  Los valores de Ia, XIa, IIa y Xa  de ambas tablas coinciden en la Ia, XIa, IIa y Xa de  

enero. febrero, noviembre y diciembre.  
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MS 8. Antifonario mozárabe de León. Fol. 1v. Ca. 950. 

Fondo documental de la Catedral de León. 

 

  Sigue una miniatura representando a dos presonajes, o sea, al abad y al 
amanuense. El primero está de pie en un estrado, bendiciendo con la mano 

derecha y sosteniendo con la izquierda un  báculo de forma tau o muleta. 
Viste túnica amarilla, y manto azul con rayas minio y negro y capucha minio 

sobre su cabeza: ABBA.. - El amanuense viste túnica interior minio, 
sobretúnica azul rayada de minio, pechera amarilla, capa verde rayada de 
minio, y ... azul. Presenta un libro de fondo de oro, contorneado de minio. 

Soble su cabeza: ILLE.  
 

Antiphonarium mozarabicum de la catedral de León editado por los Padres 

benedictinos de Silos. León, MCMXXVIII. P. 28. 

 

Tabla hispánica de reloj de sol de pies 
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Tabla de reloj de sol de pies de Paladio: (29 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1) 

Tabla hispánica de reloj de sol de pies:    (28 27 25 24 23 22) (10 4 3 2 1) 

 Resta un pie a las horas Ia y XIa de enero y diciembre dala tabla de Paladio. .  

 

Grafía característica de la tabla hispánica de reloj de sol de pies 

 

 S. Pedro de la Nave. Ca. 700. 

                        Dos columnas. 

Liber Ordinum de Silos. Año 1052.  

                 Diagrama rectangular. 

 BAV Vat. Lat. 6018. 762-777.  

                  Rueda de seis sectores. 

 Antifonario mozárabe de León. Ca. 950. 

       Rueda lobulada centrral del diagrama..  

 Fuero Juzgo. Año 1058. 

     Rueda de seis sectores  con marco cuadrado.  
 

Códice Albeldense. Año 976.  

         Dos ruedas enlazadas con marco rectangular. 
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Códice Emilianense.  Año 992. 

Dos ruedas entrelazadas con marco rectangular. 

 Etimologías. Principios del siglo IX. 

        Seis ruedas independientes, tres a tres. 

 Etimologías. (BnF). 1063-1081.  

Seis ruedas entrelazadas con marco rectangular. 

  Liber Comicus de Silos. Siglo XI.  

Seis ruedas entrelazadas con marco rectangular. 
 

Las palabras  ORA y PEDES se abrevian con la letra inicial. Solamente en la tabla del 

Liber Ordinum de Silos, la abreviatura de la palabra HORA se escribe con h.  

 

 Las  letra O suele llevar  un punto en el centro  y la  P en el ojo.  

 

 Solamente las dos tablas mas antigias, San Pedro de la Nave y  Vat. lat. 6018,  llevan la 

conjunción ET escrita con letras, todas  las demas tablas utilizan el signo &. 

 

Grafías atípicas 

 

 Códice nº 7. El Burgo de Osma. XI-XII.  

                  Horologium viatatorum. 
 

  No lleva las abreviaturas de HORA y PEDES.  Las horas van escritas en romanos de Ia 

a VIa  en una franja en  el diámetro del semicírculo.  
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 BAV Vat. lat. 3101. S.XIII.  

                     Seis ruedas tangentes.  

 

HORA  y  PEDES sin abreviar. Combina números  cardinales y ordinales.  

 

 BNE Mss/8883. XII-XIV. 

                    Rueda de seis sectores. 

 

Palabras HORA  y  PEDES sin abreviar.  Ésta es una de las dos únicas  tablas de reloj 

de sol pies numerada en arábigos. La otra es la tabla de paladio del manuscrito Vat. lat. 

1528 de la Biblioteca Apostólica Vaticana.  

 

 Los manuscritos se  han ordenado por la forma de representar el horologium: columnas, 

diagrama rectangular, rueda, dos ruedas, seis ruedas. 

 

MANUSCRITOS  
 

Texto / columna 
 

Etimologias (627-630) de San Isidoro de Sevilla (556-636).  

 

Reloj de sol de pies. Isidorus. Etym. Lib. XVII, XXV, . 

Referencia al reloj de sol horizontal. Isidorus, Etym. XXI,  XII, 5. 

 

San Pedro de la Nave . El Campillo. Zamora. Ca. 700. 

 

Tabla hispánica de reloj de sol de pies. Grabada en un muro interior de la iglesia en dos 

columnas. Incompleta.  
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Diagrama rectangular 
 

Cod. Silos. Arch. monástico, 4. Liber Ordinum de Silos. Abadía Benedictina de  Santo 

Domingo de Silos. Año1052.  

 

Procedencia: monasterio de San Prudencio de Monte Laturce.  

Tabla hispánica de reloj de sol pies. Diagrama rectangular. Fol. 4r. 

 

Diagrama de rueda (rueda de seis sectores, rueda lobulada, dos ruedas 

entrelazadas con marco rectangular,  seis ruedas, seis ruedas entrelazadas con marco 

rectangular, seis ruedas tangentes sin marco,  

 

Vat. lat. 6018. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. 762-777.  
 

Tabla hispánica de reloj de sol de pies. Rueda de seis sectores. Fol. 65r.  

 

MS 8. Fondo documental de la Catedral de León.  Ca. 950. 
 

Antifonario mozárabe de León.  

 Liber antiphonarium de toto anni circulo a festivitate sancti Aciscli usque in finem  

Procedencia: probablemente el monasterio de San Cipriano de las riberas del Porma.  

Diagrama circular: ciclo lunar  de XXV años. Circulo lobulado central: tabla hispánica 

de reloj de sol de pies. Ff. 16v-17r. 

 

Medidas puntuales en pies en el Antifonario mozárabe de León 

 
Medidas en pies en las rúbricas 
 

ORDO DIE QUINTA FERIA in Cena Domini, ad Nonam.  V feria in Cena Domini, omni 

tempore monendus erit signus ad sex semipedes. Incipienda erit lectio ad VII 

pedes. Et erit post totum officium siue expletum siue altare expoliatum, exiendum 

est ad XII pedes, et accedendum ad cenam post pedes lavatos, sole iam occidente. 
 

Antifonario mozárabe de León. Rúbricas para las celebraciones del Jueves Santo 
 

VITR/14/5. Biblioteca Nacional de España. Madrid.  Año 1058. 
 

El antecedente jurídico e histórico del libro de las “Siete Partidas” del rey Alfonso X fue 

el “Fuero Juzgo”; un comprendió de leyes promulgado durante el reinado de Fernando 

III (padre de Alfonso X) que tradujo el “Liber Iudiciorum” datado en el siglo VII en los 

años finales del Reino Visigodo en Hispania. 

Forum iudicum, Tabulae Chronologicae, Canones Ecclesiae et Opuscula Grammaticae 

Tabla hispánica de reloj de sol de pies. Rueda de seis sectores con marco cuadrado. P. 

21.  

 

MS. D. I. 2. Códice Albeldense o Vigilano. Real Biblioteca de San Lorenzo de El 

Escorial. Madrid. Año 976. 
 

Procedencia: monasterio de Albelda. La Rioja.  

Tabla hispánica de reloj de sol pies. Tabla de horas del día y de la noche. Versi  

orelegium. Dos ruedas enlazadas con marco rectangular. Fol. 7v. 
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MS. D. I. 1. Códice Emilianense. Real Biblioteca del Monasterio de San Lorenzo de El 

Escorial. Año 992. 

 

Collectio canonum Hispana. 

Procedencia: San Millán de la Cogolla.  

Tabla de horas del día y del noche en solsticios y equinoccios. Versi orelegium. Inc.: Si 

metis agnosces quod egerit umbra pedum... Exp.: et sic domino hora beris temporibus 

certis jugiter. 

Dos ruedas enlazadas con marco rectangular. Fol. 4v. 

 

Cod. P.I.7. Isidori Hispalensis Etymologiarum libri XX. Real Biblioteca del Monasterio 

de San Lorenzo de El Escorial. Madrid.  Principios del siglo IX.  

 

Autor: S. Isidori Hispalensis (ca. 560-563)  
 

F. 1v. Orlado y dentro de la orla, en la parte superior e inferior tiene: "Orelegium": 

seis círculos, tres arriba y tres abajo, en los que están inscritos los ortos y ocasos 

de los meses. En el centro lleva un laberinto formado con las letras de "Adefonsi 

principis librum". 

Tabla hispánica de reloj de sol de pies. Orelegium.  Diagrama de seis ruedas. Fol. 1v. 

 

NAL. 2169.  Biblioteca nacional de Francia. Año 1072. 

 

Étimologías de San Isidoro. Orelegium, calendarium. Fol. 1-24.  

Procedencia: Abadía Benedictina de Santo Domingo de Silos.  

Tabla hispánica de reloj de sol de pies. Seis ruedas entrelazadas con  marco rectangular. 
 

 Algumos autores datan este manuscrito entre  1063 y 1081. 

 

NAL 2171. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XI.  

 

Liber Comicus de Silos. Epístolas y evangelios de los domingos y de la fiestas del año 

para uso de la Abadía benedictina de Santo Domingo de Silos. 

Procedencia:  Abadía benedictina de Santo Domingo de Silos. Burgos. España.  

Tabla hispánica de reloj de sol de pies. Orelegium.  Seis ruedas entrelazadas con marco 

rectangular. Fol. 23r.  

 

Tablas hispánicas de reloj de sol de pies atípicas 

 

Códice nº 7. Catedral de El Burgo de Osma. Soria.  XI-XII.. 

 

Miscelánea.  

Tabla hispánica de reloj de sol de pies. Horologium viatorum. Fol. 80r. 

 

Vat. lat. 3101. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XIII. 

 

Miscelánea de cómputo , astronomía, aritmética, gramática.   

Tabla hispánica de reloj de sol de pies. Horologivm pedvm. Seis ruedas tangentes sin 

marco. Fol 37v.  
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Mss/8883. Biblioteca Nacional de España. Madrid. ¿Entre 1201 y 1400? 

 

Tratados varios de astronomía.  Obras de Alexandre de Villedieu, John Bacon, Johannes 

de Sacro Bosco, Robert Grosseteste, Thebit Ben-Chorat y otros tratados anónimos. 

Tabla de horas del día y de la noche en números arábigos. 

Tabla hispánica de reloj de sol de pies (arábigos). Rueda de  seis sectores. P. 57.  

 

Referencia a medidas puntuales en pies 
 

 Otro reloj más sencillo era la medida de la sombra humana. Este reloj llegó a tener 

en la España visigoda verdadera importancia litúrgica. Las rúbricas encargaban por 

ejemplo, que en junio y julio se había de tocar tercia, cuando la sombra humana 

tuviese ocho pies, y a sexta cuando tuviese dos pies. Los monjes habían calculado 

los pies que tenía la sombra humana en las diversas épocas del año y en las varias 

horas del día.  

 

PÉREZ DE URBEL, Justo.  Los monjes españoles en la Edad Media. Madrid, 1945,  p. 144. 
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 Tabla hispánica  

 de reloj de sol de pies (4) 

 

 El antiguo rito hispano formó parte 

del grupo de liturgias  que, entre los 

siglos VI y VII, se constituyeron en 

Occidente. La mayoría de ellas 

desaparecieron. Las dos únicas 

liturgias que llegaron a desarrollarse 

fueron los ritos romano e hispano.  

 

 Tras la caída del imperio romano 

(476), la instauración en Hispania  del 

reino visigodo de Toledo, posibilita el 

desarrollo específico de la Iglesia 

hispánica, aferrada hasta entonces a la 

tradición latina  y en continua lucha 

con el arrianismo de los nuevos gobernantes. San Leandro, hermano de San Isidoro, 

interviene en la conversión de Hermenegildo y Recaredo al catolicismo, junto a toda la 

nobleza visigoda, e inspira el Concilio III de Toledo (589), el de mayor trascendencia 

para la iglesia hispánica. En este concilio se inicia la unificación litúrgica de las iglesias 

visigodas. 

 

  Con la desaparición del reino visigodo tras la invasión de los árabes (711), que en 

pocos años ocupan casi toda la península, se interrumpe bruscamente el proceso 

evolutivo del rito hispano. Apenas consolidada en Asturias la resistencia contra los 

invasores, el rey Alfonso el Casto restaura  en Oviedo (760)  la liturgia hispánica con el 

esplendor que se había celebrado en Toledo. A pesar de las dificultades, los monasterios 

e iglesias que subsisten en la zona dominada por los árabes  dieron continuidad a la 

liturgia hispánica contribuyendo a su desarrollo. 

  

 Los francos, ayudados por los visigodos que se habían establecido en la Septimania, en 

782 habían liberado las dos vertientes de los Pirineos orientales. Desde allí 

reconquistarían sucesivamente los condados de la Marca Hispánica y estos formarían 

Cataluña, instaurando en los territorios conquistados el rito romano. 

 

  El antiguo rito siguió vigente en la zona de la península ocupada por los árabes y en 

los nuevos reinos de León, Castilla y Navarra. Los documentos escritos así lo 

atestiguan: se ha conservado un buen número de códices y fragmentos de rito hispano 

copiados durante los siglos X y XI en los escritorios de León, San Millán de la Cogolla, 

San Juan de la Peña, Santo Domingo de la Calzada y Santo Domingo de Silos. 

 

 Coincidiendo con el avance hacia el sur de los reinos cristianos, entran en la península 

las novedades religiosas europeas, la reforma benedictina y la influencia unificadora de 

Roma. El papa San Gregorio VII en carta dirigida a los reyes Alfonso de Castilla y León 

y Sancho de Aragón les hacía saber que “no de la toledana ni de cualquier otra sino de 

la iglesia romana es de donde debéis recibir la Liturgia y el Rito… haciéndolo así no 

seréis una nota discordante en el concierto de los reinos de occidente septentrión”.  

Legados del papa Alejandro II  impusieron la sustitución del rito hispano por el romano 

en el monasterio de San Juan de la Peña (1071). El 22 de marzo del mismo año, según 
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las Crónicas Pinatenses, estando presente el rey aragonés Sancho Ramírez en el castillo 

de Loarre,  la hora Tercia fue la última celebrada en rito mozárabe, a partir del rezo de 

Sexta se sustituyó por el romano.  Cuatro años después de la  implantación del rito 

romano en el monasterio de Leire, el rey Alfonso VI  convoca el Concilio de Burgos 

(1080), en el que se decretó la abolición del rito hispano en los reinos de Castilla y 

León. 

 

 La  riqueza de la Liturgia hispánica queda reflejada en los cánones conciliares (entre el 

589 y el 693 se celebraron once concilios nacionales en Toledo) y en la producción 

escrita de eclesiásticos relevantes como San Leandro (540-600), San Isidoro de Sevilla 

(560-636), San Braulio de Zaragoza, San Martín y San Fructuoso de Braga (+ c. 665), 

principal figura del monacato hispano. 

 

 El monacato adquiere una extraordinaria pujanza durante el siglo VII. En este siglo se 

escriben las Reglas que van a permitir su desarrollo y organización.  Los primeros 

testimonios de un Oficio monacal hispano son la Regla de San Isidoro de Sevilla, escrita 

entre los años 615 y  618, y el Ordo escurialense. Pasos sucesivos en la evolución del 

Oficio monástico fueron la Regla de San Fructuoso de Braga, escrita entre los años 630 

y 640, la Regla común,  y los oficios presentes en los ejemplares del Liber horarum o 

Libro de las horas que han llegado hasta hoy. 

 

  La legislación de la iglesia visigótica, siguiendo las disposiciones del Concilio de 

Calcedonia (451), señalaba como una de las competencias del obispo la autorización 

para fundar monasterios en el territorio de su Diócesis. Las actividades religiosas de los 

monasterios también estaban sometidas a la autoridad del obispo.  El IV Concilio de 

Toledo (663), por ejemplo, determinaba la obligación de los monjes  a practicar el 

mismo oficio que seguían en las iglesias clérigos y fieles, formado por los oficios de 

Vísperas, Matutino  y la  Misa. 

  

 Las Horas canónicas contempladas por la Regla de San Isidoro eran, además de las 

Vísperas y Matutino del Oficio catedral, las siguientes: Completas, Vigilia, Tercia, 

Sexta y Nona.  

 

  Sólo unos años más tarde, a partir del IX Concilio de Toledo (675), se permitió 

oficialmente a los monjes rezar a otras horas en los monasterios. 

 

  San Fructuoso, monje y obispo de Braga, añadió a las Horas canónicas referidas en la 

Regla de San Isidoro, los siguientes oficios menores que los monjes rezaban en privado 

en los monasterios por él fundados: durante el día a Prima, Segunda, Cuarta, Quinta, 

Séptima, Octava, Décima, Undécima y Duodécima., y, durante la noche, los oficios 

Ante lectulum, a media noche, y el de Aurora u Ordo peculiaris, al amanecer. 

 

 Para distribuir los rezos diurnos desde el amanecer al atardecer, tanto clérigos reglares 

como seglares se servían de los relojes de sol. Aunque hasta la fecha no tenemos noticia 

de ningún reloj canónico grabado en los muros de las iglesias prerrománicas (J. del 

Buey y L. Vadillo han localizado dos relojes canónicos en 2010 en la ermita mozárabe 

de Santa Cecilia de Barriosuso en Burgos), podemos como medían el tiempo los 

clérigos de las iglesias y los monjes de los monasterios de rito mozárabe por las tablas 

horarias contenidas en los suguientes manuscritos. 
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Etimologias. San Isidoro de Sevilla. Entre 627-636.  

 

Etimologías (Etymologiae u Originum sive etymologiarum libri viginti) es la obra más 

conocida de San Isidoro de Sevilla (556-636).  Toma su nombre del procedimiento de 

enseñanza que utiliza: explicar la etimología de cada palabra relacionada con el tema. 

Se trata de una inmensa compilación en la que se almacena, sistematiza y condensa todo 

el conocimiento de su tiempo. A lo largo de la  de la Edad Media fue, después de las 

Sagradas Escrituras, el texto más copiado en los scriptoria de los monasterios de toda 

Europa. . Durante el Renacimiento, al menos diez ediciones se imprimieron  entre los 

años 1470 y 1530. Gracias a esta obra, fue  posible la conservación de la cultura romana 

y su transmisión a la España visigoda. En las Etmologias se encuentra la primera 

referencia medieval a la medida de las horas en pies. Posiblemente, también,  sea la 

primera referencia a la tabla hispánica de reloj de sol de pies.  

 

Reloj de sol de pies. Isidorus. Etym. Lib. XVII, XXV, 1.14754 

 

 
BNE VITR/14/3. P. 274. Copia del siglo IX. Lib. XVII, XXV, 1 

 

XXV  De mensuris 
 

1.  Mensura est res aliqua modo suo vel tempore circum inscripta. Haec aut 

corporis est, aut temporis. Corporis ut hominum lignorum et columnarum 
longitudo et brevitas. Sed et solem istum propriam sui orbis habere 
mensuram,  quod geometrici praescrutari audent. Temporis ut mensura 

horarum et dierum et annorum. Unde et metiri pedes horarum dicimus, hec 
est mensurare.  

 

(Medida es cualquier cosa delimitada por su proporción o su tiempo. Esta medida puede 

ser espacial o temporal. Es espacial: como la del cuerpo de los hombres, de los árboles. 

o de las columnas, que son altos o bajos. Incluiso el sol mismo tiene una medida propia 

de su disco, que los geómetras se atreven a determinar. Y temporal: como la medida de 

las horas, de los días y de los años; de ahí que digamos que se miden, esto es, se 

contabilizan los pies de las horas.) 
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San Pedro de la Nave.  El Campillo.  Zamora. Ca. 700. 

Tabla hispánica de reloj de sol de pies.  

Grabada en un muro interior de la iglesia en dos columnas. Incompleta.  

 

  La tabla de reloj de sol de pies de San Pedro de la Nave está escrita en letra visigótica 

mayúscula (6). La letra visigótica mayúscula deriva de la capital romana, pero en 

muchas ocasiones se les da a las letras formas que dificultan su clasificación 

cronológica. En las inscripciones de San Pedro de la Nave, por ejemplo, la O en los 

epígrafes de los capiteles de Daniel en el foso de los leones y del sacrificio de Isaac 

tiene forma de rombo y en la tabla horaria es redonda con un punto central; la A no 

tiene trazo transversal en las inscripciones de los capiteles; sin embargo,  en la tabla lo 

tiene.   

 

 
 San Pedro de la Nave vista desde la esquina suroeste. 

 

  Las letras trabadas son frecuentes en las inscripciones en letra visigótica. En la tabla 

encontramos varios ejemplos: V y A en IANVARIVS, E y M en DECEMBER, y  M y 

A en MARTIVS. 
 

Cuatro nombres de los cinco meses inscritos son formas abreviadas: 
  

 IANVARIVS. Sin abreviar. 

 FBRS (FEBRVARIVS). Trazo horizontal de abreviatura sobre las letras, palabra 

abreviada por contracción (en la abreviatura por contracción se suprimen todas o casi 

todas las vocales y se conservan solamente las consonantes o su mayoría).  

 MAR (MARTIVS). Abreviado por  suspensión silábica. 

 NOEMBER (NOVEMBER). Supresión de la letra V. 

 DICEMBR (DECEMBER). Supresión de la E. en la sílaba final y sustitución de la E de 

la primera sílaba por una I. 
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 Las medidas en pies (7) de la tabla horarias -aunque incompletas pues sólo reproducen 

los dos primeros y los dos últimos meses del año-, coinciden con las de la tabla de 

Paladio. Sólo hay una diferencia entre éstas y aquellas: a la prima del mes de enero se le 

ha restado un pie.   
 

  José María de navascués fecha  esta tabla en la segunda mitad del siglo VII, basándose 

en las características de la letra visigótica, coincidiendo con el primer periodo de 

construcción de la iglesia y antes de que los monjes se vieran obligados a abandonar el 

lugar por causas desconocidas. Las tabla horaria inacabada ha sido considerada como 

prueba de la transformación del primer proyecto de construcción de una iglesia monacal 

en una iglesia de clero secular.  

 

 
Tabla incompleta de San Pedro de la Nave. Foto AARS.  
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La tabla dice así: 
 

+ Ianuarius et dicember. (H)o(ra) I et XI, p(edes) XXVIII. (H)o(ra) II et X, p(edes) 

XVIII. (H)o(ra) III et VIIII, p(edes) XIIII. (H)o(ra) IIII et VIII, p(edes) XI. (H)o(ra) 

V et VII, p(edes) VIIII. (H)o(ra) VI et VI, p(edes) VIII. F(e)br(uarius) et nobember. 

(H)o(ra) I et XI, p(edes) XXVII. (H)o(ra) II et X, p(edes) XVII. (H)o(ra) III et VIIII, 

p(edes) XIII. (H)o(ra) IIII et VIII, p(edes) X. (H)o(ra) V et VII, p(edes)VIII. 

(H)o(ra) VI et VI, p(edes) VII. Martius… 
 

 La cara del sillar en que está grabada la inscripción es irregular; mide 72 cm. a lo 

ancho y 43 a lo alto. La superficie que ocupa la escritura, sin contar la palabra 

martius, es de 207 mm. en ancho por 302 en alto, casi la tercera parte de la 

superficie de la piedra; y teniendo en cuenta que lo escrito está en el tercio 

izquierdo de ella, se entiende que los meses que faltan, distribuidos en idéntica 

forma, cabían en los otros dos tercios; pero el horologio quedó interrumpido en la 

palabra martius, someramente escrita, que iniciaba el segundo grupo de meses. 

Las letras de los nombres de los meses oscilan alrededor de los 15 mm. de alturas; 

las demás no pasan de los 10. 

 
 NAVASCUÉS, José María de. Nuevas inscripciones de San Pedro de la Nave 

(Zamora).  Archivo Español de Arte y Arquitectura, 13, 1937. Págs. 61-71. 

 

Si se confirma su datación, sería este el reloj canónico más antiguo localizado hasta la 

fecha. La copia de la tabla de Beda más antigua es de principios del siglo VIII. 
 

                   (28 27) (10 4 3 2 1) 

 

                   E   F   M   A    M   J   J   A   S   O   N  D 

 I-XI          28  27  xx  xx  xx  xx  xx  xx  xx  27  28 

 II-X          18  17  xx  xx  xx  xx  xx  xx  xx  17  18        10 

 III-IX       14  13  xx  xx  xx  xx  xx  xx  xx  13  14        04 

 IV-VIII    11  10  xx  xx  xx  xx  xx  xx  xx  10  11        03 

 V-VII       09  08  xx  xx  xx  xx  xx  xx  xx  08  09        02 

 VI-VI       08  07  xx  xx  xx  xx  xx  xx  xx  07  08        01      San Pedro de la Nave 

 

 
O I ET XI P XXIII 

 
El Escorial. Cod. P.I.7. Etimologías Libro XX. Fol. 1v. 

 

 Navascués en el estudio epigráfico de la tabla de San Pedro de Nave da noticia  

también  de otros siete horologios  publicados por Ferotin: tres sacados de otros 

tantos manuscritos españoles, procedentes de Silos, el del poema  de Wandalberto 

de Prün  y otros tres anglosajones de los siglos X, XI y XII.  Y en las notas los detalla: 
el poema Horologium per duodecim mensium punctos de Wandalberto de Prüm, y 

las tablas de los manuscritos  "MSs. Ritual de Silos, del año 1052. Ms E: Comes de 

París, del 1067, antes de Silos. Ms F: Etimologías de París, del 1072, antes de Silos".   
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Latin 7418. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Principios del siglo XIV.  

 

Florilegium italicum.  

Curso del sol en solsticios y equinoccios, Fechas. Hora tercia? Rueda. P. 67.  

 

 
Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 7418. P. 67. 

 

-  tres arcos de circunferencia de dentro a fuera:  curso del sol en el solsticio de invierno, 

en los equinoccios y en  el solsticio de verano. Los soles de los extremos de los arcos 

señalan el orto y el ocaso. 
 

- interior del círculo enmarcado: MUNDVS. 
 

- bordeando  del círculo, nombres de los 12 vientos: CORUS, EVROS, SEPIR,... 
 

- fechas: XII · K · IVLII · SOLSTICII ESTIVII, equi? AEQUINOCTIVM, SOLSTICII 

HIEMALIS (el diagrama no se ha completado totalmente).  

 

- puntos cardinales: ORIENS, MERIDIE, SEPTENTRION, OCC... 

 

- siguiendo el borde del rectángulo en la parte izquierda: hor. 3, hor. 3, hor. 3, hor. 3 

(¿tercia en arábigos?).  
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Ms 724. Biblioteca del castillo de Chantilly. Francia. 1444-1475. 

 

Liber Floridus. 

Cursus solis sosticialis et equinotialis. Horas (Ia-Xa).  Fol. 17v. 

 

 
 

- tres arcos de circunferencia de dentro a fuera: curso del sol en el solsticio invierno, en 

los equinoccios y en  el solsticio de verano. Los soles de los extremos señalan el orto y 

el ocaso: ortus hiemalis, occasus hiemalis; ortus equinoctialis, occasus 

equinoctialis; ortus estivalis, occasus estivalis.  
 

-  diámetro vertical de arriba a abajo: sol estivalis, sol equinoctialis, sol hiemalis, 

solsticium. 
 

- horas de izquierda a derecha  bordeando el arco del solsticio de verano: horaI,   hora II, 

hora III, hora IIII, hora V, hora VI, hora VII, hora VIII, hora VIIII, hora X.  
 

- corona circular exterior de derecha a izquierda: nombres de los meses del año. 

 

 A derecha  e izquierda, la rueda lleva el mismo texto que el Liber Floridus de la 

Biblioteca de la Universidad de Gante. 
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Horologium nocturnum de Pacífico de Verona 
 

Los versos "Spera caeli" acompañan al horologium nocturnum  de Pácifico de Verona 

en dos de las tres representaciones localizadas. 

 

  Spera caeli quater senis                horis dum revolvitur 

  Omnes stelle fixe celo                   quae cum ea ambiunt 
  Circa axem breviores                    circulos efficiunt. 
 

  Illa igitur quae polo                      apparet vicinior 

  Inter omnes tamen ei                   splendor est precipuus 
  Ipsa noccium horarum                  computatrix dicitur. 
 

  Argumentum en inventum             cardini oppositum 
  Recta linea si serves                     luminum intuitu 

  Horas noctis nosse potes               galli sine vocibus. 
 

  O quam pulchrum stemma tenet   clavorum positio 
  Cruce Christi rote fixe                   hoc in horologio 

  Ia qua ipse carne pendens             pro salute hominum. 
 

  Dextra leva et profunda                que tendit ad aethera 
  Servat semper computatrix           per distincta tempora 

  Equinoctia designans                    atque solestitia. 
 

  Ante axem siquis volvens              curiusus steterit 
  Aequinoctium vernale                   a sinistra noverit 
  Cernere ad dextram sui                autumnale poterit. 
 

  Solistitia doubus                           indita temporibus 

  Estivalis qui erectus                      ad superna ducitur 
  Radius ad ima mersus                   hiemalis dicitur. 

 
 Los mismos versos se  repiten sin gráfico en los  siguientes manuscritos:   
 

- Reg. lat. 309.  Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo IX. 

Sobre el diagrama del horologium viatorum.. Versus orologii.  Spera caeli quarter senis 

horis … - ... hiemalis dicitur. Fol. 128r. 

 

- Latin 12117.  Biblioteca nacional de Francia. Paris.  Entre 1060 y 1063.  

Sobre el diagrama del horologium viatorum. Spera caeli quarter senis horis...-... 

hiemalis dicitur. Fol. 130v.  
 

- Reg. lat. 1263. Biblioteca Apostolica Vaticana.  Ciudad  del Vaticano. X-XI. 

Sobre el diagrama del horologium viatorum. Spera caeli quarter senis horis — hiemalis 

dicitur. 
 

- Códice nº 7. Catedral de El Burgo de Osma. Soria. XI-XII. 

 

Versus orologii. Spera caeli quater senis horis…’.  Fol. 78v.  

Dibujo incompleto de un  horologium nocturnum.  Fol. 79r.  

Dibujo de un horologium. Fol. 80r.  

Dibujo de un reloj solar.  Fol. 114r. 

Representación de un instrumento astronómico, posiblemente un astrolabio. Fol. 140v.  
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- Mss/9605.  Biblioteca Nacional de España. Madrid. ¿Siglo XII? 

TITULUS NOC. OROLOGII. Spera caeli quater senis horis… - ...hiemalis dicitur P.108b. 

 

  A Pacífico de Verona se le atribuye un segundo poema titulado "Spera caeli 

duodenis signis" dedicado a los signos del zodiaco.  

 

 El Horologium nocturnum de Pacífico de Verona (776-844) consta un largo tubo de 

observación con punto de mira  y eje de giro sobre un apoyo vertical que recuerda por 

su forma a un telescopio,  va acompañado del  poema "Spera caeli quarter senis horis"  

y  se utilizaba  para conocer la hora por la noche y también con fines de cómputo, pero 

se desconoce su funcionamiento.   

 

 En las tres ilustraciones del Horologium nocturnum, el observador apunta con el 

artilugio a una estrella a la que se le ha dibujado alrededor un círculo dividido en doce 

partes (doce sectores de 15º).  En el manuscrito Cod. Sang. 18 (Saint Gallen) la corona 

circular está dividida en doce partes iguales, pero como se le ha recortado el interior del 

círculo,  no se puede saber lo que llevaba dibujado en el interior.  En el manuscrito Vat. 

lat. 644 (BAV), los doce sectores se  han dibujado con descuido de manera que los 

radios no convergen en el centro del círculo y las letras colocadas en el extremo de 

cuatro de ellos (SS, AA) no dividen el círculo en cuatro partes iguales (sectores de 90º) 

porque la letra A de la izquierda está mal colocada. En el manuscrito Lat. VIII, 22 

(=2760) (BNM), los dos radios señalados con la letra 'S' están alineados con el eje del 

tubo de observación. 

 

 

 

 

 

 

 

 El horologio nocturno de Pacífico de 

Verona está relacionado con el relojes 

nocturnos que vienen a continuación, 

de Juan Pablo Gallucio (traducido al 

castellano por José Pérez en 1606),  del 

franciscano Andrés de Vega (BL 

Harley MS 3394, 1621), de Nicolas 

Ortiz (BNE Mss/17506, segundo cuarto 

del XVII) y de Josep Antonio de Rillo 

en el reloj de faltriquera del Muzeum 

im. Przypkowskich w Jędrzejowie, 

fechado en 1747) (imagen izquierda). 

El reloj de sol nocturno lleva un visor 

central que apunta a la Estrella del 

Norte y tres ruedas, una de ellas fija, 

que recuerda la del extremo distal del 

horologio nocturno de Pacífico de 

Verona. 
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FIGVRA IMAGINADA EN EL CIELO  sobre la estrella del Norte para conocer 
las horas (relox de horas nocturnas de fray Josep Antonio de Rillo) de Juan Pablo Gallucio 

(traducido a la lengua castellana por Miguel Pérez). Año 1606. 

 

 
FIGVRA IMAGINADA EN EL CIELO 

sobre la estrella del Norte para conocer las horas. P. 71. 

... 

 Para cuyo entendimiento conviene sepamos que el precedente instrumento 
consta de tres ruedas en quien se representa aquel de el  cielo: una tiene 
fixa, y dos movibles,  la fixa que esta en la plana que assi se imagina en el 

cielo esta repartida en meses por las lineas y mombre; con sus dias 
significados en los puntos negros como parece en sola rueda  prededente 

para mejor atinar a su division por aberle de imaginar en el cielo sobre su 
centro, que es el Norte, sobre el qual se ligara las ptras ruedas movibles 

como en el instrumento parece.  
... 

TEATRO DEL MVNDO Y DEL TIEMPO. AVTOR IVAN PAVLO GALLVCIO Saloente. 

Traduzido de latin en lengua castellana, y añadido por Miguel Perez, Mathematico y 

Astrologo, Capellan del Rey Nuestro Señor en su Real Capilla de Granada. Y añadido 

por el mismo muchas cosas a proposito desta ciencia que faltaban en el Latin. En 

Granada por Sebastian Muñoz. Año de 1614, A costa de Iulio Castellon. Pp. 72-74. 
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 BL Harley MS 3394. Construcción  del reloj nocturno  de fray Josep 

Antonio de Rillo según el manuscrito de Andrés Vega. Año 1621. 
  

Descripciom del Relox o instrumento del Norte Cap 11 

 

 
Relox o instrumento del norte de Andrés Vega. BL Harley MS 3394, f. 142r.  

 

Ya es dicho en el Cap. del libr. como en el octavo cielo esta situado el Norte 

el qual rodea al Polo circularmente en apartamiento de 3 grad y 1/2. Esta 
estrella norte cae a la parte de Tramontana, a la qual siguen otras 6 en 
forma de Bocina, por quien se gobiernan los Pilotos y los demas marineros, 

y mediante una estrella que esta en la boca de esta Bocina que es la mas 
lucida de todas que se llama horologial, se sabe que hora es de la noche, a 

quien otros llaman Guarda delantera, y sabese imaginando dos Cruces 
sobre el Norte desta manera. Puesto contra el Norte, se imaginaran dos 
lineas, una que desciende de la cabeça a los pies y otra que passa por los 

braços que corta a esta sobredicha a manera de Cruz cuyo centro sera el 
Norte, tambien se imaginara otra cruz que parte las cuatro por medio, las 

quales lineas se llaman transversales, cortandose todas cuatro en el dicho 
Norte, y assi sera dividido en 8 lineas, en igual distancia una de otra, y cada 
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distancia se divide en tres iguales partes, como por la demostración 
siguiente se da a entender, y  estas  iguales  partes  rodean  circularmente  

en 24 horas la Estrella Horologial, y de esta manera a cada una de las 
partes o divissiones se llamara hora, pues por todas son 24 que hacen un 
dia natural. Pues para saber que hora sera de la noche, notese en que dia 

del mes del Año se quiere hacer la observacion, porque si es I de Mayo, 
hace la medianoche la estrella Horologial en la linea que esta en la Cabeça y 

a 15 de dicho mes hara una hora mas adelante  hacia el brazo siniestro 
porque cada 15 dias se varia la Horologial una hora que es tanto como un 
espacio de las 24 divissiones que se an hecho; y assi en los otros meses y 

dias como en la demostracion se declara, y sabiendo en que linea hace la 
medianoche se puede saber la hora que es antes o despues de la media 

noche,  conforme  las  horas que la horologial ubiere  pasado o  tardare  de 
llegar, a la linea de aquel mes y dia; porque su movimento  es siguiendo la 

orden de los meses. Muchos modos de instrumentos ay para saber 
precisamente la hora que es de noche por el Norte; mas yo pondre aqui uno 
muy cierto y facilissimo, el qual, es, que desde el punto a y por centro, se 

describira, se decribira el circulo b · c· d · f · el qual desde el primer punto b  
que es la hora 12 se dividira por el punto c en 24 horas iguales conforme al 

movimiento de la Bocina que es a la mano siniestra, Despues desde el 
mesmo centro a se descrivira un circulo interior, el qual desde la linea de la 
12 y procediendo al contrario de las horas que es a la mano diestra, se 

dividira en 12 partes iguales que seran los 12 meses del año y cada parte o 
mes se dividira en 3 partes iguales y cada una se dividirá en 10 dias, 

dandole a cada mes los dias que tocan. Hecho esto, se colocan los meses 
poniendo y contando al I de mayo, en la linea de las 12 que sera la cabeça, 
pues en ese dia hace la Horologial la media noche en esa linea. Y a 1 de 

nobiembre en la luinea diametral de las 12 y a 1 de febrero en la linea del 
Braço Siniestro, y a 1 de agosto en la linea diametral del Braço Diestro, al 

contrario del instrumento precedente, por causa de que el Index se mueve 
a la parte contraria que es a la mano diestra. En el centro a se hara un 
taladro o avukero para que se pueda ver el norte, y se le pondra un index 

que se mueva y señale el dia y el mes que corre, y en el embes del 
instrumento otro pequeño para que señale la hora nocturna, y se colocaran 

de tal suerte, que en el centro se haga el avujero y ellos se puedan mover 
sin molestia alrededor. Y el uso del es que se aplicara a la mano el Manubrio 
M y el Index m se pondra en el dia del mes , y tiniendolo recto de tal suerte 

que no se ladee ni a un lado ni a otro, se procurara con cuydado mirar la 
estrella del norte por el avujero a y a de ser esta linea vissual de tal suerte, 

que imajinemos que es el exe del mundo, y que el plano del instrumento 
hace angulos rectos con el, y acomodado como hemos dicho, sin ladear el 
instrumento se procurara con el mesmo ojo que se mire el Norte, mirar por 

la circunferencia la Estrella Horologial, y con la otra mano se movera el 
Index que esta en el embes hasta que corte la Estrella Horologial el qual 

señalara en el instrumento la hora nocturna. 
 
 Exemplo. Quiero a 1 de julio, hacer esta observacion. Pongo el Index m en 

el dicho dia y mes, y acomodado como dicho queda. Con el ojo K miro por 
el avujero a el Norte e sin mover el instrumento, y con el mesmo ojo K 

descubro la Estrella Horologicaol P y muevo el Index R hasta que la corto, y 
me señala las 3 y cerca de la 1/2, antes de la media noche, y aunque de dia 

en tal tiempo es dificil de ver pongolo aqui para que con este exemplo se 
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entiendan los demas porque siempre el punto b es la hora 12 de media 
noche y el punto d la hora 12 de mediodia. Y con esto basta para la theorica 

del instrumento del Norte.  
 

 
BL Harley MS 3394, f.141v. 

  
 De todos quantos instrumentos hemos fabricado en este libro sesto, puede 

cada uno ussar dellos y traerlos consigo para saber la hora asi de dia como 
de noche, y otras curiosas observaciones; y destos instrumentos ussan los 

Religiosos y los tran consigo, particularmente quando van (de) camino, de 
los quales cada uno ussa del que mejor le quadra, y el que yo traygo 
siempre conmigo es el Cilindro en forma de Cruz  que en el Cap. ... deste 

libro pusimos, por ser acomodado para un Religioso.  
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BNE Mss/17506. Construcción  del reloj nocturno de fray Josep Antonio 

de Rillo según el manuscrito de Nicolás Ortiz. Segundo cuarto del XVIII. 

 

Haser un relox de sol para saber las oras por la estrella del norte figª. 122 

 
Haser un relox de sol para saber las oras por la estrella del norte figª. 122 
 

se hase un circulo ABCD dibidido en 12 partes que son los 12 meses de el año comensando la 
numeracion en la cabeza D con mayo y prosigase asta la A que es el ocaso, con la numerasion de los 
demas meses esto es Junio Julio Agosto Septiembre etc y cada uno de estos meses divididos en sus dias 
y cuando no sea capas de tantas dibisiones se dibidira de 3 en 3 de 5 en 5, en B tendra su manubrio 
pàra asirlo. 
 despues se forma otro circulo que se comprehenda en el concabo de el primero en el qual este un relox 
equinoxial numerado al modo ordinario y en el punto donde estan las 12 que es en P tendra una punta 
mas grande que las demas para poner la rueda en el dia del mes de la observacion  
luego se hara otro circulo menor que tenga un index largo que salga fuera de la rueda mayor la cantidad 
suficiente a poder (ver el) distinguir la estrella orologial 
luego por los tres centros se juntaran las ruedas con un perno de oja de laton que quede un agujero en 
medio para por el distinguir la estrella del norte y quedaria como parese en la f. 122. 
 

observasion 
 

tomese el instrumento por el manubrio y el index de la rueda segunda se ponga sobre el dia del mes, y 
descubriendo por el agujero del centro, la estrella norte, con el index de la rueda tersera se cortara la 
orologial, y este index cortara en la rueda las horas con tanta verdad como primor tubiere el observador. 
consectario 
de los reloxes nocturnos este es el mas perfecto todos los demas son erroneos y particularmente los 
lunares por la inconstancia del movimiento de la luna 
este traen varios autores y asi no se a quien atribuir su invension ; otro modo hallara el curioso en el 
tomo segundo.  
 

  Hacer un reloj de sol para saber las horas por la estrella del norte 
 

 Se hace un círculo ABCD dividido en 12 partes que son los 12 meses del 
año, comenzando la numeración en la cabeza D, y prosígase hasta la  A con 

la numeración de los demás meses: esto es, junio, julio, agosto, septiembre 
etc, y cada uno de estos  meses divididos en sus días, y cuando no sea 

capaz de tantas divisiones se dividirá de 3 en 3, de 5 en 5...  (fray Josep 
divide el mes en tres periodos de diez días), y en B tendrá un manubrio 
(mango) para asirlo.  
 

  Después se forma otro círculo en el interior del primero, en el cual esté un 
reloj ecuatorial numerado del modo ordinario, y en el punto P donde están 
las 12 tendrá una punta más larga que las demás para poner la rueda  en el 

día del mes en que se realiza la observación.  
 

  Luego se hará otro círculo menor que tenga un índice largo que sobresalga 
de la rueda mayor la longitud suficiente para poder ver la estrella 

horologial. 
 

 A continuación, se unirán las tres ruedas con un perno de hojalata con un 
agujero en su centro que permita observar la estrella del norte, y quedará 
como se puede ver en la figura 122.  

 
Observación 
 

 Tómese el instrumento por el mango de la rueda segunda y el índice de la 
rueda segunda póngase sobre el día del mes, y descubriendo por el agujero 
del centro la estrella del norte, con el índice de la rueda tercera se cortará 

la horologial, y este índice cortará en la la rueda las horas con tanta 
precisión como esmero pusiere el observador.  
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Sugerencia 
 

 De los relojes nocturnos, este es el más perfecto. Todos los demás son 

erróneos y, particularmente, los lunares por la inconstancia del movimiento 
de la luna. Este reloj lo describen varios autores, y no sé a quien atribuir su 
invención. En el tomo segundo hallará el curioso otra manera de construirlo.  

 

 
Figª. 122. haser un relox para saber las horas por la estrella del norte. 

Nicolás Ortiz. Reloj de horas nocturnas. BNE Mss/17506, f. 200r. 
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BNE Mss/9322. Reloj nocturno de Tadeo Felipe Cortés del Valle (Oña, 

Burgos). Año 1782.  
 

Figura 1ª que denuestra las Lineas, que se fingen sobre el Norte para 

saber por el que hora es de la Noche 
 

 
Tadeo Felipe Cortés del Valle. Reloj polar nocturno. BNE Mss/9322, f. 89r. 
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Instrumento Horolografo, ò Relox Polar Nocturno para saber por las 
Estrellas del Norte la hora que es de la noche 

 

 
Tadeo Felipe Cortés del Valle. BNE Mss/9322, f. 90r. 

Descripción, ff. 90v-92v. 

 

TADEO FELIPE CORTÉS DEL VALLE Y CASTILLO, natural de Madrid y vecino de 

la villa de Oña, al menos entre los años 1762 y 1782 (fechas de los manuscritos 

firmados en Oña). El último de ellos, fechado en 1782, está dedicado a la Gnomónica:  

 

 BNE. Mss/9322. Espejo de la Geografía, Chrografía, Cosmografía, Hidrografía, 

Náutica, Gehorolografía o Gnómica... ercera parte, . Tratados V y VI / dálo a luz para 

utilidad del público y diversión de los curiosos y aficionados a las bellas artes Tadeo 

Felipe Cortés del Valle y Castillo, natural de la corte y villa de Madrid y vecino de la 

villa de Oña. Oña, 1782. 
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BNE Mss/9293. Construcción del reloj de sol de altura de fray Josep Antonio de Rillo 

según un manuscrito anónimo. ¿1740? 

 

Fabricar un relox de sol universal para tomar de noche la hora con la 
estrella polar y las dos ruedas postreras del carro. Propos. 5ª Probl. 5º.  

 

 
BNE Mss/9293. Añónimo. relox de sol universal nocturno, p. 70a. 
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 Se a  de poner aqui en primer lugar que la estrella polar esta tan cerca del 
polo que su movimiento al rededor del es tan poco que para lo que aqui se 

pretende es como si estubiera en el mismo polo, en 2º lugar que las dos 
ultimas ruedas del carro con la estrella polar estan en un mismo circulo 
maximo y a nuestro parecer en una linea recta , y pues el firmamento en 24 

horas da una buelta entera sobre el polo, se imagina la estrella polar como 
la mano que anda al rededor.  
 

 Supuesto esto descrivanse en una tabla dos circulos concentricos y 

dividanse el uno en los doce signos del zodiaco y cada signo en sus 30  
grados, y el otro en 365 dias de el año de suerte que los () de marco 

correspondan al principio de Aries y consecutivamente los demas dias a los 
grados del zodiaco en los quales el sol ese dia se halla, Tirese despues 
desde el centro por los () grados del signo de virgo una linea recta la qual a 

de pasar por medio de el pie o de el cabo por donde el instrumento se a de 
tener quando se usa del. 
 

Describase en otra lamina otro circulo () menor que los pasados y dividase 

en 24 partes iguales para las horas y fixese en la tablada de suerte que se 
pueda mover al rededor del centro, acomodense ademas desto una regla 

que se mueva alrededor del centro o sea mayor que el semidiametro del 
instrumento pero el circulo de las horas y la dicha regla, sea de mover de 
tal manera al rededor de el centro que en medio de el centro quede un 

agujero por adonde se puede ver la estrella polar. 
 

El uso deste instrumento es tomar le de noche en la mano, con el cabo de 
suerte que el grado 8º del () el mas baxo de todos y incvlinarle a buena 

vista que este como parallelo a la equinoctial y volverse a la estrella polar 
Aviendo puesto el nº de los 12 signos sobre el dia del año procurar ver la 

estrella polar por el agujero del centro y luego, levantar o abaxar la regla 
asta que en ella caygan las dos ultomas ruedas del carro porque entonces la 
regla mostrara en el circulo de las horas la ora que es. 
 

 Adviertase que este instrumento fuera mas justo  si en lugar de dividir el 
circulo de los signos en grados iguales se dividiera conforme a las 
ascensiones rectas que a cada grado del signo corresponden, y el circulo de 

los dias del año se dividiere de tal suerte que cada dia correspondiera al 
grado de la diferencia de la ascension recta que el sol aquel dia tiene en la 

comparacion de las ruedas del carro pero la diferencia no es grande para el 
fin que se pretende que es saber poco mas o menos la hora y no con el 
rigor que las observaciones Astronomicas piden.  
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MANUSCRITOS 

 

Vat. lat. 644. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad  del Vaticano. Siglo X.  

 

Beda. Calendario litúrgico. Cómputo.   

Versus orologii a la izquierda de la ilustración:  Spera caeli quater senis horis..-...radius, 

ad ima mersus hiemalis dicitur. 

 Sobre el horologio: tabla  "Quot horis luna luceat". 

Calendario. Tabla de horas del día y de la noche. Ff . 24v-28v. 

Horologium nocturnum de Pacífico de Verona. Fol. 76r.   

 

Cod. Sang. 18. Biblioteca de la Abadía de  St. Gallen. Suiza. Ca. 1000.  

 

Colección de obras litúrgicas y una ilustración de  reloj estelar del Pacífico de Verona. 

Horologium nocturnum de Pacífico de Verona. P. 43.  

 

Lat. VIII, 22 (=2760). Biblioteca Nazionale Marciana. Venecia. Italia. Siglo XII. 

 

Matemáticas y astronomía. 

Procedencia: norte de Francia  o Inglaterra.  

Versus orologii. Spera caeli quater senis horis… - ... hiemalis dicitur. Horologium 

nocturnum de Pacífico de Verona. Fol. 1r.   
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Vat. lat. 644. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad  del Vaticano. Siglo X.  

 

Beda. Calendario litúrgico. Cómputo.   

Versus orologii a la izquierda de la ilustración:  Spera caeli quater senis horis..-...radius, 

ad ima mersus hiemalis dicitur. 

 Texto sobre el  horologio: tabla  "Quot horis luna luceat". 

Calendario. Tabla de horas del día y de la noche. Ff . 24v-28v. 

Horologium nocturnum de Pacífico de Verona. Fol. 76r.   

 

  Spera caeli quater senis                horis dum revolvitur 
  Omnes stelle fixe celo                   quae cum ea ambiunt 

  Circa axem breviores                    circulos efficiunt. 
 

  Illa igitur quae polo                      apparet vicinior 
  Inter omnes tamen ei                   splendor est precipuus 
  Ipsa noccium horarum                  computatrix dicitur. 
 

  Argumentum en inventum             cardini oppositum 

  Recta linea si serves                     luminum intuitu 
  Horas noctis nosse potes               galli sine vocibus. 
 

  O quam pulchrum stemma tenet   clavorum positio 

  Cruce Christi rote fixe                   hoc in horologio 
  Ia qua ipse carne pendens             pro salute hominum. 
 

  Dextra leva et profunda                que tendit ad aethera 

  Servat semper computatrix           per distincta tempora 
  Equinoctia designans                    atque solestitia. 
 

  Ante axem siquis volvens              curiusus steterit 
  Aequinoctium vernale                   a sinistra noverit 

  Cernere ad dextram sui                autumnale poterit. 
 

  Solistitia doubus                           indita temporibus 
  Estivalis qui erectus                      ad superna ducitur 

  Radius ad ima mersus                   hiemalis dicitur. 
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Cod. Sang. 18. Biblioteca de la Abadía de  St. Gallen. Suiza. Ca. 1000.  

 

Colección de obras litúrgicas y una ilustración de reloj estelar del Pacífico de Verona. 

Horologium nocturnum de Pacífico de Verona. P. 43.  

 

 
Cod. Sang. 18. St. Gallen. P. 43.  
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Lat. VIII, 22 (=2760). Biblioteca Nazionale Marciana. Venecia. Italia. Siglo XII. 

 

Matemáticas y astronomía. 

Procedencia: norte de Francia o Inglaterra.  

Versus orologii. Spera caeli quater senis horis… - ... hiemalis dicitur. Horologium 

nocturnum de Pacífico de Verona. Fol. 1r.   

 

 
BNM. Lat. VIII, 22 (=2760). Fol. 1r.  

 

 Pacificus de Verona, Versus de horologio nocturno (incipit: Spera celi quater 

senis...).  
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Quadrans vetus / Quadrante de corredera 
 

Quadrans vetus es una denominación posterior a la creación del quadrans novus. En los 

manuscritos se le denomina de varias maneras:  horologium, horologium pendens, 

quadrante (Alfonso X el Sabio),... 

 

  Se conservan muy pocos ejemplares. Los tres más conocidos se encuentran en  el 

Museo Galileo de Florencia, el Museo de Historia de la Ciencia de Oxford y el Museo 

Británico de Londres, Por el contrario, lo podemos ver dibujado y descrito en 

numerosos manuscritos medievales.  

 

 Se construye en madera o latón, tiene forma de cuarto de círculo y lleva dos pínulas en 

uno de  sus lados y un hilo, llamado perpendículo,  colgante  del  vértice y lastrado en su 

otro extremo (plomada).  

 

  El cuadrante más simple solamente constaba de pínulas, limbo graduado y 

perpendículo  y  servía para calcular la altura de un astro. Para utilizarlo se  orientaba el 

cuadrante enfilando las pínulas hacia el astro elegido y el perpendículo señalaba su 

altura sobre el horizonte en la escala dividida en 90º.  

 

 
      BnF Arsenal MS 8322. F. 25v. S. XIII.          BRAH MS 9/2791. Ca. 1537. 
 

  Relojes de altura en manuscritos españoles 
 

- BNE Mss/9293.  Anónimo. Describir en un quadrante un relox universal para las horas 

desiguales o planetarias. Prop. 10 Probl. 10. 

- BRAH MS 9/2791. Biblioteca de la Real Academia de la Historia. Madrid. Alonso de 

Chaves. Ca. 1537. Del instrumento dicho quadrante. Pp. 41-45. 

- BL Harley MS 3394. Andrés de Vega. Año 1621. Descripcion diferente del Quadrante 

Horologico. Cap. 5. Ff. 130r-131r. 

- BNE Mss/17506. Nicolás Ortiz. Segundo cuarto del XVIII. Fabrica del quadrante 

horologico curbilineo por las tablas de las alturas figª 132. 

- BNE Mss/9322. Tadeo Felipe Cortés del Valle (Oña, Burgos). Año 1782. Relox 

quadrante de pesilla o perpendiculo. 
 

Reloj de faltriquera de F. Joseph Antonio de Rillo. Año 1747. Catalógo del Muzeum  

im. Przypkowskich w Jędrzejowie de Rafal Zaczkowski. Polonia. 
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BNE Mss/9293.  Anónimo. Describir en un quadrante un relox universal para 

las horas desiguales o planetarias. Prop. 10 Probl. 10. 

 

 Sea el cuadrante ABC , su centro A, su arco BC, dividase su arco BC en seis 

partes yguales en los puntos D y descrivase un semicirculo sobre AC y otros 
arcos de circulo que passen por A y por cada una de las divisiones D de tal 
suerte que cada uno de los arcos tenga su centro en la linea producida 

quando fuere necesario y se hallara el centro con facilidad por este camino 
saquese la AD y dividase en dos partes yguales en E, saquese por E una 

perpendicular a la AD que corte a la AC en F, digo que F sera el centro del 
arco. 

 

 
BNE Mss/9293. Anónimo. Quadrante para las horas desiguales. P. 70a. 

 

Hecho esto añadire al quadrante el limbo BGHC y en medio del una canal 

dentro de la qual corra un curçor que sera el arco LK de 47 grados dividido 
en las declinaciones del sol y muevase hasta que el punto de Aries este 
sobre el grado del complemento de la elevacion del polo, tirese despues el 

hilo del perpendiculo por el grado de la declinacion del sol y pongase la 
cuenta sobre el semicirculo que corresponde aqui a la linea y pasando el sol 

por las pinulas caera la quenta sobre la hora desigual que fuere.  
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BRAH MS 9/2791. Biblioteca de la Real Academia de la Historia. Madrid. Ca. 1537. 

 

CHAVES, Alonso de. Quatri partitu en cosmographia pratica i por otro no[m]bre 

llamado Espeio de Navegantes : obra mui vtilissima i co[m]pendiosa en toda la arte de 

marear i mui neccesaria i de grand provecho en todo el curso de la navegacio[n] 

principalmente de españa. Ca. 1537. Pp. 41-45. 

 
CAPITULO QUARTO  

 
DEL INSTRUMENTO DICHO QUADRANTE I DE SU UTILIDAD I PROVECHO  

 
el quarto instrumento necesario en la navegacion o por su defeto es el 
quadrante. el qual instrumento en la navegacion no es de menos verdad y 

provecho que el mismo astrolabiocomo quiera que quadrante no es otra 
cosa sino la perfecta quarta parte de un astrolabio y todas las operaciones 

que se pueden hazer con el astrolabio se hazen con el quadrante e aun mas 
e con mayor facilidad como quiera que del astrolabio no usamos mas que 
una de sus quartas para este effeto de saber las altitudines de los cuerpos 

celestes.   
 

DE LA FABRICA DEL QUADRANTE 
 
el quadrante puede ser hecho en metal o en madera asi como el astrolabio 

el qual pues como avemos dicho es la Quarta parte y perfeta de un 
astrolabio pues luego quando quisieremos fabricar un quadrante aviendo 

una tabla de tanta grandeza se deve dar en ella un circulo perfecto cuyo 
semidiametro sea del tamaño que queremos la longura del lado del 
quadrante el qual circulo se divide en quatro partes iguales y despues con 

una regla se tiren lineas rectas al otro su opposito las quales lineas sean de 
intersecar en el centro del dicho circulo e asi quedara dividido todo lo 

contenido en el dicho circulo en quatro partes iguales o en quatro 
quadrantes perfetos y despues se han de dividir cada una de las dichas 
partes de las otras tres cortando precisamente por las dichas lineas y por el 

dicho circulo y por esta manera se sacan de un circulo quatro quadrantes 
perfectos.  

 
SEGUNDA MANERA 
 

quando tuvieremos alguna tabla de metal o de madera cuya anchura no 
baste a mas de un quadrante si ella tuviere longura entonces podremos 

fabricar dos quadrantes juntos en esta manera Primeramente cerca del un 
canto de la dicha tabla de luengo a luengo daremos una linea reta complida 
en el medio de la qual pornemos la una punta del compas y la otra se 

estienda a toda la anchura de la dicha tabla y luego se vuelva el compas a 
poner la punta vacante en la dicha linea teniendo la otra punta en el centro 

e asi descriva un medio circulo trayendo el compas desde la una parte de la 
linea a la otra y despues se tome el medio del semicirculo del punto al 

centro se traiga una linea reta y quedaran señalados dos quadrantes 
perfetos los quales se deven cortar e apartar por las dichas lineas y 
circunferencias.  
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TERCERA MANERA  

 
quando en la materia que queremos fabricar el dicho quadrante no oviere 
para mas de uno solo en tal caso para saberle dar sus lados y en 

circunferencias se debe hacer de esta manera 
 

Primeramente por la una haz cerca de uno de los lados se de una linea reta 
y en el uno de los cabos desta linea se ponga la una punta del compas y la 
otra se abra a todo lo que bastare la tabla segund su anchura. Luego aquel 

mismo tamaño teniendo queda la punta en el centro se de un circulo por 
todo lo que alcançare començando de la linea recta que se a dicho e asi sin 

cerrar ni abrir el compas por el dicho circulo desde la dicha linea recta un 
compas y medio de aquellos precisamente y donde acabare se haga un 

punto del qual se traiga una linea recta al centro y lo contenido entre estas 
dos circunferencias y lineas sera un quadrante perfeto o perfeta quarta 
parte del contento de un circulo en plano. algunas otras maneras y formas 

se podran dar para sacar un quadrante las quales no escribo porque las 
dichas bastan 

 
aviendo pues ya traçado y cortado el quadrante por alguna destas tres 
maneras y formas que tengo dicho entre todas cosas el quadrante deve ser 

muy aplanado por ambas sus hazes y de una igual grosiçie en todas sus 
partes. Despues desto por una haz cerca de los lados del dicho quadrante 

se den sendas lineas rectas paralelas a los dichos lados con apartamiento a 
ellos de un dedo de grosiçie las quales lineas se an de juntar cerca del 
centro primero del dicho quadrante y en el lugar que estas dos lineas se 

intersecaren sera el perfeto centro del quadrante en el qual punto se ponga 
la una punta del compas y la otra se estienda hasta casi la circunferencia y 

trayendo asi la punta del compas desde la una linea paralela a la otra se 
descrivan tres circulos en tal manera que el espacio que quedare entre el 
circulo exterior y el del medio sea menor que el que fuere entre el del 

medio y el mas interior. luego sea dividido el uno destos tres circulos desde 
la una linea hasta la otra en noventa partes iguales. y primero en tres y 

despues cada una en dos y despues cada una en cinco y sea noventa todo 
 
luego con una regla fixa en el centro y puesta sobre cada una division se 

señalen los grados los cincos  a todos tres circulos y los unos no mas al del 
exterior. y despues de esto en el uno de los lados del quadrante se pongan 

dos pinulas de una misma altitud y grosiçie las quales deven estar puestas 
firmemente e apartadas la una de la otra lo mas que puedan con tanto que 
sea de manera que ellas puedan estar firmes. Despues de esto se hagan en 

medio de cada una sendoa agujeros. Los quales no an de ser grandes e an 
de estar muy precisos e en igual distancia ambos de la linea recta que va 

paralela al tal lad del Quadrante porque en esto esta la perfection principal 
deste instrumento ca por estos dos agukjeros se a de Rescibir el rayo de sol 
Los cuales an de estar cercanos al lado del quadrante 

 
De mas destos en la pinula que esta cercana a la circunferencia del 

quadrante se haga otro agujero un poco mas alto quel primero e de su 
grandeza  y en  la otra  pinula que esta cerca del centro del  quadrante la  
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misma altitud y distancia perfecta a la linea paralella que esta el segundo 
agujero de la otra pinula se haga una señal o Raya transversal en la dicha 

pinula por la qual señal perfetamente sea cortada la dicha pinula. Por 
manera que la señal por donde se corta la pinula y el segundo agujero de la 
otra pinula esten ambos en igual distancia a la linea paralela de aquel lado  

Es de notar que este secreto de cortar la una pinula nunca hasta agora se a 
visto ni hallado y es de grand provecho como se vera en el uso suyo.  

Despues de esto se escrivan numeros en los grados del dicho quadrante de 
cinco en cinco hasta noventa los quales numeros se escrivan entre el 
segundo y tercero circuloconjuntos a las lineas de los cincos. e an de 

començar estos numeros en el otro Lado del quadrante y acabar en el lado 
donde estan las pinulas Por manera que el numero de noventa este en La 

linea paralela al lado de las pinulas. 
 

Despues desto en el centro del dicho quadrante en el punto donde se 
intersecan las dos lineas paralelas se ponga un clavito subtil y en el sea 
atado un perpendiculo con una pesa de plomo al cabo y sea de atar luengo 

este hilo que salga la pesa fuera del cuadrante dos otres dedos el qual 
perpendiculo a de andar libremente - y con lo escrito me paresce que basta 

para declarar toda la fabrica del quadrante en la mas breve y cierta manera 
y forma que yo he podido 
 

DE LA ESCALA ALTIMETRA DEL QUADRANTE 
 

E si en el dicho quadrante quisieremos hazer escala altimetra se deve hazer 
desta manera traigase una linea recta por la haz del quadrante desde su 
centro hasta el grado de quarente e çinco que es medio y luego pongase la 

una punta del compas en el contato de la dicha linea y grado quarenta y 
cinco y la otra punta se estienda hasta la una linea de las paralelas que van 

a los lados de dicho Quadrante E trayendo dicha punta por la dicha linea e 
moviendo todo el compas contra el centro del quadrante hasta tanto que la 
otra punta llegue a la linea paralella del otro lado. Luego vuelvase a poner 

la una punta del compas en el contato y grado quarente y cinco . y la otra 
en la otra linea paralela del otro lado y movienpo todo el compas por la 

manera suso dicha hasta que la otra punta llegue a la linea parallela del 
otro Lado e asi estas dos lineas con las paraleñas de los lados hazen un 
perfeto quadrado. Luego cada una de las dos lineas que avemos dado que 

mueven desde el grado quarenta e çinco a las de los lados devemos señalar 
bien y dar a cada una otra paralela conjunta y el espacio que quedare entre 

cada una de estas se divida en doze partes yguales y trayendo una regla 
desde el centro del quadrante sobre cada una destas divisiones se señalen 
con Líneas el dicho espacio despues pongase numeros a estas divisiones 

desde uno hasta doze en tal manera que el numero de doze de la una parte 
y de la otra concurran ambos en el angulo y contato con el numero y grado 

quarenta e cinco ya dicho e asi mesmo escriva en el lado desta escala que 
esta contra las pinulas del quadrante umbra reta y en el otro lado de la 
dicha escala se escriva umbra versa . Agora avemos dado toda la traça de 

la escala altimetra del quadrante del uso del qual se tratara asi mismo por 
estenso e a la larga en el ultimo capitulo deste primero libro o primera parte 

deste Quatripartitu 
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DEMOSTRACION I FORMA DEL QUADRANTE  
I DE SUS PARTES I  DEL USO DEL QVADRANTE SVSODICHO.  

 

 
Real Academia de la Historia. MS 9/2791. P. 44.  
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DEL USO DEL QVADRANTE SVSODICHO 
 

El uso deste quadrante puede servir en muchas maneras y propositos mas 
en el arte de la navegacion se acostumbran servir del solamente que son de 
dia para saber la elevaçion del sol sobre el Orizonte y de noche la de la 

estrella del norte por aquella misma forma y manera que abemos dicho del 
astrolabio lo qual es en esta manera. Siempre que quisieremos del dicho 

Quadrante en alguno de estos dos propositos devemos tener el dicho 
instrumento con las dos manos y teniendo siempre la circunferencia suya 
contranos y el centro del Quadrante contra el sol o contra la estrella e asi 

subiendo e abaxandola una mano poco a poco hasta tanto que el Rayo del 
sol entre por ambos agujeros  de las pinulas y Luego mirar el grado del 

quadrante en que toca el hilo del perpendiculo y tantos grados terna el sol 
de elevaçion sobre el Orizonte : la qual operacion se debe hazer asi mismo 

al mediodia Como avemos dicho del astrolabio. 
 
En el uso de la estrella del norte o de otra alguna  se ponga el instrumento 

en la dicha forma e mirando con los ojos por el agujero de la dicha pinula 
primera que esta hazia ti e baxando e alçandola una mano hasta tanto que 

la otra Pinula que esta çerca del centro te señale y corte con la parte alta el 
medio de la estrella y entonces nota precisamente el grado en que toca el 
perpendiculo y en tantos grados de altura sobre el Orizonte esta la dicha 

estrella . 
 

NOTA que este secreto y primor de la pinula es de muy grand provecho y 
verdad porque podemos muy prestamente tomar el estrella  porque como 
nuestra vista entra por la primera pinula y la otra esta cortada a la altura 

del agujero de la primera mirando por el vemos descubierto todo el cielo y 
vemos la estrella y poco a poco vamos allegando y subiendo la pinula hasta 

q nos corta la mitad de la estrella e asi se haze en un punto. Lo qual no 
podemos hazer quando la vista a de pasar por dos agujeros y como en la 
mar siempre ay movimiento y balance de la nao es aun mucho mas 

dificultoso de tomar la estrella por dos agujeros y para este trabajo y 
engaño yo busque el remedio susodicho de la pinula cortada es Instrumento 

de tanta y mas facilidad que la ballestilla y es de mucha verdad porque obra 
con pinulas fijas como astrolabio y con grados de Circumferencia y centro. 
yo jusgo este ser el mejor y mas provechoso instrumento para en la mar 

usar del en el tomar alguna estrella de todos los que hasta agora a avido ni 
sea Practicado con lo dicho basta quanto al uso del quadrante.  

 
... 
 

CAPITULO QUARTO DEL SEGUNDO LIBRO EL Qual trata del horoscopo o 
relox general diurno 

 
Entre todos los instrumentos orologiales para saber generalmente la hora 
del dia con mayor facilidad es el que compuso iohanes de monte Regio el 

qual asi por su generalidad y perficion como por la facilidad de su 
usoparecio ser el mejor y mas comodo en la navegación... P. 73. 
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BL Harley MS 3394. Andrés de Vega, franciscano. Año 1621. 

 
Descripción diferente del Quadrante Horologico. Cap. 5. Ff. 130r-131r. 

 

 
BL Harley MS 3394, f. 130v. 

 
La fabrica deste quadrante no diffiere de la del precedente mas que en 
trocar los Tropicos y Signos, cuya fabrica es que desde el punto a y por 

centro se descrivira la quarta del circulo b · c la qual y desde el punto b se 
dividira en 90 grados, y sos semidiametros a · b y a · c se dividiran (no 
como en el precedente) en tres iguales partes, y desde el centro a se sacara 

el arco de la equinocial l · q y el de cancer n · o. Desde el punto b en la 
quarta b · c se contara el complemento de la altura Polar b · d, y desde el 

punto a se sacara la linea a · d y a un lado y a otro desta linea en la quarta 
b · c se contara la mayor declinacion del Sol d · f y d · e en cuyos arcos se 
contara la declinacion de los signos, y desde el centro a se sacaran lineas a 

los puntos de la declinacion de los Signos y cojiendo los tres puntos de la 
seccion de los paralelos y los tres arcos, se sacara la linea de las 12. Desde 

el centro a y la seccion de los paralelos en la hora de las 12, se sacaran los 
arcos de los Signos Ascendentes y Descendentes, los Ascendentes hacia el 



 473 

centro a y los Descendentes hacia la quarta b · c. Desde el punto m se 
sacara la linea m · p en angulos rectos con la linea a · b y desde el punto p 

y por centro, se descrivira un semicirculo que corte el punto m, el qual para 
las horas del equador se dividira en 12 partes iguales, y de un punto a otro 
su corresòndiente se sacaran lineas ocultas y en angulos rectos con la linea 

m· p las quales cortaran el arco del equador l · m que denota los paralelos 
del sol de cada hora. Para las horas de los Tropicos se sacara el arco b · g 

igual con b · c y desde el centro a se sacara la linea a · g, y desde el punto 
de la seccion s se sacara la linea s · u paralela con b · a, y desde el punto 
de la seccion o se sacara la linea o · u paralela con c · a la qual se dividira 

en dos partes iguales en el punto k, desde el qual y por centro, se descrivira 
el circulo o · z · u · r cuya circunferencia corte los puntos o · u, el qual y 

desde el punto u se dividira en 24 partes iguales para las horas 
Astronomicas en los Tropicos, y de unos puntos a otros sus oppuestos se 

sacaran lineas occultas y en angulos rectos con la linea o · u las quales 
cortaran el arco diurno de cancer que seran los paralelos del Sol en el dicho 
arco, y sacando las lineas desde el centro a por los puntos de la seccion del 

arco nocturno n · s cortaran en el arco nocturno de capricornio · b · g cuyas 
cantidades se pasaran al arco diurno de capricornio · b · e que seran los 

paralelos del sol en el dicho Tropico de capricornio. Y cojiendo los tres 
puntos de cada hora (conviene a saber) el del Tropico de cancer, y el del 
ecuador y el del Tropico de capricornio se formaran las horas Diurnas en el 

Quadrante. Y para los puntos que salen fuera de la linea a · b se pasaran las 
cantidades de las horas en el arco diurno de cancer desde el punto n y se 

pasaran al nocturno, y desde el centro a se sacaran lineas oscuras que 
corten esos puntos del arco nocturno, y se hallaran los que faltan en el arco 
b · g. Todo lo demas se hace como en el precedente (1). 

 
1. Se refiere al capítulo 4 titulado Descripción de las Horas planetarias en el Quadrante 

Horologico. Ff. 127v-129v.   

 

 
        BL Harley MS 3394, f. 129v.                      BL Harley MS 3394, f. 128v. 
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BNE Mss/17506.  Nicolás Ortiz. Segundo cuarto del XVIII.  

 

Fabrica del quadrante horologico curbilineo por las tablas de las alturas figª 
132 
 

 

Nicolás Ortiz. Quadrante horologico curbilineo. BNE Mss/17506, f.  243r. 
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Nicolás Ortiz. Quadrante horologico curbilineo.  BNE Mss/17506. Fol. 243v. 

 

hagase el quadrante ABC dibidido en su comun graduación de 90 gs. y el lado AC 

se dividira en tres ps. igs. en los puntos EDC y dende A se haran dos quadrantes 

EG y DF  y sera EG el tropico del estio y DF la equinosial y CB tropico del invierno = 

aora se hara dende el centro D un semicirculo dividido en 6 partes iguales y por los 

seis puntos se arrojaran unas lineas rectas perpendiculares sobre EC (por la 

proposision 12 del princº. de Euclides) y por los puntos donde cortare la recta EC se 

haran los demas quadrantes para graduar la escala de zodiaco.  
despues por la tabla 2ª de las alturas del sol calculadas a este meridiano (Sevilla) se 

iran tomando los grados en todas las horas en la equinosial y tropicos de los 

quadrantes  

Vg. (verbigracia)la altura del sol en canser son 76 gs. Y se pasaran de E en G en el 

tropico de canser y a las 12 en aries y libra son 52 gs. y 1/2 estos se pasaran de D 

en K y en el tropico de capricornio son 28 gs. y 45 ms. estos se pasaran de C en I y 

por los tres puntos allados en los tres uadrantes se hara una linea oblicua o circular 

que coja los tres puntos y esta sera la linea de las doce y del mismo modo se 

obrara con todas las demas orarias asta acabar.  

En el lado AB se pondran dos dioptros con unos agujeritos mui pequeños para que 

por ellos entre el rayo del sol y de A pendera un hilo con la pesita y quenta como se 

dixo arriba tratando  de este mismo quadrante por geometria y se obrara con el del 

mismo modo que alli se explico por cuya razon no es caso repetir su uso. 
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Nicolás Ortiz. Tabla 2 ª.  Alturas del sol para 37º 30'. BNE Mss/17506, f. 214v. 

 

   Hágase el cuadrante ABC dividido en su común graduación de 90 grados. 
El lado AC se dividirá en tres partes iguales  en los puntos EDC,  y desde A 

se harán dos cuadrantes EG  y DF  y será EG el trópico del estío, DF la 
equinoccial y CB el trópico del invierno. 
   

 Después  se hará desde el centro D un semicírculo dividido en 6 partes 
iguales y por los seis puntos se trazaránn   líneas rectas perpendiculares 

sobre EC (por la proposición 12 del principio de Euclides) y por los puntos 
donde cortare la recta EC se harán los demás cuadrantes para graduar la 
escala de zodiaco.  
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  Después siguiendo la tabla  2ª de las alturas del sol calculadas para este 
meridiano se irán tomando los grados en todas las horas en la equinoccial y 

trópicos de los cuadrantes.  
 
 Por ejemplo: la altura del sol  en cáncer es de  76 grados  que se pasaran 

de E en G en el trópico de cáncer;  a las 12 en aries y libra son 52 grados  y 
1/2, estos se pasaran de D en K,  y en el trópico de capricornio son 28 

grados  y 45 minutos, estos se pasaran de C en I. Luego  por los tres 
puntos hallados en los tres cuadrantes se hará una línea oblicua o circular 
que coja los tres puntos y esta será la línea de las doce,  y del mismo modo 

se obrara con todas las demás líneas horarias hasta acabar.  
 

 En el lado AB se pondrán dos dioptros (pínulas) con unos agujeritos muy 
pequeños para que por ellos entre el rayo del sol,  y de A penderá un hilo 

con la pesita y cuenta como se dijo arriba tratando  de este mismo 
cuadrante por geometría,  y se obrara con el del mismo modo que allí se 
explicó por cuya razón no es caso repetir su uso. 
 

 
Nicolás Ortiz. Quadrante horologico curbilineo. BNE Mss/17506, f. 244r. 
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Construcción del cuadrante horologico curvilineo por geometria  

 

Construcción de la escala de Zodiaco y la manera de  gobernar el reloj de sol de altura 

 

 
Nicolás Ortiz. Quadrante horologico curbilineo. BNE Mss/17506, f. 92-93r. 
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.... 
Falta aora de graduar elZodiaco parael gobierno del relox para lo qual sefabrique un 

zodiaco radioso como esta en la figura 93 y dende el zentro Z hagase la recta OZ 

igual a BF del quadrante tirese OX parallela a la equinosial delZodiaco la qual 

cortara el tropico en X. tirese KX que haga angulos rectos con la equinosial del 

Zodiaco la qual sera igual a BF y cortara los parallelos delZodiaco en los puntos V, 

I, los quales sepasaran al quadrante dende F por uno y otro lado dela equinosial y 

asi segraduara la escala del Zodiaco 

del punto G pendera un hilo, consuperpendiculo y una quentesita, mui pequeña que 

corra por el ilo; y en el lado GD, tendra dos pinulas con sus dioptrios = 

Modo de obserbar 

la quentesita p. que esta en el hilo pongase en la escala en el dia del mes, osigno 

que anda el sol, y puesto alsol demodo, que sus rayos penetren las dos pinulas. el 

perpendiculo, donde cayere y diere la quenta allisera laora. 

 

Zodiaco 
 

Falta ahora graduar el Zodiaco para el gobierno del reloj, para lo cual  
trácese un zodiaco radioso (trígono) como el de la figura 93. Desde el 
centro Z trácese el segmento OZ igual  a BF del cuadrante y tírese OX  

paralela a la equinoccial del Zodiaco, la cual cortará al trópico en el punto X. 
Tírese KX formando ángulos rectos con la equinoccial del zodiaco que será 

igual a BF y cortará los paralelos del Zodiaco en los puntos V e I, los cuales 
se pasarán al cuadrante desde el punto F por ambos lados de la equinoccial, 
y así quedará graduada la escala del Zodiaco. 

 
Modo de observar 

 
Póngase la cuentecita p del hilo en la escala del Zodiaco en el día del mes o 
en el signo que anda el sol, y puesto al sol el cuadrante de modo que sus 

rayos atraviesen las dos pínulas, la línea donde cayere la cuentecita del 
perpendículo marcará la hora.  
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BNE Mss/9322. Construcción  del reloj de sol de altura de fray Josep Antonio de Rillo 

según Tadeo Felipe Cortés del Valle (Oña, Burgos). Año 1782. 

 

Relox quadrante de pesilla o perpendiculo 
 

 
Tadeo Felipe Cortés del Valle. Relox quadrante de pesilla. BNE Mss/9322.  

 

 
Tadeo Felipe Cortés del Valle. Tabla para Polo de 40º. BNE Mss/9322. P. 55b. 
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Tadeo Felipe Cortés del Valle. Tabla para Polo de 43º. BNE Mss/9322. P. 56a. 

 

  
Relox quadrante de pesilla  para polo de 40 y 43 grados. Figuras  3ª y 5ª. 
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Modo 3º de describir el Relox Portatil Quadrante, figª. 4 

 
Tambien se describe de otro modo este Relox Portatil Quadrante, y suele 

ser el mas usado comunmente, descriviendole en una tabla de la forma 
paralelogramo como se ve en las figuras 4ª, 3ª y 5ª de la lamina 
antecedente.  

 
 Los escriptos en las figura 3ª y 5ª son: el de la 3ª para la Altura de Polo de 

43º,  el de la 5ª para la de 40º. y en ambas se ponen en los lugares de los 
signos las letras iniciales de los meses, pero en el de la 4ª que es por el que 
explicamos su Construccion, se ponen los Paralelos de los signos como se 

ve en dicha figura 4ª.  
 

 Trazase de esta forma: dividese el lado AC de arriba abaxo en tres partes, 
y las dos de ellas sera la distancia BC que a de servir para el Relox, dividase 
BC por medio en D esto es, en dos partes iguales, que haya tanta distancia 

de B a D como de esta a C, y hecho centro en D se describira en el intervalo 
DC un circulo oculto que se dividira en 12 partes iguales y con el se pondran 

en BC los puntos de los signos como se dixo en la figura 1ª, y poniendo el 
pie del compasen A se describiran arcos de circulo por los dichos puntos 
notados en la linea BC que seran los paralelos de los signos; del mismo 

centro A con qualesquiera distancia, como V. g. (verbigracia) AC se 
descrivira el quadrante CF y dividido este en 90 grados, por el se señalaran 

las lineas de las horasde esta manera: Cuentense desde C a F las alturas 
meridianas del sol de Cancer, Aries y capricorno, esto es, quando el sol se 
halla en los principios de estos signos, practicandolo por las tablas de las 

alturas de el sol, de la forma que se dixo en la explicacion de la figura 1ª, y 
tirando rectas ocultas de los unos a los otros puntos señalados cortara la de 

cancer al tropico BG en G, la de Aries a la equinocial DI en I, y la de 
capricornio a su tropico GH en H. Despues desde el centro A, describanse 
arcos de circulo por dichos tres puntos, y se avra descripto assi la linea de 

las 12 horas. De esta misma forma se describiran las lineas de las demas 
horas, tomando en el quadrante CF las alturas que les correspondan en 

Cancer, Aries y Capricornio segun las tablas de las alturas del Sol arriba 
puestas, y describiendo Arcos de Circulo por los tres puntos señalados, 

pertenecientes respectivamente a cada hora.  
 
 Si las dichas alturas no se hallaren en alguno de los referidos tres signos, 

como suele suceder en las 5 de la mañana y 7 de la tarde, se tomaran en 
otro paralelo como en el de Tauro y Gemini, y se obrara de la misma 

suerte. En el centro A se colocara un hilocon su plomo, ò pesilla, y un 
pequeño grano movible, como se ve en dichas figuras 3ª, 4ª y 5ª en C. El 
uso deste Relox es de la misma forma que el de las figuras 1ª y 2ª.  
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Reloj de faltriquera de F. Joseph Antonio de Rillo 
Catalógo del Muzeum  im. Przypkowskich w Jędrzejowie de Rafal Zaczkowski. Polonia. 

 

 
           Reloj de horas nocturnas.                    Reloj de sol de altura. 
   

 Inscripciones en el reloj nocturno 

 

- Este Relox lo hizo F. Josep Antonio de Rillo. 
- Hora est iam nos de somno surgere. Epistolam Pauli ad  romanos 13,1.  

   Ya es hora de salir del sueño. 

- Memor esto quoniam mors non tardat et testamentum infernorum. Eccl. 14:12.     

   Recuerda esto, ni tarda la muerte ni el testamento de los infiernos. 

- Para uso de Mⁿ. Diego Pasqual. Año 1747.  
    

Incripciones en el reloj de sol de altura 
 

- Vita hominis sicut umbra praetereunt.  
   Los días del hombre pasan como la sombra. 

- Ecce velox currit non reditura dies. Max. 

   Esta (sombra)veloz corre, no volverá el día.  

 

 Por el apellido del autor del reloj de sol (Rillo es un  pueblo de la provincia de Teruel) 

y el tratamiento (mosén) dado al usuario, es probable que ambos fueran originarios de   

la provincia de Teruel. Como es sabido, en los relojes de sol antiguos los cálculos se 

realizaban redondeando a grados la latitud,  por lo que se puede suponer que el reloj de 

altura se calculó para 41º.  
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MANUSCRITOS 
 

Royal 15 B IX. British Library. Londres. Segundo o tercer cuarto del siglo XII.  
 

Miscelánea de música, geometría, astronomía, matemáticas y gramática.  

Procedencia: Francia. Autores: Boecio; Hermannus Contractus, Gerberto de Aurillac.  

Quadrans vetus Fol. 60v. 

 

Latin 16208. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Finales del siglo XII. 
 

Regule et tabule astronomice et astrologice.  

De quadrante. Fol. 65r. Liber orologi. Fol. 84r.  

 

Cod. Karlsruhe 504. Siglos XI-XII. Biblioteca Estatal de Baden. Alemania.  XI-XII.  
 

Tractatus de numero, mensura et pondere. 

Incipit mensura horologii. Fol. 49r- 50r.  

Horologium (Quadrans vetus). Fol. 88v.  

Mensura cvivsdam horologii. Fol. 169v.  

 

BH MSS 156. Biblioteca de la Universidad Complutense. Madrid. 1276-1278. 
 

Libro del saber de astrologia. Alfonso X de Castilla (1221-1278) 

LIBRO PRIMERO DEL QUADRANTE. Pp. 329-339.  
 

Arsenal MS 8322. B1blioteca nacional de Francia. Paris. 1275-1300. 
 

Aqui se comienza el libro de los canones de Albateni que mando escrevir el muy noble 

rey don Alfonso a quien dios de uida y Salud por mucho tiempo".   QUADRANS 

VETUS.   Ff. 25v, 26r.  

 

Pal. lat. 3101. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XIII.  
 

Ad horas cum quadra horologii inveniendas. 

Incipit:  Componitur horologii cum astrolabii parte quarta.  Fol. 7r.  

 

Vat.lat.8174. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XIII, finales.  

 

Libro del saber de astrologia. Alfonso X de castilla (1221-1278) 

LIBRO PRIMERO DEL QUADRANTE. Traducción al italiano.  

Qui si chomincia il libro del quadrante con che si rectifica. P. 384-399.  

Questo libro in che fauella del quadrante di che ora uogliamo dire si e partito in due 

parti e nella prima fauella come si dee fare di nouvo. E nella seconda come si dee 

operare con esso. 
 

Caplo. X. e . del quadrante . come si dee fare  e come /operare con esso. 
 

Las ilustraciones son idénticas. 

Compárese BH MSS 156. P. 339 con BAV Vat.lat.8174. 
 

 NARDUCCI, Enrico. In torno a una traduzione italiana fatta nell'anno 1341 di una 

compilatione astronomica di Alfonso X di Castiglia. Tipogr. Delle scienze matem., 

1861.  
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Harley MS 3735. British Library. Londres. 1264-1293.  
 

Astronomía y cómputo.  Quadrans vetus. F.65v.  

 

Harley MS 3647. British Library. Londres. Ca. 1300.  
 

Miscelánea astronómica.  

Quadrans vetus. Ff. 57r.- 60r. 

 

Plut.18sin.03. Biblioteca Medicea Laurenziana. Florencia. Italia. 1301-1310.  

 

III. Eiusdem [Magistri Ioannis de Sacrobosco]. Computus. 

Cuadrans vetus. Fol. 61v. 

 

Mss/8883. Biblioteca Nacional de España. Madrid. ¿Entre 1201 y 1400? 

Tratados varios de astronomía.  Obras de Alexandre de Villedieu, John Bacon, Johannes 

de Sacro Bosco, Robert Grosseteste, Thebit Ben-Chorat y otros tratados anónimos. 

Quadrans vetus. P. 41.  

 

Pal. lat. 1196. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del varicano. Siglos XIII-XIV. 
 

Astronomía, medicina.  Procedencia: Francia.  

Qvadrante.  Fol. 19r 

 

Pal. lat. 3114. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano, Siglos XIII-XIV.  

 

Robertus Anglicus. Tractatus quadrantis. Ff. 69r-  

Quadrans vetus. Fol. 74r. 

 

Plut, 18 sin.06. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. 1301-1400. . 

 

VII. Computus magistri Ioannis. 

Cuadrans vetus. Fol. 62r. 

 

Latin 7195. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XIV. 

 

Tractactus diversi super scientias Quadravii. 

4.° Anonymi tractatus de quadrante. Quadrans vetus. Fol. 37v. 

 

Latin 7194. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XIV. 

 

4º. Anonymi tractatus de instrumento astronomico quod quadrans appellatur. V. 40-45. 

Quadrans vetus. V. 41. 

 

Latin 15125. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XIV. 

 

Cómputo en verso. Tabla de eclipses. Petri de Dacia canon super kalendarium. 

Calendarios. Tablas astronómicas y astrológicas. Geometría. Quiromancia. 

Quadrans vetus. V. 54.  
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Pal. lat. 1389. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Segunda mitad del 

siglo XIV.  

 

Matemáticas y astronomía. Procedencia: Alemania.  Quadrans vetus. Fol. 160r. 

 

Latin 7298. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XIV. 

 

Tractatus diversi de scientiis.  

7.° Tractatus de quadrante : authore Joanne de Montepessulano. — 8.° Messahallach 

tractatus de compositione et usu astrolabii. — 9.° Nomina instrumentorum astrolabii 

cum ejusdem usu et practica.  

Quadrans vetus. V. 61.  

 

MS. Bodl. Or. 133. Bodleian Library. Londres. Inglaterra. Finales del siglo XIV.  

 

Kitab al-Bulhan. Libro de las maravillas. Textos astrológicos, astronómicos y 

geománticos compilados por Abd al-Hasan Al-Isfahan, asi como una sección de 

ilustraciones a página completa que inician distintoa asuntos: cuentos populares, signos 

del zodiaco, profetas...).   Árabe. Quadrans vetus. Ff. 127a-127b. 

 

Pal. lat. 1381. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Finales del s. XIV.  

 

Confectio et utilitas quadrantis. Ff. 165r-169v.  

Confectio quadrantis. Fol. 181v.  Quadrans vetus. Ff. 166v., 174r.  

 

MS 595. Biblioteca interuniversitaria de la Sorbona. Paris. Francia. Siglo XIV.  

 

Astronomía y astrología. Quadrans vetus. P. 117. 

 

Vat. lat. 3127. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XIV. 

 

Astronomía. Quadrans vetus. Fol. 8r. 

 

Manuscrito. christies.com. Londres. Inglaterra. Primera mitad del siglo XIV.  

 

SACROBOSCO, Johannes de. Algorismus, De Sphaera, Computus y (Robertus 

Anglicus o Johannes de Montpellier), un antiguo cuadrante en latín, manuscrito 

decorado en vitela. Austria o sur de Alemania. 

Quadrans vetus. Ff.32v-37v.  

 

Vat. lat. 5335. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XIV. 

 

Computus, astronomía. 

Campano sa Novara, Sacro Bosco, Apuleius.  

Quadrans vetus. Fol. 26v.  

 

Urb.lat.1418. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XIV. 

 

Schema quadrantis ad opus cui nomen "compositio quadrantis". Campano da Novara 

autore.  Quadrans vetus. Fol. 95v.  
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Pal.  lat. 1405. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del  Vaticano. Siglo XIV. 

 

Quadrans vetus. Fol. 55r. 

 

Latin 7416B. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XIV. 

 

 Incipit novus cuadrans correptus ap. Petro Dane de S. Amadouro. 

Tractatus de quadrante veteri: autore Ioane de Montpessulano. 

Quadrans novus. V. 7. Quadrans vetus. V. 58.  

 

Latin 10266. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Mediados del siglo XV.  

 

De formatione quadrantis. Vv. 5-8.  

Quadrans vetus. V. 6.  

 

Pal. lat. 1340. Biblioteca Apòstolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. 1458-1459.  

 

Astronomia y astrología.  

Prophatius Judaeus (Jacob Ben Mahir) : Quadrans novus. Ff. 1r-15v.  

 

BH. Incunables [345].  Biblioteca de la Universidad de Salamanca. Año 1485. 

 

Kalendarium.  Editor: Erhard Ratdolt (Venecia).  

Autor: Johannes Regiomontanus. 

Grabado. Quadrans horologii horizontis. P. 55. 

Grabado. Instrumentum horarum inequalium. P. 53. 

 

- Vat. lat. 3099. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Año 1472.  

Quadrantis noua editio a magistro Johanne de Sacro Busche Anglico facta. Ff. 25r-28r. 

 

LJS 497.  Lawrence J. Schoenberg Collection. Universidad de Pensilvania. USA. 1502.  

 

Canones vel op[er]ationes in op[er]ando quadrante . 

Procedencia: sur de Italia.  Quadrans vetus.  Fol. ? 

 

Latin 7294. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XV. 

 

Astronomía.  Quadrans vetus. Vista 3.  

 

Cod. Guelf. 1127.  Biblioteca de la Universidad de Helmstedt. Alemania. Ca. 1475. 
 

Manuscrito compuesto astronómico. 

Procedencia: sur de Alemania o Austria. 

Quadrans vetus. Ff. 47r-51r. 

 

Quadrans Apiani....  Biblioteca del Real Instituto y Observatorio de la Armada. Madrid.  

Año 1532. 
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Pal. lat. 2004. Biblioteca Apostolica Vaticana. Año MDLXXX. 

 

Calendario alemán. Portada. Fol. 5r.  

 

Latin 16649. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XVI. 

 

Miscelánea matemática y astronómica.  

Procedencia: Biblioteca de la Sorbona. Paris. 

De composición Quadrantis. Veteris. V. 141.  

 

Urb. lat. 1304. Biblioteca Apòstolica Vaticana. Ciudad del  Vaticano. Siglo XVI. 

 

Cuadrante. Horarium Bilimbatum. Fol. 134v.  

 

Harley MS 3394. British Library. Londres. Año 1627. 

 

 Fabrica Horologia Universal, una obra de Andrés de Vega, confesor de los 

Franciscanos de la Observancia de la provincia de Granada, que dedicó a Luis de 

Guzmán, consejero del Ministro Provincial de los Franciscanos de la provincia de 

Granada. El  manuscrito probablemente se inició en 1626 (fecha inscrita en la imagen, 

del fol. 16r) y se terminó en 1627, año de su presentación. 

Cuadrante horologico. Cap. IV.  Ff. 127v- 132r.  

 

Latin 12117. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Entre 1060 y 1063. 

 

Clementis Recognitiones interprete Rufino - Annales regum Francorum - De ordine ac 

positione stellarum in signis - Alia computistica et astronomica. Autores: Fulbert de 

Chartres, Helpéric d'Auxerre, Macrobius, Ambrosius Aurelius Theodosius. 

Procedencia: abadía de Saint Germain des Prés. Rueda. Fol. 2v. S. XI. ? 

 

Pal. lat. 3101. Biblioteca Apostolica Vaticana. Ciudad del Vaticano. Siglo XIII.  

 

Quaedam de definitione astronomiae et zona caeli cum figura. Fol. 6v. 

 

Latin 7412. Biblioteca nacional de Francia. Paris.  

 

1. ° Waztalkora, sive tractatus de utilitatibus astrolabii. - 2. ° Tractatus de horologio 

secundùm Alchoram, id est, sphaeram rotundam; inprimìs de horis diei. Rueda. V. 20. 
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https://www.flowton-dials.co.uk/wp-content/uploads/2017/01/ChetwodeQuadrant-Bull-

27ii.pdf 

  



 490 

Royal 15 B IX. British Library. Londres. Segundo o tercer cuarto del siglo XII.  

 

Miscelánea de música, geometría, astronomía, matemáticas y gramática.  

Procedencia: Francia,. 

Autores: Boecio; Hermannus Contractus, Gerberto de Aurillac.  

Qua  drans vetus. Fol. 60v. 

 

 
BL Royal 15 B IX. Fol. 59v.  
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BL Royal 15 B IX. Fol. 60v.  
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Latin 16208. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Finales del siglo XII. 

 

Regule et tabule astronomice et astrologice. 

De quadrante. Fol. 65r. Liber orologi. Fol. 84r.  

 

 
Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 16208. Fol. 65r. 
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Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 16208. Fol. 65r.  
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Cod. Karlsruhe 504. Siglos XI-XII. Biblioteca Estatal de Baden. Alemania.  XI-XII.  

 

Tractatus de numero, mensura et pondere. 

Incipit mensura horologii. Fol. 49r- 50r.  

Horologium. Fol. 88v.  Mensura cvivsdam  horologii. Fol. 169v.  

 

 
Biblioteca Estatal de Baden. Cod.  Karlsruhe 504. Fol. 88v. 
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Biblioteca Estatal de Baden. Cod.  Karlsruhe 504. Fol. 16v. 

 

MENSURA CUIVSDAM HOROLOGII 
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BH MSS 156. Biblioteca de la Universidad Complutense. Madrid. 1276-1278. 
 

Libro del saber de astrologia. Alfonso X de Castilla (1221-1278) 

LIBRO PRIMERO DEL QUADRANTE. Pp. 329-339.  

Aqui comienza el libro del quadrante con que rectifican. 

Este libro en que fabla del quadrante de que agora queremos dezir es partido en dos 

partes.  Et en la primera fabla de cuemo se debe fazer de nuevo et en la segunda de 

cuemo deben obrar con el.  
 

Capitolo · I · De cuemo puede ell ombre façer el quadrante bien cierto por la Geometria. 

Caplo. · II · De cuemo deve ell ombre sennalar los cercos en el quadrante et de cuemo 

deve fazer la corredera et la canadura en que deve andar. 

Caplo. · III · De cuemo se deven sennalar los signos en la corredera. 

Caplo. · IIII · De cuemo se deven sennalar los meses romanos en la corredera.  

C. · V · De cuemo se deve poner el filo a quien dicen ell alhidada en el quadrante. 

Caplo. · VI · De cuemo se deven sennalar en el quadrante las horas temporales.  

Capitolo · VII · DE cuemo se debe sennalar en el quadrante ell quadrado de la sombra.  

Caplo. · VIII · De cuemo se debe poner el demostrador en ell alhidada.  
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Universidad Complutense. BH MSS 156. P. 339.  

 Caracterìsticas: 

 

- extremos del  lado superior del cuadrante: las dos pínulas.  

- escala del  cuadrado del vértice del cuadrante: sombra couersa. (lado inferior), 

sombra espandida (lado izquierdo), divididas en doce parte iguales numeradas en 

romanos de dos en dos (II, IIII, VI, VIII, X, XII),  

-líneas horarias: la hora primera, la segunda, la tercera, la quarta, la quinta, la 

sesta, la linea de medio dia.  
- corredera: junio, diciembre (lados), signos del zodiado y escalas de los dias del mes 

numerados en romanos de cinco en cinco (V, X, XV, XX, XXV, XXXX).  

- borde exterior: escala de noventa grados numerada en romanos de cinco en cinco. 

- bisectrix: perpendiculo. 

 

 
....de cuemo deve fazer la corredera et la canadura en que deve andar 
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De commo se deue fazer el quadrante [fol. 25r] 

 
Faz un quadrante de arambre. o de piedra. o de madero. de qual quisieres. 

& que sea a lo menos de dos uaras. & quanto mayor fuere. sera mas cierto. 
Et pon en sos quatro angulos .a.b.c.d. Et pon .a. por centro. & rebuelue 
sobrell con la abertura de .a.b. un quarto de cerco. & es arco de .b.c. & 

partelo por .xc. partes con linnas que se alleguen todas al centro. & parte 
cada una parte a quanto tu pudieres /2/ partir. Et que sea la faz del 

quadrante. llana. & que non sea declinada a ninguna parte. por tal que 
uenga la particion bien cierta. Et desi toma dos piertegas darambre. & que 
sean eguales en longura. & en gordura. & que sean sos cabos agudos. Et 

pon la una piertega en el centro del punto de .a. & la otra en el punto de .b. 
& que sea cada una bien firme en so logar. Et saca la linna de mediel dia 

assi commo es dicho en este libro. & es la linna de .e. [fol. 25v] z. & cuelga 
la linna del peso del cabo de la piertega que es en el cerco de .a. & que 
uaya por el cabo de la piertega que es en el punto de .b. por tal que non se 

decline la faz deste quadrante a ninguna parte. & que sea la faz do son las 
sennales. & las partes faza oriente. & que sea so lado do es .a.b. sobrel 

zonte de Meridie. Et cata la sombra de mediel dia. & cata do cae la sombra 
de la piertega. la que es en el centro de a. & sobre qual parte cae del 

quadrante. et essa sera su altura daquel dia. Et faz un pedaço de arambre. 
Et echa en ell un pedaço de /2/ cerco de guisa que se abenga con ell 
arqueamiento de .b.c. Et es el pedaço de .x. & faz en la su meatat linna. & 

es la linna que passa por t. por tal que sea este pedaço so el caymiento de 
la sombra. por tal que sea parecido en qual grado cae. & que sea la linna de 

.t. sobre la meatat de la anchura de la sombra de la piertega. & que sepas 
sobre qual linna caera; de las linnas de los grados del quarto. & sobre 
quantos menudos. Et por esto podras saber que tanto es ell arredramiento 
del Sol. del zonte de [fol. 26r] nuestras cabeças; quier en yuierno quier en 

uerano. & que sea el punto de .h. la fin de la altura uerenal. Et el punto de 
.k.h. ell arco que es entre los dos mudamientos. & que sea su meatat 

sennal de .l. Et quando fuere el Sol en el punto de la egualdat de uer. o de 
optunno; caera la sombra de la piertega que es en el punto de .a. sobrel 
punto de .l. en arco de b.c. Et con esto podras saber ell arredramiento del 

Sol del punto del zonte de la cabeça en cada logar. Et que tanta sera su 
altura sobrell orizon. Et a menester este quadrante /2/ que sea bien 

quadrado. & que sean sos angulos derechos. & que sea cada una de las 
linnas. de .a.b. & de .b.c. & de .c.d. & de .d. a. eguales. cada una dellas 
leuantada sobre la otra; sobre angulos derechos. 

 
ESTA ES LA FIGURA DEL QVADRANTE [fol. 26v]  

 

De commo se deue fazer la lidada con que rectifican. Toma tres reglas de 
madero que sean bien eguales; & que sea cada una dellas de quatro fazes. 
Et en la meatat de cada una dellas; /2/ una linna que passe de cabo a cabo 

por luengo. Et pornemos en esta figura estas linnas sobredichas que an de 
passar por las meatades destas fazes; assi commo lo ueras en esta figura. 

[fol. 27r] Et es la regla de .z.h; et sobre la linna yaze .t. Et pongamos la 
linna de .z.t. çinco uaras. & pornemos la linna de .t.h. et es lo que finca de 
la regla metido en piedra. & que sea bien firme en ella. en guisa que non se 

tuelga de so derecho. Et desi tomaremos la segunda regla. & es la menor de 
las tres. & faremos que sea la linna de .z. l. desta regla sobredicha. tanto 
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commo la linna de .z.t. Et pornemos en su anchura; dos axatabas de 
arambre. & que sean de un tamanno. tales commo las axatabas dell 

astralabio. & que sean compuestas en la faz de la regla. bien firmes. Et 
pornemos en cada una dellas un forado. & que sean los forados en derecho 
ell uno dell otro. Et pornemos la una axataba cerca del punto de .z. & la 

otra cerca del punto de .l. & foradaremos cada una de las reglas. en el 
punto de .z. & pornemos y un clauo que las ayunte ambas. assi commo lo 

fazemos en el astrolabio. por tal que se mueua la regla de .l.z. a meridie. & 
a septentrion. assi commo ell omne quisiere. sin quexamiento. Et desi 
tomaremos la regla de .t.M. & pornemos la linna de .t.l. desta regla 

sobredicha egual. a cada una de la linna de las dos linnas de .z.t. & de .z.l. 
Et partiremos la linna de .t.k. por .xxx. partes eguales. Et partiremos cada 

parte dellas. lo mas menudo que nos pudieremos. & partiremos la linna de 
.k.m. lo que finca de la regla a partes tales commo estas sobredichas 

segund nos quisieremos; fata cumplimiento de la cuerda. de .xlv. grados a 
la que dizen la media cuerda. por tal que sea lo mas que se allegare de las 
partes de la linna de .t.m. xlij. partes. & media. & lo que fincare de la regla. 

tollerlo emos. Et desi foradaremos las dos reglas de .z.t. et de .t.m. sobrel 
punto de .t. & faremos aquellos forados redondos. & eguales assi commo 

fueron los primeros. Et ayuntarlas emos con clauo assi commo fazemos en 
ell astrolabio. por tal que se mueua la regla de .t.m. a qual logar nos 
quisieremos. quier a parte de Septentrion quier /2/ a meridie. sin 

quexamiento. & sin trocimiento. Et cauaremos en la regla de .t. m. en la 
linna do es .t.m. una cauadura que uenga por medio de su anchura. et de 

su grandeza. la que es en la faz dessuso. et que sea tamanna commo la 
gordura de la regla por toda la longura. Et assi cauaremos en la regla de 
.z.l. una cauadura de parte de dentro. & que sea tamanna commo la meatat 

de la gordura de la regla de .t. m. & de su anchura. Et desi toldremos los 
rencones de la quadradura de la regla de .z.l. de ambas las partes poco a 

poco. porque sea ligero so reboluimiento en la cauadura que auemos 
cauado en la regla. Et andaran en una faz. & que non sea la una regla mas 
alta que la otra. Et de. Et desi rebolueremos la piertega de .a.b.c.d. do nos 

auemos puesto la regla de z.t.h. en guisa que se leuante la linna de b.c. 
sobre la linna de mediel dia. Et caera el filo del peso quando lo colgaren del 

punto de .z. sobrel punto de .t. Et sera entonce la regla leuantada sobre 
angulos derechos. et sera la faz de la regla leuantada sobre la linna de 
mediel dia; et sera fazera a oriente. Et assi seran las axatabas que son 

compuestas en la segunda regla. Et assi seran las partes que son en la 
meatat de la regla de .t.m. faza oriente. Et seran sennaladas en la longura 

de la meatat de la regla en la que cayo la cauadura en la meatat que finca 
della. Et quando fuere el Sol en la linna de mediel dia. mouremos la regla 
do son las axatabas. esquantra septentrion. o a Meridie. fata que caya la 

sombra de la regla dessuso. sobre la otra que es deyuso. Et entrara el Sol 
del forado de la lidada dessuso. & passara al forado de la lidada deyuso. Et 

tendremos con todesto la regla de .t.m. & mouerla emos esquantra 
septentrion. & a Meridie. fata que se allegue la linna de .t.m. la que es en la 
meatat de la anchura de la regla cauada en el punto de .l. lo que es en la 

meatat de .z.l. por las dos cauaduras que ouiemos [fol. 27v] fecho. Et 
sabremos sobre qual cuento de los cuentos de la regla de .t.m. caera el 

punto de .l. & entraremos con ello en la tabla de las medias cuerdas. et 
arquearemoslo. & ell arco que saliere. doblarlo emos. & lo que saliere. esso 

sera ell arredramiento del Sol del punto del zonte de la cabeça. si 
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començare el cuento de la regla del punto de .t. Et otrossi si partieremos la 
linna de .t.m. por .Lx. partes. lo que es el cuento de la meatat del diametro. 

Et partieremos la linna de .t.m. a complimiento de .Lxxxv. partes. Et desi 
que tomemos el cuento que cae sobrel punto de .l. & sopieremos su meatat. 
Et desi arquearlo. Et ell arco que saliere. que lo doblemos. sera esta razon 

tal commo la primera sobredicha. Et el rectificar sale con estas reglas mas 
cierto; que con otro estrumento. porque sale de cerco que es so diametro; 

x. uaras. Et otrossi si pusiessemos la longura de la regla de .z.l. dos doble 
desto. o menos fata que passe a la sennal de .q. Et pusieremos la xataba 
que es en el punto de .z. en el logar de .q. sera mas lo que es entre las 

axatabas mas luengo. Et sera por esso mas cierto. Et podras tomar con 
estas reglas la altura en qual hora tu quisieres; quando fuere la regla de 

.z.h. bien puesta en la piertega de .a.b.c.d. por tal que la puedas reboluer a 
qual parte quier que sea el Sol en ell orizon. Et otrossi si ouieres mester de 

tomar con ellas la altura de la luna; o de qual estrella quier en que mengues 
el cerco dell arredramiento que es del zonte de la cabeça de .xc. & lo que 
fincare; sera ell arco de la altura. 
 

/2/ AQUI SE ACABA EL LIBRO DE LOS CANONES DE QUE MANDO ESCREUIR 
EL MUI NOBLE REY DON ALFONSO A QUIEN DIOS DE UIDA E SALUT POR 

MUCHO TIEMPO 
 

 P. Sánchez-Prieto Borja, Rocío Díaz Moreno, Elena Trujillo Belso: Edición de textos 

alfonsíes en REAL ACADEMIA ESPAÑOLA: Banco de datos (CORDE) [en línea]. 

Corpus diacrónico del español. [7 de marzo 2006]: Cánones de Albateni. 

 

 Tras el Libro de los cánones de Albateni viene el libro del  Quadrante sennero:  

 

 Este es el prologo del libro que es de saber como puede omne rectificar por 
el quadrante sennero todas las estrellas quier, las planetas o las estrellas 

fixas. Et de commo puede escusar con ell todos los otros estrumentes de 
rectificar. 
 
 Por una inscripción en el fol. 33r, sabemos que en el año 1496 estaba en poder del rey 

Manuel I de Portugal: Jacobus Contaremus Doctor eques orator venetus ad 

serenissimum dominum Hemanuelem Portugalie regem anno salutis 
MCCCCLXXXXVI. 

 
 Posteriormente formó parte de la biblioteca del erudito sevillano Juan Lucas Cortés 

hasta su muerte en 1701, fecha en que sus libros se vendieron y el manuscrito, tras pasar 

por varias manos, terminó en la biblioteca del Marqués de Paulny, cuyos fondos son  el 

embrión de la Biblioteca del Arsenal.  

 
LIBROS DEL SABER DE ASTRONOMIA DEL REY ALFONSO X DE CASTILLA COPILADOS, 

ANOTADOS Y COMENTADOS POR DON MANUEL RICO Y SINOBAS,...  Obra publicada 

de Real Orden (5 TOMOS). Tipografía de Don Eusebio Aguado. Madrid, 1863-1867.  
LIBRO PRIMERO DEL QUADRANTE.Tomo I Pp. 291-307. 

LIBRO SEGUNDO DEL QUADRANTE. Aqui se acaba la primera parte del quadrante . et 

da principio la segunda  que fabla de como deuen obrar con el . et tiene .XIX. capitolos. 
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Arsenal MS 8322. Biblioteca nacional de Francia. Paris. 1275-1300.  

 
Aqui se comienza el libro de los canones de Albateni que mando escrevir el muy 

noble rey don Alfonso a quien dios de uida y Salud por mucho tiempo. 
De como se deve fazer el quadrante.  

De como se deve fazer la lidada con que rectifica. 

QVADRANTE (las figuras son de cronología posterior). Números arábigos.  Ff. 25v, 27v.  

 

 
Source gallica.bnf.fr / BnF Arsenal MS 8322. F. 26r. 

 

QVADRANTE 
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Source gallica.bnf.fr / BnF Arsenal MS 8322. F. 25v. 

 

ESTA ES LA FIGVRA DEL CUADRANTE. 
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Harley MS 3735. British Library. Londres. 1264-1293.  
 

Astornomía y cómputo. Tractatus quadrantis veteris. Ff. 64r-70r.  

Quadrans vetus. F.65v.  

 

 
BL Harley MS 3735. Fol.65v.  
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Harley MS 3647. British Library. Londres. Ca. 1300.  

 

Miscelánea astronómica.  

Quadrans vetus. Ff. 57r.- 60r. 

 

 
BL Harley MS 3647. Fol. 57r. 
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Plut.18sin.03.  Biblioteca Medicea Laurenziana. Florencia. Italia. 1301-1310.  

 

III. Eiusdem [Magistri Ioannis de Sacrobosco]. Computus. 

Cuadrans vetus. Fol. 61v. 

 

 
Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana,  Plut.18sin.03, f. 61v. 

Su concessione del MiBACT.  E' vietata ogni ulteriore riproduzione con qualsiasi mezzo. 
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Mss/8883. Biblioteca Nacional de España. Madrid. ¿Entre 1201 y 1400? 

 

Tratados varios de astronomía.  Obras de Alexandre de Villedieu, John Bacon, Johannes 

de Sacro Bosco, Robert Grosseteste, Thebit Ben-Chorat y otros tratados anónimos. 

Quadrans vetus. P. 41.  

 

 
BNE  Mss/8883. P. 41. 
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Latin 7194. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XIV. 

 

4º. Anonymi tractatus de instrumento astronomico quod quadrans appellatur. V. 40-45. 

Quadrans vetus. V. 41. 

 

 
Source gallica.bnf.fr BNF.FR / BNF Latin 7194. V. 41.  
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Plut 18 sin.06. Biblioteca Medicea Laurenziana.  Florencia. 1301-1400. . 

 

VII. Computus magistri Ioannis. 

Cuadrans vetus. Fol. 62r. 

 

 
Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, Plut.18sin.06, f. 62r. 

Su concessione del MiBACT.  E' vietata ogni ulteriore riproduzione con qualsiasi mezzo. 
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Latin 7195. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XIV. 

 

Tractactus diversi super scientias Quadravii. 

4.° Anonymi tractatus de quadrante. Quadrans vetus. Fol. 37v. 

 

 
Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 7195. Fol. 37v. 
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Latin 15125. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XIV. 

 

Cómputo en verso. Tabla de eclipses. Petri de Dacia canon super kalendarium. 

Calendarios. Tablas astronómicas y astrológicas. Geometría. Quiromancia. 

Quadrans vetus. V. 54.  

 

 
Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 15125. V. 54. 
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Latin 7298. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XIV. 

 

Tractatus diversi de scientiis.  

7. º Tractatus de quadrante : authore Joanne de Montepessulano. — 8.° Messahallach 

tractatus de compositione et usu astrolabii. — 9.° Nomina instrumentorum astrolabii 

cum ejusdem usu et practica.  

Quadrans vetus. V. 61.  

 

 
 Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 7298. V. 61. 
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MS. Bodl. Or. 133. Bodleian Library. Londres. Inglaterra. Finales del siglo XIV.  

 
 Kitab al-Bulhan. Libro de las maravillas. Textos astrológicos, astronómicos y 

geománticos compilados por Abd al-Hasan Al-Isfahan, asi como una sección de 

ilustraciones a página completa que inician distintoa asuntos: cuentos populares, signos 

del zodiaco, profetas...).  Árabe. Quadrans vetus. Ff. 127a-127b.  

 

 
BL MS. Bodl. Or. 133. Fol. 127a. 

 



 513 

 

 

 
BL MS. Bodl. Or. 133. Fol. 127a. 
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MS 595. Biblioteca Interuniversitaria de la Sorbona. Paris. Francia. Siglo XIV.  
 

Astronomía y astrología. Quadrans vetus. P. 117. 

 

 
. Biblioteca Interuniversitaria de la Sorbona.  MS 595. P. 117. 
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Manuscrito. christies.com. Londres. Inglaterra. Primera mitad del siglo XIV.  
 

SACROBOSCO, Johannes de. Algorismus, De Sphaera, Computus y (Robertus Anglicus 

o Johannes de Montpellier), un antiguo cuadrante en latín, manuscrito decorado en 

vitela. Austria o sur de Alemania. 

Quadrans vetus. Ff.32v-37v.  
 

 
christies.com. Quadrans vetus. Ff.32v-37v.  
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Latin 7416B. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XIV. 

 

 Incipit novus cuadrans correptus ap. Petro Dane de S. Amadouro.  

Tractatus de de quadrante veteri: autore Ioane de Montpessulano. 

Quadrans novus. V. 7. Quadrans vetus. V. 58.  

 

 
Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 7416B. V. 7. 
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Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 7416B. V. 58.  
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Latin 10266. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Mediados del siglo XV.  

 

De formatione quadrantis. Vv. 5-8.  

Quadrans vetus. V. 6.  

 

 
Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 10266. V. 6.  
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BH. Incunables [345].  Biblioteca de la Universidad de Salamanca. Año 1485. 

 

Kalendarium.  Editor: Erhard Ratdolt (Venecia).  

Autor: Johannes Regiomontanus. 

Grabado. Quadrans horologii horizontis. P.  55. 

Grabado. Instrumentum horarum inequalium. P. 53. 

 

 
Quadrans horologii horizontis. 
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Instrumentum horarum inequalium. 
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LJS 497.  Lawrence J. Schoenberg Collection. Universidad de Pensilvania. USA. 1502.  

 

Canones vel op[er]ationes in op[er]ando quadrante . 

Procedencia: sur de Italia.  

Quadrans.  Fol. ? 

 

 
Lawrence J. Schoenberg Collection. Universidad de Pensilvania. LJS 497. Fol. ? 
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Latin 7294. Biblioteca nacional de Francia. Paris. Siglo XV. 
 

Astronomía.  

Quadrans vetus. V. 3.  

 

 
Source gallica.bnf.fr / BnF Latin 7294. V. 3. 

 






















